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INTRODUCTION

1) Etat des lieux en 2014

Cette recherche a pour point de départ un constélj de la jurisprudence de la Cour
européenne des droits de 'Homme (CEDH) qui réitlremaniere constante, depuis l'arrét
Taxquet du 13 janvier 2009, le respect du droitateusé de comprendre sa condamnation :

« Pour que les exigences d'un procés équitablatsmepectées, le public et, au premier chef,

I'accusé doivent étre a méme de comprendre leateydi a été rendu. C’est la une garantie esstntiel

contre l'arbitraire. »

Ceci implique que la décision de la juridiction pnsoit comprise par son auditoire dont en
premier lieu, ceux qu’elle frappe et condamne. &€pitisprudence traduit les exigences du
procés équitable défini par l'art. 6 8§ 1 de la CEDes sanctions prononcées par la
juridiction européenne rappellent par ailleurs, gievant les cours d’'assises, plus encore
gu’ailleurs :« la justice ne doit pas seulement étre rendue haaigloit également voir qu’elle a été
rendue 5.

A partir de ce constat nous nous sommes intéressédécisions francaises, belges et suisses
pour vérifier si elles remplissaient les criteramé « bonne motivation » selon la CEDH :

Les motivations francaises, belges et suisses eatiseiles la garantie d’un verdict compris
par I'accusé et par la méme une meilleure acceptale la peine ?

L’exigence de motivation écarte-t-elle tout risqli@rbitraire ?

Les motifs des décisions criminelles, en rendams fikible I'acte de juger, parviennent-ils a
renforcer la confiance des justiciables en l'ingttin judiciaire ?

Enfin, si la fonction ultime de la motivation es# dommuniquer, quelle est I'effectivité de

cette communication aupres des destinataires ?

Cette recherche fait écho au programme lancé pdisision de recherche Droit et Justice sur
la motivation des sanctions en droit contemporéile s’inscrit dans le prolongement du

volume 2La motivation des sanctions prononcées en justice

! Affaire Agnelet c. France, arrét du 10 janvier 208 57.
2 « Justice must not only be done, it must alsodes $o be done ».



La motivation en matiere criminelle : France, Belgue, Suisse

Motiver la culpabilité de I'accusé en matiere cnglle est un acquis récent en Belgique
(2010) et en France (2012). En Suisse, la motimatiaun héritage constitutionnel. Inscrite
dans la Constitution de 209de Tribunal fédéral tirait déja le principe dertetivation de

I'article 4 de I'ancienne Constitution.

La Belgique

L’arrét Taxquet condamne la Belgique le 13 jan2i@d9 en raison d’'un défaut de motivation
pour ne pas avoir donné droit a un accusé a unégréquitable en raison de la non-
motivation du jugement. Cet arrét est confirmé [aajurisprudence de la CEDH le 16
novembre 2010. La Belgique répond par la loi dud@iembre 2009 qui oblige les jurés et la
Cour a motiver le verdict rendu par le jury surcldpabilité afin d’indiquer les principales
raisons qui ont convaincu les juges de la culpabile I'accusé. Concernant la peine, la cour

d’assises belge motive sa décision depuis la I@@jwin 2000.

La France

La loi du 10 ao(t 2011 prévoit la motivation degidi®ns de cours d’assises concernant la
culpabilité de l'accusé Si le législateur francais ne répond pas direetgma une
condamnation de la CEDH, il prend néanmoins en tersgs exigences. Les arréts Taxquet
(13/01/2009 et 16/11/2010) considerent en effefcemant la France, que les questions
posées par les présidents de cours d'assises sfiisasmment détaillées pour fournir a
l'accusé les motifs de sa condamnatiofoutefois, le Iégislateur a considéré qu'aussi
nombreuses et détaillées que soient les questoumises au jury, la réponse par une simple
affirmation ou négation ne saurait valoir motivatidiinsi, depuis le % janvier 2012, les
juridictions francaises ont obligation d’énoncdes principales raisons, qui pour chacun des
faits reprochés a l'accusé, ont convaincu la cdasgikses. » La « feuille de motivation »,

désormais annexée a la feuille des questions, dépar exigences européennes d’indiquer

® Article 9 de la Constitution : « Toute personrle droit d’étre traitée par les organes de I'Etatssarbitraire et
conformément aux régles de la bonne foi. » eti¢®rt29 de la Constitution : « Les parties ont teitdd’étre

entendues. ».

* Loi relative a la participation des citoyens andiionnement de la justice pénale et au jugemennueeurs.
(L. n°2011-939, 10 aolt 2011, JO 11 aodt 2011)

® Selon cette jurisprudence les questions poséds pagsident forment « une trame apte & servioddement a
la décision et dont leur précision compense I'absate motivation des réponses du jury. » (TaxqBetdique,

16/11/2010). Suite a cette jurisprudence les peéssd francais se sont montrés soucieux de forraldasr
questions de plus en plus précises pour laissaraftpe clairement les faits susceptibles de foumerpreuve.



clairement les éléments qui ont été exposés pentemtélibérations et qui ont convaincu le
jury pour chacun des faits reprochés a I'accusddaflles de questions en annexes ).

La Suisse

Le Code de procédure pénale suisse unifié (adepbéolctobre 2007) est entré en vigueur le
1% janvier 2011. Depuis cette date, si I'organisafjiaticiaire et I'exécution des peines des
tribunaux relévent encore des choix de chaque pafitmification de la procédure pénale
rend plus lisible le choix de la politique pénalgisse. Alors que la motivation sur la
culpabilité et sur la peine des décisions crimggebxistait avant I'application de ce nouveau
Code sous l'influence de la jurisprudence du trdduiédéral, les cantons ont di adapter la
composition des tribunaux aux nouvelles réglesaderdcédure pénale. Le « jury populaire »
encore présent dans certains cantons a disparusdeptie date. La présence de non-
professionnels, appelés « assesseurs jurés »ume aics » existe toujours dans les cantons
qui servent de support a la recherche : le caneoGenéve, le canton de Vaud et celui du
Tessin. Cette abrogation du jury populaire estdidadoption d'un systeme procédural dit du
« Ministére public Il », notamment aux articles 3802 du Code de procédure pénale (CPP),
c’est-a-dire la connaissance du dossier préalalnieeex débats par les membres du tribunal.
En outre, l'article 343 du CPP prévoit que les pesuconsidérées comme satisfaisantes au
cours de l'instruction n’ont plus a étre discutélesant le tribunal. Autrement dit, selon le
« principe de 'immédiateté limitée » les preuvessont pas réexaminées a l'audience si elles
sont valablement admises durant I'instruction. Di@guppression des jurés (au sens strict du

terme) qui ont besoin que tout soit exposeé et tisdavant eux a l'audience.

Malgré I'évolution de la procédure belge et suid$&ritage de la Révolution francaise a
faconné durablement la pratique inquisitoire duejugaudience belge et suisse présentent
aujourd’hui les caracteres du modele francais prigsident dirige les débats, il poursuit

I'instruction des faits publiguement et contradictment.



Le prisme de la recherche

La motivation est abordée a partir des débats alelience, a partir de la recherche de la
vérité a l'audience. Avant de préciser ce que rentendons par « recherche de la vérité »
rappelons ce que dit la loi. Le Code de procédwmeale (CPP) consacre deux articles
concernant cette recherche : le président doitrteitre en ceuvre pour « découvrir la verité »
et concourir & la « manifestation de la véritéasti¢le 310 du CPP) L’article 309 du CPP
nuance cette exigence en introduisant la notiorretétude. « Le président a la police de
l'audience et la direction des débats. |l rejetiat te qui tendrait a compromettre leur dignité
ou a les prolonger sans donner lieu d’espérergeusertitude dans les résultats. ». En passant
de «la vérité » a « une certitude » le législafgrend en compte les possibilités concrétes de
'audience : la vérité absolue ne sera jamaisrdtela recherche de la vérité a I'audience se
heurte au monde empirique des faits. Seuls lesefitsndisponibles pourront étre vérifiés et
toujours de maniere imparfaite. La certitude, pkaliste, se construit a partir d’hypothéses
gue I'on soumet au débat contradictoire. Cette gitoe de contrdle valide ou rejette les
hypotheéses qui, par autocorrection, parviennentn@ certitude. Le plus haut degré de
certitude laissera toujours une place au doutes rhalagit de réduire au maximum ce doute
pour réduire I'erreur. Ainsi, lorsque nous évoqutms recherche de la vérité » ou encore sa
« manifestation » il s’agit de cette certitude asgude cette « vérité judiciaire » obtenue par

la vérification des hypothéses soumise au débdtadintoire.

® Art. 310 du CPP : «Le président est investi dhouvoir discrétionnaire en vertu duquel il peut, sm
honneur et en sa conscience, prendre toutes meguiksroit utiles pour découvrir la vérité. (...) peut au
cours des débats appeler, au besoin par mandatdé&net entendre toutes personnes ou se fairetappmites
nouvelles piéces qui lui paraissent, d’apres legld@pements donnés a I'audience, utiles a la restaifion de
la vérité. » Alors que l'article 310 du CPP confare président un pouvoir discrétionnaire pour «odedr la
Vérité »

" C’est ce que nous avons démontré dans nos préséderaux : thése de doctorat soutenue & I'UnitéeParis
Descartes, en sciences sociales, en novembre 2@05Christiane Besnien.a construction de l'intime
conviction en cour d’'assise¥hese qui donnera lieu prochainement a une mthic:La vérité c6té cour. Une
ethnologue aux assisdsa Découverte, 2017.



2) Définition de la zone géographique

Initialement cette recherche envisageait I'exenitalgen parallélement a la Suisse. L'ltalie et
la Suisse semblaient proches dans I'adoption d’'compromis accusatoire » en 1991 pour la
premiere, et 2011 pour la seconde. Lorsque noussammpose le projet de recherche, I'ltalie
et la Suisse apparaissaient comme un duo cohéeentepcaractére accusatoire de leur
procédure de la méme maniere que la France etifgggBe représentent un groupe unifié par
le caractére inquisitoire de leur procédure. Aslis de la premiére année de ce travail de
recherche nous avons constaté que la distinctisrcdgories « accusatoire / inquisitoire »
ne caractérise pas la procédure d’'un pays damdadaé. Ces qualifications évoluent au cours
du proces (instruction et audience). Les pratiqudgiaires font appel a un mélange des
procédures qui nous a conduits a repenser le dégedpitial.

La pratique judiciaire suisse démontre que l'auckeest proche du modele francais et belge
avec un président trés interventionniste qui diligedience. Si I'héritage inquisitoire est

aussi présent en lItalie, malgré I'adoption d’'unecpdure accusatoire, I'audience italienne
apparait comme un cas a part. Le président itafr@dme s’il occupe une place centrale a
l'audience, n’a pas acces au dossier, aux preuvesituées par les parties lors de I'enquéte a
I'inverse de ses pays voisins. Par ailleurs, lgp@malité discontinue des débats marginalise la
pratique judiciaire italienne au regard des troiges pays. A partir de ces observations, nous
avons proposé de poursuivre la recherche en rédusdocale, en nous concentrant sur la
France, la Belgique et la Suisse au travers dés ¢emtons suivants : le canton de Vaud, le

canton de Geneve, le canton du Tessin.

A mi-parcours il nous a semblé préférable de grgigr I'étude d’un groupe unifié par une
pratigue commune : la recherche de la vérité adiemce sur le modele francais dans la
continuité des travaux précédemment réalisés. Gentege a pour vocation de fournir une
analyse qui serve de base a une extension futuda decherche, aux audiences de type
accusatoire telles qu'elles se déroulent en Itate en Espagne. Cette redéfinition
géographique du terrain a permis d’apporter auxctieeirs la bonne distance avec leur objet,

ni trop prés ni trop loin.



3) Définir la motivation

La motivationest un substantif qui découle du verbe motiverlatim movere qui signifie
mettre en mouvement. Construite autour du verbevoigula motivation «renvoie a
'ensemble des forces suscitées chez un individu ponciter a agir : au-dela de I'exposé
statique des justifications fondant l'action, agparlors un processus dynamique ou se
conjugue personnalité de l'individu et contexteialp@dhésion et actiorf»Cette définition
permet de distinguer la motivation de la justificat qui n‘emporte pas |'explication :
« justifier consiste davantage en une rechercHégi@mité de la décision par le droit, et non
en une explication méme du fondement de I'appbeatiu droit & la décisior’» Cette
définition souléve toute I'ambiguité de la motiwati En effet, motiver une décision c’est a la
fois formuler les raisons qui motivent le jugememntdonner les indications des mobiles
psychologiques de la décision. On passe ainsi sitdlement de I'objectivité a la subjectivité

du juge.

Motiver une décision « c'est exprimer les raisdasjugement motivé constitue un essai de
persuasion » comme I'affirme Saut?eMais, un peu plus loin le méme auteur affirme_es
motifs bien rédigés doivent nous faire connaitrecaidélité toutes les opérations de I'esprit
qui ont conduit le juge au dispositif adopté par Ils sont la meilleure, la plus haute des
garanties, puisqu’ils protegent le juge a la faiatoe tout raisonnement qui pourrait s’offrir a
son esprit et contre toute pression qui voudrait sy lui. » Ce passage du subjectif, de ce
qui persuade un sujet, a I'objectif, ce qui deveaibvaincre tous les autres, est dans la lignée
de la pensée cartésienne. Dans la préface de Utaate lecteur dans lesléditations de
Descartes : « J'exposerai premiérement, les mémreseps par lesquelles je me persuade étre
parvenu a une certaine et évidente connaissanta \&ité afin de voir si, par les mémes
raisons qui m’ont persuadé, je pourrai aussi esyaeter d’autres™»

Chaim Perelman est le premier a rompre avec laitéfi cartésienne de la motivation et a

proposer une nouvelle définition de la motivation leen avec le public vi$é Dans son

8 Camille-Julia Guillermet,La motivation des décisions de justice, la vertdgubdgique de la justice
Bibliothéques de droit, L'Harmattan, 2006, p. 14-15

° Laurent Berthier, Anne-Blandine Caire, « La maiiva des décisions de justice et la Convention géeane

des droits de 'homme RFDA 2009, p. 677.

1% Tony SauvelHistoire du jugement motiy&evue droit public, 1955, pp. 5-6.

! Descartes(Euvres philosophiquegd. F. Alquié, Paris, Garnier, 1967, t. Il, p339

12 chaim Perelmanjustice et RaisqnPresses Universitaires de Bruxelles, 1963 ; Celan,Le champ de
I'argumentation Presses universitaire de Bruxelles, 1970 ; CelR@mn et Paul Foriers, « La motivation des



Traité de I'argumentationChaim Perelman définit I'objet de la théorie Gegumentation
comme « I'étude des techniques discursives permettaproposer ou d’accroitre I'adhésion
des esprits aux théses que lI'on propose a leuntassat ». Ainsi, « une argumentation
efficace est celle qui réussit a accroitre cetenisité d’adhésion de facon a déclencher chez
les auditeurs I'action envisagée, ou du moins arcighez eux, une disposition a I'action, qui

se manifeste au moment opportti».

La motivation figure dans le dispositif, celui-ctagt défini comme la partie finale du
jugement qui, faisant suite aux motifs énoncés adita justifier, contient la décision du juge
a laquelle est attachée l'autorité de chose juljéessort de maniére manifeste de cette regle
de forme que la notiomotivationne saurait se confondre non plus avec cellmaoifsou de

la causede la décision pénale méme si les notions somhpso En effet, les motifs, dans le
cadre d’'un débat s’étant déroulé de maniere cadotoace devant le juge, doivent étre
compris comme la garantie formelle de ce que leBggaont pu s’exprimer pleinement et de
ce que leurs arguments ont été pris en comptee radtif étant I'ame du jugement, se servir
d'un arrét sans en rapporter les motifs, c'eseseérs'un corps sans an*. La motivation,
quant a elle, est définie comme le moyen de vérifjee les éléments constitutifs de
I'infraction et que les éléments de preuve onted@minés dans des conditions assurant que
les parties en présence n’ont pas été placées paneapport a I'autre dans une situation de
déséquilibre manifeste. En ce sens, la motivaties decisions de justice est révélatrice de
I'égalité des armes : elle permet ainsi de vérifjee les preuves apportées par les parties ont
été examinées en équité par le juge, dans le dadnalébat contradictoire.

Au-dela du sens juridique

La motivation au sens judiciaire et commun du tes'eatend comme la confrontation d’'une
situation de fait & une régle de droit pour en @édune solution & donner au litigeLa
motivation est donc la formalisation du raisonnemsyllogistique permettant au juge
d’aboutir, selon un raisonnement proche du raisoeme mathématique, a une conclusion

justifiée en droit grace a I'adoption d’'une logigdéductive. Mais s’en tenir a la motivation

décisions de justice, essai de synthédeamnotivation des décisions de justi@uylant, Bruxelles, 1977 ; C.
PerelmanMéthodes du droit. Logique juridique, nouvelle diéjue, 2° édition, Dalloz, 1979.

13 Chaim Perelman et Lucie Olbrechts-Tyte€eité de I'argumentation. La nouvelle théoriqueditions de
I'Université de Bruxelles, Belgique, 2008, p. 5L6t

4 Sophie Gjidara, « La motivation des décisions uitige, impératifs anciens et exigences nouvelldses
Petites Affiches (LPAX6/05/2004, n°105, p. 3.

!> Dominique Schaffhauser, « La motivation des ardéssises : comprendre sans se méprendid $éna)
2012, p. 32.



comme simple formalisation du raisonnement sylligi® est quelque peu réducteur et ce
pour deux raisons.

La premiére raison tient au fait que la concepfarmaliste du droit a été battue en bréche
dés la seconde moitié du XiXiecle, notamment sous l'influence du juriste ilgrqui a
démythifié le réle joué par les regles juridiquédaeméthode déductive en affirmant que le
droit réside dans les valeurs que le Iégislateyprepose de satisfaire. Une telle évolution de
la pensée juridiqgue mettait en exergue l'idée skdquoelle la décision de justice constituait un
jugement de valeur. C'est en ce sens que le jui@&taim Perelman, inscrivant son
raisonnement dans cette évolution, énoncait que régges juridiques jouaient, dans
'administration de la justice, le rble d’instruntetiune solution acceptable du litige : « le
juge ne retiendrait la déduction a partir de laeusg et de la mineure que si elle est
moralement et socialement acceptable. Il est laegemdmis par les théoriciens du droit que
I'acceptation sociale est toujours recherchée tlante juridictionnel $°. La motivation des

décisions de justice ne saurait se réduire a uplsigxercice de logique formelle.

La seconde raison tient au fait que la motivatiea décisions de justice a une grande utilité
sous l'angle socio-anthropologique. La décisionjdgice apparait comme un jugement de
valeur, sa validité ne dépend pas d’'une démonstrgiar voie de syllogisme juridiqgue a

portée universelle ou encore d’'une évaluation diéérents intéréts en présence. La validité

du jugement dépend de la qualité de I'argumentatépioyée par le juge.

Comme nous le verrons les jugements criminels ende&; en Belgique et en Suisse
traduisent la reconstitution d’un processus int&llel sous forme d’énumérations d’éléments
a charge et a décharge. Cette spécificité de lavatimn des décisions criminelles ne fait pas
d’elle des décisions au sens juridique strict dmée C’est le paradoxe qu’elles soulévent qui
nous intéresse : satisfaire I'exigence de motivatiaine décision de justice prise par des non-
professionnels. La motivation des cours criminell@gparait comme l'argumentation

rationnellement convaincante qui donne les raisdinsd’obtenir 'adhésion des justiciables.

La motivation sera ainsi appréhendée comme la ptamud’'une narration qui ne cesse de
subir des transformations. Le dossier et 'actenik® en accusation constituent, a 'audience,

les premiers matériaux d’'une motivation en consioac La feuille de motivation rédigée

'8 Frédéric Zenati-Castaing, « La motivation dessléns de justice et les sources du dro»2007. 1553.



dans le huis clos de la salle du délibéré s’appararune lente stratification, a une mise en
ordre des éléments de preuve recueillis tout ag b la procédure. Tout participe de la
décision y compris les émotidiisLes émotions caractérisent la cour d’assiseg#ian mais
elles sont aussi présentes aux audiences belgasses. L'intensité émotionnelle varie selon
la durée de l'audience et la présence des protsigsniSeuls les échanges qui s'inscrivent
dans la durée laissent exprimer des sentimentenspar tous. Si les émotions participent
de la formation du jugement, il est bon de porterregard distancié. Le président veille a
maintenir une égale distance entre les parties pa@server la sérénité des débats, garantir les
droits de la défense et le devoir d'impartialit& gleges. Dans sa relation avec les jurés il met
a distance les sentiments. Il hisse les échangeglaudes émotions pour atteindre la raison.
Pour autant, les émotions ne sont pas a exclupeggmment. L'expression d’une souffrance a
'audience offre une occasion singuliere de praslues instants de vérité. Les émotions
livrent parfois une authenticité du témoignage alég par ailleurs. Elles sont un indicateur
de vérité. La question est de savoir quel senseatcmces émotions ressenties a I'audience.
appartient au juge de travailler ce ressenti émagb L'instruction adressée aux jurés avant
le délibéré prescrit « de chercher dans la sireégt leur conscience, quelle impression ont
faite, sur leur raison, les preuves rapportéesediiccusé, et les moyens de sa défense. ». Le
travail sur l'identification et l'interprétation deémotions participe de I'élaboration de la
conviction au cours du délibéré comme I'affirmeprésident de cour d’assises : « cela releve
du travail des juges: les sentiments éprouvésedobiensuite étre « travaillés » pour que
chacun puisse mesurer ce qui est a I'origine dadtén ressentie, et ce qui peut en étre retiré
pour participer a I'élaboration de la convictione§€ une grande partie du travail fait en

délibére. #°

La motivation sera envisagée comme le point firahel métamorphose orale qui prend sa
source par I'enquéte, se poursuit a I'audiencéaehsve par le délibéré. Le jugement est la
production d’'un va-et-vient permanent entre unditéréranscrite et une oralité discutée a
'audience. Chaque systeme juridique, chaque gtiah, développe sa propre démarche. I
n'existe pas une seule et méme technique de miotivabhais une diversité de pratiques

écrites et orales qui tendent vers des objectifsncons.

7 Christiane Besnier, « Les émotions a 'audiendmioelle. Une comparaison France/Etats-Unis » s
émotions dans le prétoirées Cahiers de la justice, ENM Dalloz, Paris,ZQ1p. 49 a 61.
18 Alain Blanc,Le président et les juréAJ Pénal, n°6, Dalloz, Paris, Juin 2006, p. 243.



4) Problématique

La lutte contre larbitraire, 'un des fondement®&cibifs des sociétés démocratiques,
s’exprime par la volonté de transpareficéa recherche d'objectivité dans l'acte de juger
conduit a devoitout expliquermpour légitimer linstitution qui condamne. Pourttant, il n’est
pas aisé de traduire en mots une certitude acgais€éémergence de preuves produites par
I'oralité des débats. La conviction des juges sgd@ar des éléments tangibles, mais aussi
par des émotions vécues a l'audience, par desnsamt ineffables. Au moment ou la
pression démocratique se fait plus forte la matwvatapparait comme un instrument
d’accessibilité¢ et d’intelligibilité des condamrais. Si la motivation des décisions
criminelles gagne a étre comprise a I'aune dedence démocratique, elle suscite néanmoins
un examen critique concernant sa diversité, sdiviéda ses failles. Notre hypothése est la
suivante : si la motivation répond a un besoin pé&ter un surcroit de Iégitimité, pour autant
I'écrit n’est pas nécessairement le reflet d’urejugnt plus vrai, plus juste. Entre ne rien dire

et tout révéler il y a une marge mais ou se sduelhonne » distance ?

La participation des citoyeffsdans les jugements criminels en France, en Bedgiuen
Suisse conduit a s'intéresser a une problématifyeegbobale concernant la décision rendue :
la motivation est-elle une garantie qui fonde usaanement sur des arguments objectifs ou
n'est-elle qu’'un habillage artificiel du jugemergndu ? La cohérence recherchée entre la
décision et la motivation ne risque-t-elle pas tEemer les jurés dans le cadre préfabriqué de
la décision ? En d’autres termes, que parvientadutre une motivation qui exprime les
convictions acquises par une assemblée composémdistrats et de non-professionnels ?
Alors que la rédaction des motifs suppose une desaace des regles juridiqgues pour autant
les non-professionnels sont-ils exclus de la décigf’. La difficulté de mettre en mots la

richesse des débats ne met-elle pas a mal la démawos des motifs qui ont convaincu le

19 « La prééminence du droit et la lutte contre imdire sont des principes qui sous-tendent la @ation
européenne des droits de ’'homme. Dans le domaania plistice, ces principes servent a asseoirdfiantce de
I'opinion publique dans une justice objective etngparente, I'un des fondements de toute société
démocratique. » CEDH, Affaire Agnelet c. Franceéfdu 10 janvier 2013, § 57.

Sur I'exigence de transparence en droit contempptai Carbonnier, « Transparence », in Flexiblet.dRour
une sociologie du droit sans rigueur, LGDJ, 200B15.

%0 Nous employons ici le terme de « citoyens » maigéhlité est plus complexe. Il s'agit de « jurés juges
laics » et « juges assesseurs » que nous défimipaamloin. (Voir tableau de 'organe délibérant)

21 Benoit Frydman, « La contestation du jury populaBgmptéme d’'une crise rhétorique et démocratique »
Questions de communication, n°12, 2007.

Anne JolivetLe fonctionnement du jury populaire au sein du psocriminel italien : quels enseignements pour
I'observateur frangai® Les Cahiers de la Justice, Dalloz, 1, 2012.
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jury ? Que reste-t-il du dossier, de l'oralité dibats, des impressions d’audience dans
I'expression des raisons qui ont convaincu les giyde débat public et contradictoire de

l'audience n’est-il pas plus apte a garantir urcpsoequitable ?

5) Objectif de la recherche

La recherche propose une étude sur la pratiquea deotivation a partir d'une démarche
innovante : I'observationn situ des audiences, I'examen de la rédaction des ntioinga
associé aux entretiens menés auprés des acteuls pecédure. L'examen d’affaires
criminelles jugées dans les trois pays concernéstitoe I'essentiel du corpus pour établir
une typologie des décisions criminelles. Cette ltypie sera élaborée a partir de critéres
concernant autant la forme que le fond des déaside rédaction plus ou moins longue, la
nature des motifs analytiques — explicites ou jguds —, le style de la narration, les
arguments de droit et de faits relevés dans lasibégiles éléments empruntés a l'oralité des
débats (témoignages, interrogatoire de I'accusgegi a conviction), les références faites aux

pieces du dossier (€léments objectifs / subjectifs)

L'immersion dans les salles d’audience et les adsteéguliers noués avec les magistrats,
présidents de cours d'assises, les assesseurss etvéeats, ont permis d’envisager la
motivation dans un champ plus large, non pas coomnacte juridique isolé mais comme le
résultat d’une recherche de la vérité qui s’esimfs tout au long de la procédure. Nous
envisageons la motivation dans une constructiogrpesive depuis la phase d’instruction
jusqu'a la discussion du délibéré et la rédaction jugement. La motivation est ainsi
appréhendée comme une construction initiée parolsier d’instruction, poursuivie a
'audience par la recherche de la vérité, fixée |samrédaction des motifs issus de la
délibération et du vote. Par « construction » nentendons le sens étymologique du terme,
construere « entasser par couches, avec ordre ». La mativast I'aboutissement d’'un long
processus produit par la mise en ordre des élénderpseuve recueillis par 'enquéte, soumis
au débat contradictoire, évalués au cours du délithiés arguments de la décision se forment
ainsi par lente sédimentation a l'issue de la aih ou du rejet des hypotheses vérifiées tout

au long de la procédure. Si la motivation est lgereflet des preuves obtenues a I'audience,
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elle est aussi le produit de la recherche de l#@évél s’agit donc de tisser des liens entre
I'oralité produite dans les prétoires et la mofivatrédigée par les juges.

L’'objectif de cette recherche, au croisement desdaio-anthropologie et du droit, est
d’analyser la motivation des décisions criminetbtesnme aboutissement de la formation du
jugement dans le processus de la recherche deitéa. Waudience est appréhendée comme
lieu d’oralité ou prend forme la motivation au cedu débat contradictoire. Le délibéré, point
aveugle de la prise de décision, ne constitue pasuatrave car il est extérieur a I'objet de la
recherche. Il s’agit en effet de mettre en perspedts preuves produites par les échanges de
'audience et la rédaction des motifs de la dénisiendue. Autrement dit, en quoi la

motivation du jugement criminel est-elle le refiiets preuves produites a I'audience ?

6) Approche comparatiste et interdisciplinaire

Cette recherche propose une étude comparée degipsjudiciaires par un travail théorique
mais également un travail de terrain. Il s’agitrd’projet ethnographique qui a recours a
l'interdisciplinarité en s’appuyant sur une enquéie type socio-anthropologiqué&ous
adoptons deux impératifs apparemment contradictoireprendre le droit au sérieux » sans
jamais cesser de considérer « qu'il n’y a pas quelmit dans le droit3. Autrement dit,
nous cherchons a développer un regard neuf shétaatique de la motivation criminelle, en
apportant des éléments nouveaux puisés dans ureraeui fait appel a I'ethnographie —
bien gu'interdisciplinaire puisque inscrite daranthropologie juridiqué —, la comparaison
internationale et le droit comparé. Avec Horatia iMMVatt, nous pensons que «la
comparaison s’'engage ainsi contre le dogmatismeajtreoles stéréotypes, contre
I'ethnocentrisme, c’est-a-dire contre la convictigpandue (quel que soit le pays) selon
laquelle les catégories et concepts nationaux Iesnseuls envisageables ». Le précepte est

simple : « regardons ailleurs, comparons, intewagenous sur les alternatives — pour élargir

2 Liora Israél, Guillaume Sacriste, Antoine Vauchemyrent Willemez, « Introduction », Bur la portée

sociale du droitéditions PUF, Paris, 2005, p. 7.

23 "anthropologie juridique, plus récente que I'etlogie juridique, consiste en une comparaison de®ss
entre elles ne se limitant pas a I'étude des sxiéotiques. Cependant, les limites entre anthogjo
juridique et sociologie juridique sont parfois ineénes et dépendent de I'évolution historique el disciplines.
En effet, Henri Lévy-Bruhl, considéré comme le fateir francais de I'anthropologie juridique, qualif lui-
méme ses recherches comme appartenant a la seeifloiglique. Dans son ouvrage intitulnthropologie
juridique (éditions Que Sais-Je ?, 1978), il aborde desdliqoes qui seront par la suite reprises par Norber
Rouland sous le qualificatif d'« anthropologie {ligue ». Norbert Roulandinthropologie juridique PUF,
Paris, 1988.
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la perspective traditionnelle, enrichir le discojwadique et lutter contre les habitudes de
pensée sclérosantes. Ce n’'est qu'au prix de céthésgement que I'on peut apprendre a

comprendre l'autre, et, & terme, se comprendrenémire $”.

Le travail de terrain associe I'observation, ledreiirens menés auprés des acteurs de la
procédure, magistrats, avocats, jurés, et I'étuadealfaires suivies a audience avec l'acces au
dossier. Nous abordons le terrain comme une « fatieegérimentation » a I'image de ce
que décrit Francois Laplantine : « le terrain ésttablement cette expérience ethnographique
mais également expérience humaine ou les moin@tediglliés aux différents contextes nous
aident dans notre recherche tout entiéf2Cencernant le travail de terrain, la méthodologie

adoptée est double, a la fois empirique et comparat

L’approche comparatiste est centrale dans notread#ma, « elle s’apparente bien davantage a
une posture intellectuelle qu’a une méthode au séist du terme. (...) La comparaison
internationale est une stratégie de recherche rqus¢ende les clivages et les territoires
constitués. 3 A I'heure ol émerge une nouvelle Europe, les coaigans internationales
portent en elles une stratégie propre de rechesthen enjeu politique de premiére
importance. Ce travail a été réalisé dans une petisp « ouverte », c'est-a-dire mélant les
analyses diachroniques et synchroniques « afinodgrendre les spécificités nationales qui
se sont constituées dans le passé et qui sont ien\@re dépassées a I'heure de la
construction européenné’pet afin de comprendre aussi comment se consingitpratique

judiciaire.

L’approche comparée se justifie par une doubleliftnaD’'une part, il s’agit de mettre en
valeur les éléments de convergence et de divergdack motivation qui traduisent les
singularités des juridictions examinées au seim duéme pays. D’autre part, il s’agit
d’éclairer les juridictions nationales sur leurshi@iques de motivation par le prisme des

techniques employées dans les pays voisins étucigesavail comparatif permet de mettre en

24 Horatia Muir Watt, « La fonction subversive du iltomparé »Revue Internationale de Droit Compai
2000, p. 504.

% Francois Laplantinel.e social et le sensible, introduction & une anfimlogie modalg éditions Tétraédre,
Paris, 2005, p. 118.

% Michel Dupré, Annie Jacob, Michel Lallement, GitbelLefébvre, Jan Spurk, «Les comparaisons
internationales : intérét et actualité d’'une stgetéle recherche », introduction, in Michel Lallerhet Jan Spurk
(dir.), Stratégies de la comparaison internationaBNRS Editions, Paris, 2003, p. 7.

" Michel Lallement et Jan Spurk (dirgp. cit, p. 82.
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évidence les différentes formes de rédaction dgements en insistant sur les éléments de
droit et de faits constitutifs de la motivation. @mparer consiste dans un premier temps a
relever les différences et les points communs diéme matériau, il s’agit par la suite
d’organiser et de classer la pensée en fonctiarritlges retenus pour élaborer une typologie
des motivations : auteur de la motivation, longueerla rédaction, style de la formulation,
narration des motifs, arguments de faits ou det,dréférences au débat contradictoire de
l'audience ou au dossier. La comparaison présénaritage du dépaysement qui est source
de « rupture épistémologiqué®»Entre le proche et le lointain, le chercheurtastot familier

de son terrain, tantot « étrangét. ¥ parvient ainsi & développer un jugement ploctif et
plus propice aux doutes et aux interrogations. tGlass le sillage de cette épistémologie de

la comparaison que la recherche est réalisée.

Les termes « pluridisciplinarité », « interdisaiarité » et « transdisciplinarité » expriment
une réalité distincte bien que trop souvent amadigarha pluridisciplinarité « est le fait que
chaque discipline porte un regard, I'une aprestigusur le méme objet. Il n'y a pas
d’articulation mais seulement une addition puresietple des différentes analyseS.»ia
transdisciplinarité est une posture dans laquellehlercheur « tente d’abandonner les points
de vue particuliers de chaque discipline pour piredun savoir autonome d’ou résultent de
nouveaux objets et de nouvelles méthodéssinterdisciplinarité, quant a elle, peut étre
définie comme « une articulation de savoirs, qiadnent par approches successives, comme
un dialogue, des réorganisations partielles desnpbathéoriques en présencé s\Notre
recherche reléve d’'une approche interdisciplindirg’agit pour nous de méler les regards et
les sensibilités anthropologiques et juridiques afe développer une analyse respectueuse
des questions et problématiques tant anthropolegique juridiques qui entourent notre objet
d’étude. L'idée d’'un dialogue entre I'anthropologiele droit revient a adopter une posture
d’entre-deux ou le métissage théorique est considiirs comme un atout que comme une

entrave aux fins de l'analyse. « L'interdisciplib@rtraduit ainsi un conflit entre deux

%8 Cécile Vigour,La comparaison dans les sciences sociales, Pragigienéthodegditions La Découverte,
Paris, 2008.

29 Georg Simmel, « Digressions sur I'étranger », ined Grafmeyer, Isaac JosephiEcole de Chicago —
Naissance de I'écologie urbain@ditions Aubier, Paris, 1979 ; et Alfred Schutzétranger, un essai de
psychologie socialeéditions Allia, Paris, 2003.

% Edwige Rude-Antoine, « Vers un dépassement dedatiére sur l'objet « droit» entre le juriste let
sociologue », in Edwige Rude-Antoine et Jean Zagan(dir.),Croisée des champs disciplinaires et recherches
en sciences socialeBUF, Paris, 2005, p. 13.

%1 Francois Ost, Michel Van de Kerchove, « De la sc@mbalcon. Dol vient la science du droit ? >Friancois
Chazel, Jacques Commaillormes juridiques et régulation sociakaris, 1991, p. 78.

%2 Francois Ost, Michel Van de Kerchoveid., p. 77.
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exigences ressenties comme contradictoires etgéilaénfluence : d'une part, I'exigence de
spécialisation au risque de I'enfermement dans atesnps de recherche consacrés et de
l'installation dans une certaine routine, et d’aupart, I'exigence d’ouverture des frontieres
disciplinaires et de la circulation des conceptméthodes, au risque cette fois de la dilution
des savoirs.® Avec Edwige Rude-Antoine, nous partageons le patsselon lequel les
meilleurs résultats proviennent de la combinaisempldsieurs champs disciplinaires. Il s’agit
pour nous d’effectuer des va-et-vient entre lesiquas judiciaires, le contexte juridique dans

lequel elles s’inscrivent et les théories socidiespiologiques.

7) Déroulement de la recherche

L'observation des audiences s’est étendue de déeeRili4 & novembre 2016. Nous avons
suivi des audiences en France, en Belgique et &seS8ur toute la période de la recherche.
Le choix des affaires a été réalisé en fonctiorcalendrier judiciaire des pays. Alors qu’en
France et en Belgique les sessions d’assises é&guligres, en Suisse les audiences sont plus
rares. Cela s’explique par le fait qu'une grandgonité d’affaires pénales se réglent par le
biais d’'une procédure écrite qui ne nécessite {sasglince. Dans les trois pays, le choix des
affaires suivies a été réalisé par la prise deambratvec les magistrats et les greffiers qui nous

communiquaient au fur et & mesure les dates d’aaéie

En France, le contact établi avec les magistratsoaus des précédentes recherches n'a posé
aucune difficulté pour suivre des audiences a Raré Province. Une dizaine de procés ont
été suivis, soit au total 26 journées d’observatitams les cours d'assises de la région
parisienne (Bobigny, Créteil, Paris), dans le sudsb de la France (Toulouse, Montauban,
Foix) et dans la région du sud-est, Aix-en-Provehiee.

En Belgique, nous avons suivi exclusivement deseagds francophones mais nous avons eu
des entretiens avec des magistrats qui présidentdéeix cours d’assises a Bruxelles,
francophone et flamande. Selon eux, la procédutesepratiques sont les mémes seule la
langue change. Les affaires jugées devant les cbassises belges durent en moyenne 5 a 6
jours pour une affaire ordinaire (2 a 3 jours eanée pour le méme type d’affaire, 1 a 2
journées en Suisse). Au total, 25 jours d’obseovatint été réalisés a la cour d’assises de

Bruxelles la premiere année de la recherche, cnaned affaires. La deuxiéeme année, aprés

% Edwige Rude-Antoinegp. cit, p. 14.
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la réforme de la justice pénale en février 201&snavons privilégié I'observation d’affaires
criminelles jugées par le tribunal correctionnelipmesurer la différence avec la premiére
année d'observation. Nous avons assisté en juif 20 deux premiéres affaires criminelles
jugées par des tribunaux correctionnels. Deux mesjrte premier jugé en deux jours par le
tribunal correctionnel de Bruxelles, le second jegéune journée au tribunal correctionnel de
Liege™.

En Suisse, nous nous sommes rendus dans les fmgdicriminelles du canton de Vaud
(Lausanne, Vevey), dans le canton du Tessin (Lagdmgano) et dans le canton de Geneve,
trois des vingt-six cantons de la Confédérationdtejue.

Le canton de Vaud francophone compte 760 000 hdbifsour une superficie de 3210 kmz,
Le canton de Geneve francophone compte 490 00@ah&bpour une superficie de 282 km2,

Le canton du Tessin italophone compte 340 000 &atsifpour une superficie de 2812 kmz2.

Nous avons programmé des audiences en premicamdeset en appel dans les trois cantons
afin d’avoir une vision compléte du traitement a@éfsires criminelles en audience publique.

Ainsi, pour le canton de Vaud nous avons suivialetiences en premiere instance au tribunal
criminel de Lausanne et au tribunal criminel de &eet des audiences en appel au tribunal
cantonal de Lausanne (ce tribunal juge toutesffages en appel du canton de Vaud). Pour
Geneve nous avons suivi des audiences en premisnce et en appel au Palais de justice
de Geneve (les deux types d’'audience se déroubard de tribunal, dans la méme salle).

Enfin, pour le canton du Tessin, nous avons sués dudiences en premiére instance a
Lugano au Tribunal pénal cantonal et en appelColar d’appel de Locarri

(Voir les cartes de la Belgique et de la Suisse)

La realisation du terrain s’est déroulée en tresds : I'observation des audiences, les
entretiens menés avec les professionnels, le tedesi jugements. La recherche a été
ponctuée par des phases de terrain (temps passé lemrjuridictions, observation des

audiences, entretiens), de restitution des donrdsssphases de confrontation des données

entre les chercheurs et d’analyses croisées asgradéssionnels.

% A Bruxelles plus précisément c'était 19"2affaire criminelle jugée par le tribunal correctiel, la premiére
affaire jugée quelques semaines plus toét étaibfamticide.

% Toutes les affaires en premiére instance des edistricts du Tessin (Bellinzona, Lugano, Mendisi
Locarno) sont jugées au Tribunal pénal cantonabigje a Lugano. Toutes les affaires en appeljsgées a la
Cour d’appel et de Révision qui siege a Locarno.

16



Une table ronde a été organisée en juillet 201& daearticipation de professionnels, de
professeurs de droit et d’ethnologues. Les échange®té fructueux pour la rédaction du

présent rapport.

Les observations et les entretiens

La motivation est envisagée comme un acte judeiairquel sont associés les citoyens. Cet
acte obéit a des principes d’organisation dangli&éré qui conduit a la décision. La parole a

été donnée aux auteurs qui participent a sa réaaafin que la réflexion soit en lien avec la

réalité de la production du document. Des entrstaami-directifs ont été menés aupres des
acteurs impliqués dans la motivation des décisiangremier chef les magistrats (présidents
de la cour ou du tribunal), mais aussi leurs assessainsi que le personnel, les greffiers,

chargés de diffuser voire méme de rédiger, comme dartaines juridictions suisses, I'acte

officiel de la motivation. Les magistrats des trpays concernés ont été interrogés sur leur
pratique depuis la lecture du dossier pour la pedjma de I'audience jusqu’a la rédaction des

questions et la direction de l'audience puis dubééé.

Le recueil des motivations®

En France, ce sont les présidents de la cour d&ssjui nous transmettent directement la
motivation a I'issue de I'affaire. En Belgique, d@ord du président mais aussi du procureur
du Roi sont nécessaires pour obtenir les jugemEnt§uisse, nous avons du étre un peu plus
insistants pour obtenir les documents souhaités genéralement nos interlocuteurs ont été
coopérants. Pour le canton de Vaud et de Genéeve amnns di obtenir des autorisations

auprés de la Cour fédérale pour obtenir les jugésn&m revanche, concernant le Tessin les

jugements sont disponibles en ligne sur Internet.

Alors qu'en France et en Belgique la motivationrésente de une page a une dizaine de
pages, en Suisse les jugements contiennent plagieaaines de pages et il n'est pas rare d’en
compter plus d’'une centaine. Les documents recugilésentés dans les Parties IV et V
seront mis en parallele avec les notes d’audieNoas considérons en effet, que les débats

sont une étape préparatoire de la mise en formgugement et donc indissociables a

% Les jugements sont reproduits en Annexes par pApsiexes | — France ; Annexes Il — Belgique ; Armese
Il — Suisse. Nous avons sélectionné des jugen@amisremiére instance et en appel pour la Frantes dtois
cantons suisses. Concernant la Belgique nous piodsenn jugement de la cour d’assises (il n'y agiappel
en matiere criminelle en Belgique), et un jugendntribunal correctionnel ayant jugée une affanienimelle
depuis la réforme de février 2016.
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'examen des jugements. Les analyses produites gont le résultat du traitement des
motivations dans le prolongement de I'audience raassi de celui de l'instruction préalable

au travers du dossier et de I'acte d’accusation.

La place du chercheur

Il est important de préciser notre place en tamt chercheur au sein de I'enceinte judiciaire.
En Belgique, au cours de la premiére affaire |sipeinte nous a placés « c6té cour » derriere
les trois magistrats professionnels, de telle sque nous avons suivi I'audience face au
public et aux témoins. Cette place privilégiée nau®nduits a rejoindre a chaque suspension
d’audience les magistrats professionnels dans leabudes greffiers. Au cours de ce proces
nous avons bénéficié de tous les commentairesha@dce> du déroulement de l'audience. En
revanche, au cours des deux autres affaires nmuns &u premier rang du public, c’est-a-dire
sur les bancs réservés a la presse, parmi lesaj@ies, aux cotés de la partie civile, proches
des avocats. Les deux expériences sont complémestalles apportent un regard croisé sur
'audience. La premiére nous plonge dans les csegigles professionnels tout au long de
l'audience. La seconde nous associe au monde extgjournalistes, public, avocats, familles
des victimes. En France, comme en Belgique, noosisawccupé les deux places, « coté

cour » et « c6té public ». En Suisse, nous étignkisivement dans le public.

8) Annonce du plan

Partie | — Les cours d’assises francaise et belge

Deux cents ans apres la création de la cour d&sssis France et en Belgique, l'influence de
la jurisprudence de la Cour européenne des dra@tdhdmme a été déterminante dans
I'introduction de la motivation des décisions crirglies. Si la France et la Belgique partagent
des origines communes depuis la création de laur d¢assises, la justice criminelle belge a
connu un tournant depuis la réforme de février 2@ renvoyant les affaires criminelles
devant les tribunaux correctionnels, elle vide dessbstance les compétences de la cour
d’assises. Apres avoir présenté I'évolution palalfguis divergente de ces deux pays nous
introduirons la Suisse par le biais de I'organebd¢ant. La participation citoyenne s'impose

en effet, comme dénominateur commun aux trois pays.
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Partie Il — Les cours et tribunaux criminels suisse

La Suisse se caractérise par le passage d'un miodl multiple — autant de codes que de
cantons — a une procédurale pénale unifice dep@otle de procédure pénale de 2011. Nous
soulignerons les spécificités des cantons suigsetasmment au niveau de l'organisation
judiciaire et de l'organe délibérant, malgré I'haydaéisation de la procédure. Nous
présenterons les étapes de la procédure pour lixeadre commun de la production des
jugements dans les trois cantons.

Partie 11l — Une ethnographie des pratiques judicidres

La description ethnographique des audiences fraggabelges et suisses, met en valeur trois
axes transversaux : le réle du président, l'oraliés débats, la temporalité de l'audience.
Cette approche ethnographique des audiences cliesineend intelligible les pratiques
judiciaires en dépassant la distinction inquistf@ccusatoire. Elle permet par ailleurs
d’annoncer les liens que tisse la motivation ataadience.

Partie IV — Les jugements criminels en France et eBelgique

Apres avoir rappelé ce que la loi édicte, nous exarans la pratique judiciaire des juges
francais et belges. Si les deux pays démontrerdffamt de concision dans la rédaction, la
France se distingue par une pratique informelke mbtivation orale. Nous montrerons les
enjeux de cette motivation orale dans la restaanmatu lien social.

Concernant la Belgique, nous verrons en quoi larméé de février 2016 réduit I'impact de
I'oralité des débats dans I'élaboration des matiés la décision. En cela, la Belgique se
rapproche de la Suisse ou le principe de « I'ardiihitée » privilégie la procédure écrite dans
la formation du jugement.

Partie V — Les jugements criminels suisses

Pour chaque canton (Geneve, Vaud, le Tessin) noettrams en lien l'audience et le
jugement. Nous verrons en quoi la transcription extensodes débats (« l'audience
protocolée ») devient un élément constitutif denlativation. Par ailleurs, nous présenterons
la pratique de la motivation orale. Inscrite dan£bnstitution, la motivation orale appartient
a la culture judiciaire suisse. Aujourd’hui enconealgré la prééminence de la procédure
écrite, elle anticipe et compléte la motivationitécr

Conclusion

Nous ferons la synthése de I'étude ethnographiqoeparée des juridictions criminelles et de
leur motivation. Nous présenterons les enseignesndet la recherche et les nouvelles

perspectives qu’elle suggere.
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Partie | — Les cours d’assises francaise et belge

Le systeme francais est a dominante inquisitoioeroe le systeme belge, pendant toute la
phase d’enquéte écrite et orale. Néanmoins, I'aediepublique dirigée par le président,
introduit le débat contradictoire inspiré du modBsecusatoire. La procédure suisse est,
quant a elle, qualifiée d'« accusatoire » depuapplication du Code de procédure pénale
unifié en 2011. L’enquéte est menée par le procueeunon plus par le juge d’instruction.
Néanmoins, l'audience se présente a l'image dediésmce francaise et belge avec un

président qui instruit, qui interroge, pour la nfasiation de la vérité.

| — L’héritage de I'histoire

Alors que les juridictions criminelles francaise letlge partagent les mémes origines

historiques, elles ont eu des évolutions divergéhte

1) Des origines communes

L’influence de la Révolution frangaise

Les provinces belges occupées a la fin de 179%parmeées francaises furent, par un décret
du 1I* octobre 1795, unies a la France. Ainsi, touteddissfrancaises devinrent applicables
sur le territoire belge. Le sort du pays restantlila France jusqu’en 1815, la Belgique recut
les lois napoléoniennes, le Code d’instruction oratie de 1808 et le Code pénal de 1810.
Lors de I'union de la Belgique a la Hollande de 3811830, le gouvernement des Pays-Bas
n'a pas modifié les bases essentielles des légistatantérieures, qui ont subsisté aprés
'indépendance nationale en 1830. La Belgique acdsubi directement les effets de la

Révolution francaise.

Sous I'impulsion des philosophes de I'ere des Luesieet en réaction contre les parlements,
les hommes de loi et les publicistes revendiquergthuration en France comme en Belgique

d'un jury sur le modéle en usage en Grande-Bretagags dont les institutions sont

%" Denis Salas (dir.),a cour d’assises. Actualité d’un héritage démoiguae, La documentation francaise, Paris,
2016.
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glorifiées®. Le principe de la souveraineté nationale, instaits laDéclaration des droits de
'hommede 1789, implique que la justice soit rendue au mhnpeuple frangais, par des
représentants de ce peuple.
Lors des Etats généraux plusieurs cahiers de dméaréclament la présence d'un jury. La
Constitution du 3 septembre 1791 contient I'esséndies caractéristiques de la cour
d'assises :

» linstruction orale, publique et contradictoire Itiudience ;

* une juridiction composée de jurés récusables, élsaltlg se prononcer sur le fait ;

» la participation de magistrats professionnels gtarviennent pour dire le droit.
Le principe du jury criminel est voté le 30 avrif9D puis organisé par les lois des 16-21
septembre 1791. La loi du 16 septembre 1791 metw@re ces principes par la création des
tribunaux criminels départementaux, ancétres desscd’assises. Le Code d’instruction
criminelle de 1808 donne le nom de « cours d’assisa ces juridictions non permanentes
composées d’'un jury de jugement chargé de se pecenanr le « fait ». Sous l'influence de la
Révolution francaise, la Belgique met en place B juridiction criminelle et le méme
Code d'instruction criminelle toujours en vigueuand ses grandes lignes alors qu’il fut

modifié en France par le Code de procédure pémal®ss®.

La cour d’assises de 1808 est une juridiction gqunporte un jury et statue en premier et
dernier ressort sur les infractions les plus gravelies dont les auteurs encourent les peines
les plus séveres, et notamment la peine capitatpijan 1981 en France, 1996 en Belgique.
Le vote populaire est introduit pour mettre fin alécisions des magistrats dont la rédaction
des motifs est percue comme arbitraire. La présdeseitoyens libere donc le juge de I'écrit
et fait triompher la procédure orale. Le jugemees @ours d’assises ne comporte pas de
partie narrative ol sont exposes les faits, nialéigpdiscursive ou sont analysés les moyens

des parties et le raisonnement qui a logiquemendwio au dispositif. La décision procede

% « En France, le jury est une institution née dRéaolution. Sans doute peut-on trouver diversigénces a
son introduction. Celle de Voltaire, fasciné pajuey anglais ou encore celle de Montesquieu, guihsitait
gue « la puissance de juger soit donnée a desnmasdirées du corps du peuple, dans certains te®ps
'année, pour former un tribunal qui ne dure quéaaitque la nécessité le requiert », mais égalecwlld de
Rousseau, car c’est la notion de citoyenneté, gpiascelle ddair trial, qui fonde le systéme francais : a I'égal
de la loi, le jury exprime la volonté souveraine ldenation ; comme le suffrage, il est I'un desidralu
citoyen. »in Genevieve Giudicelli-Delage, « Le jury Bjctionnaire des sciences crimineljesous la direction
de Gérard Lopez et Tzitzis Stamatios, Paris, Daltép4, p. 567.

% En Belgique, la procédure pénale a fait I'objet rdenbreuses propositions de réforme qui n'ont jamai
abouti : 1878, 1901,1902, 1914, 1938, 1981, 19%jeurd’hui.

Le Code d'instruction criminelle date de 1808 eClede pénal a été promulgué par la loi du 8 juig7l@ntrée
en vigueur le 15 octobre 1867). Ni I'un ni l'autrent été modifiés en profondeur.
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d’affirmations et de négations sur un certain navde questionnements qui découlent d’'une
guestion initiale : « L'accusé est-il coupable dimvcommis a ... le ... les faits suivants :
... ? » Le vote aux questions posées par le présatrdonc le seul support explicatif de la

décision et ce pendant 200 ans.

Les caracteres de la cour d’assises

Des sa création, la cour d’assises se caractéasdrqis principes essentiels : I'oralité, la
continuité des débats et I'intime conviction. Casactéristiques découlent de la participation
des citoyens a I'acte de juger qui se prononcdohdeur intime conviction sans en produire
les causes déterminantes. L’absence de motivatimve sa justification dans le fait que la
cour d’assises est composée de représentants @le mmuverain, lequel n’a de comptes a
rendre & personfie et par I'argument qui met en exergue I'incomphtéde la motivation
avec l'existence de l'intime conviction. L'absende motivation doit étre recherchée non
dans la composition du jury mais dans sa naturesdue les Anglais adoptent cette
institution, le jury n’est pas encore une procédiggugement. Il s’agit seulement d’'un mode
de preuve : I'enquéte n’est initialement qu'uneupeetestimoniale. Lorsque l'accusé plaide
non coupable, le pays réunit douze personnes quir@nconnaissance du délit ou de l'auteur
préesumé afin d’établir les circonstances des f&hts.on ne demande pas a un témoin de
motiver sa déclaration, sa parole suffit. Concertesecond argument, I'intime conviction se
deéfinit comme « I'opinion profonde que le juge atle juré forge en son ame et conscience et
qui constitue, dans un systeme de preuves judisiale critére et le fondement du pouvoir
d’appréciation souverain reconnu au juge du fdit bes travaux de Mireille Delmas-Marty
démontreront par la suite que cette soi-disantnmpadibilité, en réalité, n’existe pas : « il faut
eviter le contresens qui consiste a prendre I'iatconviction pour un mode de preuve alors
gu’il s’agit seulement d’'un mode d’appréciation gesuves produites devant le juge, ce qui
veut dire que le juge pénal pourrait condamnet,adasence de preuve, sur le seul fondement
de son intime conviction de la culpabilité de I'asé %> Le sort de I'accusé ne doit pas
reposer sur une simple impression mais sur uneidécissue d’un raisonnement logique et
rigoureux, sur la rationalité des preuves : leegugt les jurés doivent rechercher quelle est
I'impression gu’ont fait les éléments du débat leur raison, ce qui ne laisse pas de place a

I'arbitraire. Autrement dit, I'intime conviction nggnifie pas que I'on condamne sans preuves

0 Geneviéve Giudicelli-Delagéa motivation des décisions de justimitiers, 1979, p. 323.

4l Gérard Cornuyocabulaire juridique Quadrige / PUF, 1987.

2 Mireille Delmas-Marty, « La preuve pénale », inoils, Revue francaise de théorie, de philosophie et de
culture politique PUF, avril 1996.
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mais que I'on ne demande pas au juge la fagconibestt parvenu a une certitude : « La loi ne
demande pas aux juges des moyens par lesquetsstens convaincus » (art. 353 du Code de

procédure francais).

Dans les années 2000, aussi bien en France qu'lgigBe les débats sur la motivation
évoquent l'incompatibilité de I'écrit avec le recsua l'intime conviction des jurés. En
France, la formule « Avez-vous une intime convittio» a été maintenue dans l'instruction
adressée aux jurés de l'article 353 du Code degproe pénale. Neanmoins depuis la loi du
10 aodt 2011 cet article dispose que : « Sous veésde |'exigence de motivation de la
décision, la loi ne demande pas compte a chacunjudes et jurés composant la cour
d’assises des moyens par lesquels ils se sont iooga» (Les caracteres en gras sont ceux
modifiés par la loi). Ainsi, au méme titre que fdunal correctionnel également soumis au
principe de lintime conviction (art. 427 du CPRj, cour d'assises n'a pas a faire la
démonstration de la culpabilité de I'accusé, nkpesé de I'ensemble des éléments a charge
retenus contre lui, mais simplement a rédiger kescipaux €léments a charge retenus au
cours du délibéré. Selon le législateur francaig’yl a donc pas d’incompatibilité entre la
motivation et I'intime conviction.

En revanche, le Iégislateur belge voit dans limionviction une contradiction avec la
motivation. Il a donc substitué a la notion « dim¢ conviction » celle empruntée a la
common law« au-dela de tout doute raisonnabléeypnd reasonable doubdu’il inscrit
dans le Code d'instruction crimin€lfe Il est désormais demandé aux jurés belges de se
prononcer sur la culpabilité de I'accusé non pluse fondant sur leur « intime conviction »
mais en retenant «les éléments de preuve étatilitsaculpabilité au-dela de tout doute
raisonnable. » Ce sont les travaux préparatoirda @mmission pluridisciplinaire créée en
2004 qui ont suggéré cette modification dans leeds suivants :

« La notion d’« intime conviction » implique queverdict est obtenu moins par la discussion
que par l'addition des sentiments individuels, cimexprimant par son vote la voix que lui
souffle sa conscience. Cette conception ne cornesplus aux exigences de la raison et de la
justice contemporaines. La Commission estime quenddlleure solution, donc aussi le
meilleur verdict, est celle qui s'impose a l'issliane discussion libre et transparente menée
suivant la regle du meilleur argument. Une telleaaption impose que le délibéré donne lieu

a une veéritable discussion ou les arguments puisi&changer, comme c’est d'ailleurs le cas

43 Art. 342 du Code d'instruction criminelle.
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pour les autres juridictions dont le siege estégidll (que celles-ci soient composées de juges
citoyens comme les juges consulaires et sociaux bmn exclusivement de juges
professionnels). Elle suppose également que ldé&télion se déroule conformément aux
regles de I'éthique de la discussion, ce que dgarantir le président dans un systéme de
délibéré conjoint. Enfin, lors d’'une délibératiomdiciaire, les seuls arguments pertinents
guant aux faits et a la culpabilité sont ceux dappguient sur des éléments de preuve
admissibles qui ont été soumis a la contradicties darties, ce a quoi le président sera
également chargé de veillef*»

Nous retrouvons donc dans les motivations belge&fésence anglo-saxonne :

« Quant a la question n°1, le jury répond affirvetient a la question relative a ’homicide
volontaire commis avec intention de donner la mioatpreuve de la culpabilité de I'accusé,
hors de tout doute raisonnable, d’avoir commis omibide volontaire avec intention de
donner la mort sur la personne de F. résulte derlugaison des éléments suivants : (...). »
Ou encore :

« Rien dans le comportement de l'auteur de I'agwassi dans les contestations matérielles
des enquéteurs n’indique objectivement, hors diedoute raisonnable, que celui-ci aurait été
mad par I'intention de commettre un vol. »

La formule « hors de tout doute raisonnable » révéénsi régulierement en appui du motif
qui déclare la culpabilité ou I'innocence de I'aséua propos d’'un fait : « La circonstance
selon laquelle ce meurtre a été commis avec préatiédi résulte, au-dela de tout doute
raisonnable, des éléments suivants : (...). »

Néanmoins, la conviction acquise « au-dela de doute raisonnable est de méme nature
que celle élaborée selon son « intime convictiomans les deux cas le juge doit étre certain

de la culpabilité en se libérant du doute qui likab

2) Les discussions autour de la motivation en Franc e

Depuis prés de deux siécles, rares ont été lengitams et projets de réforme en France
visant a introduire la motivation des arréts d'sssi En 1913, darise Tempsn©13 du 14

octobre 1913, Henri Bergson demandait a ce queuchdes jurés soit tenu de motiver et
d’expliquer son vote. Initiative a laquelle Andréd® répondait qu’il ne lui était pas du tout

prouvé que le juré le plus malhabile a parler selti qui sente et pense le plus mal, et

4 Pp. 66-67 du rapport de la Commission remis aitastne de la Justice le 23 décembre 2005.
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réciproquemefit. En 1926, le juriste René Garraud faisait figuexdeption en traitant de la

possibilité d’une motivation des arréts d’assipesir finalement la rejetét

1995 : la prise de conscience démocratique

Il faudra attendre septembre 1995 pour qu’ait liea impulsion déterminante, date a laquelle
a été envisagée une réforme en profondeur tendam eneilleure administration de la justice
par les pouvoirs publics. Le garde des Sceaux,udscdoubon, considérant qu’il était
anormal en démocratie qu’'une autorité publique gauismnposer une décision a des citoyens
sans lui dire quelle en était la raison, avait demhéadans une lettre de mission du 22
novembre 1995 que soit constitué un Haut comitésutetif chargé de réfléchir sur la
procédure de jugement. Dans son rapport, le corpitgsidé par Jean-Francois Deniau,
souligne qu’il faut regarder comme un paradoxe a@ui«jugement correctionnel ou
contraventionnel soit motivé tandis qu'un arrémanel dont le retentissement est souvent
bien plus grand et les conséquences plus lourddsgtgas ». Le comité releve également
que « la motivation de premiere instance est infiér@au droit d'appel. Elle permet au
condamné de savoir pourquoi il I'a été et de décafeconnaissance de cause, s'il doit ou non
exercer une voie de recours ».

Le rapport remis au garde des Sceaux a servi deogup la rédaction d’'un projet de loi
considéré, par ledit ministre, comme conforme axigemces d’un Etat de droit et comme
revétant une importance historique car recompasatigrement I'architecture de la procédure
en matiére de jugement des crimes. Le garde desiSestimait ainsi qu’il était fondamental
de mettre davantage le service public de la justita disposition de ses usagers et précisait
gu'en réponse aux plaintes exprimées par les jabtes s’agissant du langage
particulierement complexe de la justice, il devemaalaisé d’accepter que ne soient pas
expliquées les raisons de la décision de justicelue par la cour d’assises. Il estimait
également que le principe de transparence intétrdisa I'on puisse se contenter des réponses
apportées aux questions posées a la cour d’agsisd'smpression qui pouvait en découler
auprés des justiciables était celle d’une justitatraire et non transparente. Cet argument a

pris une acuité particuliere dans un contexte ddiatiéation intense.

5 André Gide Souvenirs de cour d’assiseBollection Folio, Gallimard, 1914.
6 René Garraud, kastruction criminelle et procédure pénaielV, n°1451, 1926, p. 471.
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1996 : un projet avorté

Le projet déposé devant 'Assemblée nationale le@6bre 1996, a été adopté partiellement.
Un principe de motivation des arréts d’assise®adbpté sans pour autant que le législateur
ne retienne cette appellation. Selon le députéaP&ément, « il faut un substrat rationnel :
mais point trop n'en faut ! Il faut le minimum »n Eéalité, derriere un tel refus de retenir
I'appellation de motivation, se trouve la volong lden distinguer la procédure suivie devant
les tribunaux correctionnels et celle suivie devastcours d’assises : la motivation attendue

du jury populaire n’est pas la méme.

Le gouvernement avait proposé que la cour d'assissfve ses décisions en résumant les
principales raisons par lesquelles elle s’étaitvaorcue dans un délai maximum de 15 jours
apres le prononcé de la décision. Le Sénat aveisaye, quant a lui, une motivation non pas
littérale mais résultant de réponses a des questioécises portant sur des éléments de
preuve : ainsi, la juridiction devait délibérerveter sur les éléments de preuve préalablement
au vote sur la culpabilité. Il ressortait du pradjek qu’il avait été adopté par I’Assemblée
nationale que les décisions de principe résultast réponses aux questions dans les cours
d’assises devaient étre motivées : était donc co@san mécanisme simple de motivation
succincte de l'arrét pénal. Plus précisémentailt &xigé une mise en forme des raisons pour
lesquelles la juridiction avait été convaincue 'derét sur une feuille annexée a la feuille des
questions qui était reproduite dans I'arrét. Auteaindit, il était consacré une motivation de
type littéraire, ce qu’avaient contesté certainputiés, lui préférant une explication de la
décision par le recours aux questions posées aés.jun tel dispositif n’a cependant pas été
retenu en raison du risque de complexification al@rocédure et de la multiplication des
incidents pendant le proces. La question étaiecddl savoir de quoi allait se contenter la
Cour de cassation: il y avait la «une ouvertussea aventureuse, malgré les bonnes
intentions des auteurs du projet de [Hi »Toujours est-il que le projet permettait de se
rapprocher considérablement d’'une motivation aws Emmun et judiciaire du terme, bien

gu’elle n’en portat pas le nom.

Il était également prévu une motivation qui intendrait ultérieurement au plus tard dans un
délai de huit ou quinze jours, suivant la complexie I'affaire. Cette faculté de mettre en

forme les raisons du jugement aprés son pronoreié suscité une vive opposition de la part

47 Jean Pradel, « Les méandres de la cour d’ass@ggafse de 1791 & nos jours », article dedaue juridique
Thémis 1997.
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d’'un certain nombre de députés. Ainsi, pour Jacdirashes, «les débats étant oraux et la
cour devant statuer sur-le-champ, une motivatiosi@u@®ure au jugement serait contraire,
d'une certaine maniéere, a l'esprit des assises>(.Enedérique Bredin se demandait comment
un report a huit ou quinze jours pouvait étre eaygmble « sans dénaturer complétement le
jugement et soulever des problemes constitutiormeigurs ? Il faut absolument renoncer a
I'idée de délai sous peine de créer une sourdégdiité et de vices de procédure ». Le risque
de retarder de plusieurs jours le prononcé dedssidé@ et I'atteinte au principe de continuité
des débats avaient emporté la conviction de I'AbgEmnationale. Le projet de loi était
partiellement voté par I’Assemblée nationale lotaqau lieu, au printemps 1997, une
dissolution de I’Assemblée nationale, celle-ci afgant de majorité politique. Le nouveau
garde des Sceaux, Elisabeth Guigou, en a interrdangiscussion, sans exclure toutefois une
reprise ultérieure. Cependant, les contraintes &adlgs et financieres avaient conduit le
gouvernement a ne pas redéposer le projet destwilurcaduc par la dissolution du printemps
1997. Une fois le projet enterré, plus aucune dtite n'a été réalisée relativement a la
motivation des arréts d’assises. La loi n°2000-8L615 juin 2000 a réalimenté le débat
autour de la consécration d’'un principe de motoraten matiere criminelle. Cette loi, qui
renforce la protection de la présomption d'inno@eatles droits des victimes, instaure dans
son chapitre 5, a l'article 79, des cours d’assibappel sans pour autant prévoir de principe
de motivation, ce qui constituait une incohéreriee.effet, la motivation est un instrument
juridiqgue qui permet aux parties de comprendre daision rendue. C’est a partir de ce
document qu’elles peuvent exercer en toute cormaigsde cause une voie de recours et la
cour d’appel statuant en appel de procéder a umexacomplet de la premiére décision
rendue. La motivation renforce l'effectivité du 8yme de l'appel, c’est ainsi que la
possibilité d’interjeter appel de la décision remdoar une cour d’assises tend a rendre
indispensable la motivation. Cependant, la loi gérig silence sur le principe de motivation

des arréts d’'assises.
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Il - L'influence de la Cour européenne des droitsd e 'Homme

1) L’'arrét Taxquet (2009)

Un pas vers la motivation

L’arrét Taxquet du 13 janvier 2009, de la Cour @éenne des droits de 'Homn(@€EDH)
contre la Belgique, a nourri les espoirs des déi@ssde l'introduction d’'un principe de
motivation des arréts d’assises. Richard Taxquat @obursuivi du chef d'assassinat d'un
ministre d'Etat et de tentative d'assassinat @®apagne de ce dernier. La cour d'assises de
Liége I'avait condamné a vingt ans d'emprisonnersétd Cour de cassation avait rejeté son
pourvoi au soutien duquel il avait critiqué notanminie défaut de motivation de la décision
du jury qui s'était contenté de répondre par oMiguatre questions soumises par le président
de la juridiction. Ultérieurement, il dépose unguéte dirigée contre le Royaume de Belgique
devant la Cour européenne des droits de 'Hommalléguant une violation de l'article 6 § 1
de la Convention européenne des droits de I'Homelative notamment a l'absence de
principe de motivation de l'arrét de la cour dsessi Les juges de Strasbourg donnent raison
au requérant et condamnent la Belgique pour vaiadiu droit & un proces équitable au sens
de l'article 6 § 1 de la Convention européenne dleits de I’homme. La motivation des
décisions de justice concue comme un élément gpedsable » a la qualité de la justice,
standard du droit & un procés équitable, appavaiinte une exigence a part entiere du proces
aux cotés des canons processuels traditionnels Canrét Taxquet, le résultat requis est le
suivant : il faut que le justiciable comprenne &idion de justice qui a été rendue et I'accent
est mis sur les moyens pour y parvenir. La motwatievient un moyen exclusif de lutte
contre l'arbitraire : « animé par une rechercherdesparence judiciaire, I'arrét Taxquet tend
donc a dépasser le réle originel de la motivaties décisions de justice, pour en faire un

élément de |égitimation alors favorable & la cohension et & la qualité de la justi¢&. »

La publication de cet arrét avait été particuliéeainsalutaire en ce qu’elle a été a la source
d’'une réflexion amorcée chez les juristes et laslateur. Si certains appréhendaient la
position européenne avec flegme ou une certaimditégttelle le juriste Laurent Berthier qui

affirmait que « puisqu’il nous faut trancher, orupg@enser que l'arrét Taxquet marque un

“8 |_aurent Berthier, Anne-Blandine Caire, « La mdiima des décisions de justice et la Convention péeane
des droits de 'homme RFDA 2009, p. 684.
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élargissement de I'ampleur exercé par la Cour éeope sur la motivatiorf®; d’autres au
contraire étaient plus alarmistes, allant mémeyi@gsgoutenir que cet arrét Taxquet avait
laissé entrapercevoir pendant quelques mois depgxives pouvant « hanter pendant encore
un ou deux ans les pénalistes francaisBésormais, il était Iégitime d’attendre du gades
Sceaux ou du législateur une initiative afin d’aig la procédure nationale sur les exigences
européennes, voire méme de consacrer un Véritatiheige de motivation des arréts
d’assises. Un Comité de réflexion sur la justicegbe, présidé par Philippe Léger, a alors été
chargé de formuler des propositions visant a rééoria procédure pénale. Dans son rapport
remis le £ septembre 2009 au président de la République, &ic®arkozy, le Comité avait
examiné successivement les regles procéduraleplisiagnt a I'enquéte et au jugement des
infractions pénales. Concernant la phase décidairkf proposition soulignait la nécessité de
moderniser la cour d’assises et d’améliorer leamjges qui entourent la procédure criminelle.
L’absence de principe de motivation dans les calassises précise le rapport est « une
spécificité de la procédure criminelle (...) crititpe (...). Notre procédure pénale, en
privant de motivation les décisions rendues posritdractions les plus graves, présente un
certain illogisme ». Si le Comité affirmait quedansécration d’un principe de motivation des
arréts d’'assises était souhaitable, il précisait gkeurs que certains membres du comité
s'opposaient a l'introduction d’une telle regle pedurale, estimant que I'évolution amorcée
signifieraitin fine la fin du jury populaire, et surtout ne donnait@aue indication quant a ce

gu’il entendait par motivation.

La qualité de la justice

Au paragraphe 43 de l'arrét Taxquet, les jugesadeBDH affirment que « la motivation est
indispensable a la qualité méme de la justice Bstdae un rempart contre l'arbitraire ». La
formule, quoique louable, suscite des interrogatiddoit-on considérer simplement que la
décision n’est pas arbitraire dés lors qu’ellerastivée ? Mais que conclure lorsqu’un juge
motive explicitement sa décision alors méme quie-@tlest injuste ? Peut-on affirmer que
cette décision échappe a l'arbitraire ? Le raisorerd selon lequel la motivation du juge
assure son impartialité et sa neutralité présente lidhites : « il est évident qu’il y a un
décalage entre la fagon dont le juge raisonne 'gst pas forcément décrite comme telle dans
sa motivation et la facon dont il motive qui n'gsts forcément la fagcon qui lui a permis de

49 [
Ibid.

%0 Jean-Pierre Marguenaud, « Tempéte européenna saut d’'assises Revue de science crimingl2009, pp.

657 et suiv.
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trouver la solution et de prononcer sa décisiinka part de conscience du juge n’est pas
« motivable » : « il est en effet un processuspit@gation de la prégnance du doute sur le
jugement, qui est au-dela de toute motivationnetoeite matiére=3. Est-ce une raison pour

s’en tenir a un tel constat? Bien que la motivatioe soit pas érigée gardienne
inconditionnelle de I'mpartialité, elle permetti@ut de méme de vérifier que le juge a offert
des garanties suffisantes excluant tout douteimégiet qu’il ne manifeste pas de parti pris ou

de préjugés personnels.

Selon la littérature, la motivation a pour vertupdeticiper a la prévention de l'arbitraire du

juge : «l'obligation de motiver les jugements esur le justiciable la plus précieuse des
garanties ; elle le protége contre I'arbitraird »L'arbitraire peut étre défini comme le

caractére d’'une décision qui n’est pas le résdidtapplication d’une regle existante mais le
produit d’'une volonté libre, mais aussi de man@tes péjorative comme le caractére injuste
d’'une décision ou d’une distinction qui n’est pasmforme aux exigences de la raison ou
d’'une morale et est souvent dénuée de pertinentcen@ivant sa décision, le juge doit

retracer les diverses étapes du raisonnementaysiiivi. Ce faisant, il éprouve la logique de
son raisonnement pour en déceler les éventuelibesfau inadéquations au regard des
exigences de la raison. La conviction du juge nasteptable qu’autant qu’elle est une
conviction de raison qui cherche a obtenir le maxmde certitude. Afin de rendre compte de
cette démarche intellectuelle, et dans le soucialpas livrer 'accusé a leur arbitraire, la loi
impose aux magistrats de motiver leurs décisiopsjuge est conditionné dans I'exercice de
ses fonctions par ce garde-fou qui assure I'égalitée les justiciables. Etendre la motivation
a la cour d’assises répond ainsi a la demande exctéguité de la justice face a une culture

séculaire du secret.

On demande au juge de dire le juste: « Le comtraira une telle obligation impose
d’admettre un pouvoir plus large pour lui que celig la bouche de la loi. Il devient
lintermédiaire nécessaire entre la loi et la téaf*. Ce constat est conforté par le fait que le

juge, qui ne saurait commettre de déni de justiteveztu de l'article 4 du Code civil, se

*1 Pierre Drai, « Le délibéré et I'imagination du §ugin Nouveaux juges, nouveaux pouvoirs ? Mélanges en
I’'honneur de R. PerrotParis, Dalloz, 1996, p. 114.

°2 Christian Guéry, « Peut-on motiver 'intime cortion ? »JCP G 2011. 28.

%3 Ernest Faye.a Cour de cassation, Traité de ses attributiores sel compétence et de la procédure observée
en matiére civileEditions Duchemin, Paris, 1970, pp. 106 et 107.

* Camille-Julia Guillermet,La motivation des décisions de justice, la vertwagbgique de la justice
Bibliothéques de droit, L'Harmattan, 2006, p. 52.
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trouve dans I'obligation de rendre une décisionisMen tel développement ne doit pas rimer
avec pouvoir arbitraire ou prétention législatilleen va de la qualité de la justice. La qualité
de la justice est un standard du droit & un prég@stable, principal critére de I'Etat de droit.
La notion d’équité, au sens étymologique du terment du latinaequitas qui signifie
égalité. Un procés équitable est un procés quiéseutt dans des conditions équilibrées et
loyales, c’est-a-dire dans des conditions de nature pas placer injustement une partie dans
une situation désavantageuse par rapport a lI'abutrequalité de la justice constitue une
nécessité au regard de ['élévation du niveau degeeses des citoyens a I'égard de
l'institution judiciaire : parce que la justice esh service public, les justiciables sont
|égitimement en droit d’attendre de la décision jdge qu’elle soit de qualité, une telle
décision étant un gage de confiance des citoyens lajustice. En résulte un changement
manifeste dans la maniére dont est appréhendéstleg : le juge se trouve en effet quelque
peu « dessaisi » de son caractéere sacré, des tabigasis-a-vis de la communauté étant

reconnues a sa charge.

Selon Stéphane Leyenberger « La qualité de lacpigtst comparable a un triangle, dont les
cotés seraient I'efficacité, I'éthique et la légitié »°. Serait dés lors qualifié de qualité le
systéme judiciaire au sein duquel la justice semiidue par des juges respectueux des
procédures et agissant dans le cadre d’'une rédiprentre ces éléments de délimitation.
L’éthique est une notion essentielle requérant dge jla neutralité et une sensibilité
particuliere sans lesquelles I'acte de juger seat@irédibilisé et perdrait sa valeur ainsi que
son autorité. Il existe une diversité de moyensnayeit a I'apprentissage d’'une bonne
conduite pour assurer I'existence de I'équité, wifajt de celle-ci une notion dont I'existence

est relativement stable car reposant sur des étéreareux-mémes objectifs.

% Stéphane Leyenberger, « Propos introductifa *ctudes réunies par Pascal Mbongo sur la qualité de
décisions de justiceEditions du Conseil de I'Europe, 2007, p.7.

31



2) La réforme de la motivation en France

Les questions : une forme préalable de motivation

Jusqu’en 2012 en France, soit pendant plus de 280la « feuille de questions » a laquelle
les jurés répondent par « oui » ou par « non » géfinir la culpabilité est 'unique support
de I'arrét de jugement, en quelque sorte une fatenmotivation dont il fallait se contenter
Sans étre inexistante, la motivation des verdi¢tssises était réduite a sa plus simple
expression.

Voici par exemple dans le cas d’'un meurtre ou dssassinat les questions posées au jury :

» Patrick T., accusé, est-il coupable d’avoir a P2leoctobre 2012, volontairement
donné la mort a Lydia D. ?

e Patrick T., accusé, avait-il, préalablement a smmwsion, formé le dessein de
commettre le fait ci-dessus spécifié a la questién

» Dans le cas d'une tentative de meurtre ou d’assatsk@s questions posées sont les
suivantes :

* Florent Y., accusé, est-il coupable d’avoir a L2l octobre 2002, tenté de donner
volontairement la mort a Thierry F., laquelle téwe&a manifestée par un
commencement d’exécution n'ayant été suspendueagamt manqué son effet qu’en
raison de circonstances indépendantes de la valiesén auteur ?

» Florent Y., accusé, avait-il, préalablement a senrogssion, formé le dessein de

commettre le fait ci-dessus spécifié a la ques2ién

Ces questions sont formulées par le présidentta parl'acte d’accusation et des éléments
qui ressortent des débats. Cette rédaction a mééeréssentie comme une forme de
motivation en amont de la décision validée par ¢arCeuropéenne des droits de 'homme.
Alors que celle-ci condamne la cour d’assises bptge ne pas avoir indiqué les principales
raisons qui I'ont convaincue de la culpabilité @edusé, elle reconnait, par ailleurs, que les
questions poseées par les cours d'assises frangnesuffisamment détaillées pour fournir &
I'accusé les motifs de sa condamnation. En efédtrsla juridiction européenne les questions

poseées par le président forment « une trame apéevar de fondement a la décision et dont

% | e systéme de questions n’est pas propre aux abassises. On le retrouve devant certaines juitdis
d’échevins pour lesquelles on a voulu préserverjlges non-professionnels de linfluence excessies
magistrats, tels les tribunaux maritimes commercieomposés d’'un magistrat du siége, présidentuetre
juges, professionnels de la navigation maritime ;l@ Cour de justice de la République, composééralse
magistrats du siege de la Cour de cassation eedmarfementaires.
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leur précision compense I'absence de motivationrdpsnses du jury.>$Les magistrats se
sont dés lors montrés soucieux de formuler destipnssde plus en plus précises qui laissent
apparaitre clairement les faits susceptibles dadomune preuve. Ces questions, en amont de
la décision, exposent les arguments que les jugmpnt en compte au cours du délibéré. lis
considerent que les réponses apportées par «aupar « non » structurent le raisonnement
qui aboutit au verdict. Les questions ainsi rédiggmposent un inventaire exhaustif des faits
abordés au cours du délibéré sans pour autanwélerde contenu. Ces faits représentent les
éléments constitutifs de I'accusation. Sans carestitine véritable motivation, les réponses
aux questions apportent le résultat d'un tri pidelment effectué des indices et faits

susceptibles de produire une preuve.

L’intervention du législateur

Le Iégislateur francais a considéré que, mémettas ceotivation n’était pas imposée par les
exigences constitutionnelf@selle était justifiée pour renforcer les droitsldeléfense et des
victimes, en mettant fin a un paradoxe qui prévoylai motivation des décisions
correctionnelles mais non celles des décisionplies graves rendues en matiere criminelle.
Si le législateur ne répond pas directement a wmelamnation de la Cour européenne des
droits de 'homme, il prend néanmoins en compte esd@gences. Il considere qu’aussi
nombreuses et détaillées soient les questions sesnaiu jury, la réponse par une simple

affirmation ou négation ne saurait valoir motivatio

Ainsi, depuis le 1 janvier 2012 par la loi du 10 ao(t 261 les juridictions francaises ont
obligation d’énoncer « les principales raisons, guiir chacun des faits reprochés a l'accuse,
ont convaincu la cour d’assises. » Si les courssisas francaises motivent depuis 2012 la
décision concernant la culpabilité, elles n'ont pamotiver la peirf8. Cette réforme a pour

objectif de mieux faire comprendre et mieux faiepter aux justiciables les décisions

*"Selon les arréts Taxquet / Belgique 13/01/2008a&tuet / Belgique, 16/11/2010.

L’absence de motivation des décisions d'assisesiesteptible de constituer une violation du droimadroit
équitable au sens de l'article 6 de la Conventiorogéenne des droits de I'homme. La Belgique estdo
condamnée pour ne pas avoir donné droit a un acuseproces équitable en raison de la non-mobnalu
jugement. A la suite de cette double condamnatolédislateur belge adopte la loi du 20 décembid 2ur
I'obligation de motiver les décisions des courssdises.

8 Comme I'a indiqué le Conseil constitutionnel daasdécision n°2011-113/115 QPC dlidvril 2011 et la
chambre criminelle de la Cour de cassation danarséts du 15 juin 2011 (n°09-87135 et 10-80508).

% Loi relative & la participation des citoyens andiionnement de la justice pénale et au jugemesinteeurs
(L. n°2011-939, 10 ao(t 2011, JO 11 aodt 2011).

% A l'inverse de la Belgique qui a rendu obligatdmemotivation sur la peine en 2001 (loi du 30 jAB00) soit
10 ans avant celle sur la culpabilité en 2010dioR1 décembre 2009).
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rendues par les cours d’assises. Par ailleurss'aligcrit dans la continuité de l'institution de
I'appel en matiére criminelle depuis la loi du 1inj2000. La motivation doit permettre au
condamné et au ministere public d’apprécier I'opyuité d’interjeter appel contre la décision
de premiere instance, ou de comprendre pourqumuad’assises qui statue en appel a rendu
une décision différente de celle qui a statué emmpar ressort. C'est précisément selon ce
dernier argument que la France a été condamnédap@our européenne des droits de
I’'homme concernant I'affaire Agnelet. Alors quenetivation des décisions criminelles en
France n’existait pas au moment du procés en prenigtance et en appel de Maurice
Agnelet, la CEDH a considéré que la réponse austgues ne suffisait pas a comprendre
pourquoi I'accusé avait été acquitté une premierg dlevant la cour d’assises de Nice en
2006 et condamné a 20 ans de prison devant lacdtassises d’Aix-en-Provence en 2008 :
« Pour que les exigences d’'un proces équitabletsmspectées, le public et, au premier chef,
I'accusé doivent étre a méme de comprendre le ateqdi a été rendu. C’est la une garantie
essentielle contre I'arbitraire.®s Un troisiéme procés s’est tenu & Rennes en 20 &p
condamnation de la France par la CEDH. Maurice Agreeété condamné a 20 ans de prison

avec une motivation trés explicite des raisonsogticonduit le jury & une telle décisfan

3) Les réformes de la cour d’assises belge

La cour d’'assises belge s’inscrit dans une volpoléique de changement depuis les années
2000. Cette volonté répond a un besoin de modeiarisde I'institution, de réduction du co(t
d’une justice onéreuse, selon les arguments avauardes différents gouvernements. On note
trois temps forts avant la réforme de la cour d&essen février 2016 : la loi du 30 juin 2000 ;
la création de la Commission de réforme de la dtassises en 2004 ; la loi du 21 décembre
20009.

La loi du 30 juin 2000 et la création de la Commiss ion pluridisciplinaire en 2004
La réflexion sur la réforme de la cour d’assiseBude par I'adoption de la loi du 30 juin
2000 Cette loi introduit une motivation de la peindligée par la Cour et les jurés, et

prévoit que tout arrét de condamnation prononcéupa cour d’assises fera mention des

6L Arrét de la CEDH du 10 janvier 2013, affaire Ageted. France.

%2 pascale Robert-Diartla dépositionL’iconoclaste, Paris, 2016, p.221.

% Pierre Morlet, « La procédure devant la cour d&ss: modifications apportées par la loi du 3@ 2000 »,
Actualité de droit pénal et de procédure pénaled. Jeune Barreau de Bruxelles, 2001, pp.189-222.

Marc Preumont, « La récente réforme de la procédevant la cour d’assisesT., 2001 pp.729-733.
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motifs ayant conduit a la détermination de la pémfiggée. La formulation de ces motifs sera
décidée sur proposition du président, a la maj@iitgolue des jurés et des magistrats de la
Cour réunis pour délibérer sur la peine. Cetterndédos’est poursuivie par la création en
novembre 2004 d’'une Commission de réforme de la d@ssises en vue d’'une réflexion sur

la pertinence et la qualité de la procédure d’assis

La commission pluridisciplinaire composée majoréaient d’universitaires, de magistrats,
d’avocats, propose a mi-parcours de sa réflexiax agientations possibles : la suppression
de la cour d’assises et son remplacement sousrtefd’un « échevinage » ou son maintien
avec de nécessaires modernisations. La ministia destice, madame Onkelinx, a choisi la
seconde option. Le rapport final de la « Commissieméforme de la cour d’assises » dépose
en décembre 2005 répond au choix de la ministrsuggere diverses propositions de

modernisation.

La loi du 21 décembre 2009

Les propositions de la Commission ont donné liglai du 21 décembre 2009 qui maintient
la cour d’assises en sa forme connue, ne recopasite droit d’appel et introduit I'obligation
de motiver la décision en cas de condamnation aagdittement. Dés lors, les principales
raisons qui ont convaincu les jurés sont rédigéms Igs magistrats professionnels puis
validées par le jury. La volonté politique adoptes solution de compromis entre la solution
radicale d’abandonner le jury populaire et le mamtu jury. Le texte ne fait pas I'unanimité
mais I'adoption du texte final est précipitée peg hrréts Taxquet de la Cour européenne des
droits de 'lhomme du 13 janvier 2009 (arrét conérpar la jurisprudence de la CEDH le 16
novembre 2010) en raison d’'un défaut de motivapoar ne pas avoir donné droit a un
accuseé a un proces équitable en raison de la ndration du jugement, et I'arrét Habran de

la Cour de cassation du 30 septembre 2009.

La remise en cause de l'institution

La cour d’assises en Belgique a toujours donnédieles débats passionnés entre partisans
d’'une justice participative et adversaires d'ungige non professionnelle. L’introduction de
la motivation accentue ce débat et renforce lamiojée sur I'utilité de la juridiction. Pour
certains magistrats (la majorité d’entre eux doatrien Vandermeersch), le délibéré conjoint
et la juridiction d’appel portent atteinte aux adeses essentiels de la cour d’assises et

interrogent sur la Iégitimité de maintenir la juctibn. Faire délibérer la Cour et le jury
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ensemble sur la culpabilité est vécu comme unetioégde la notion méme de jury populaire.
Le fait que la motivation vienne habillarposterioriun verdict issu d’'un vote secret alors que
dans I'esprit des juges la motivation doit contebau processus lui-méme, est un dispositif
hybride insatisfaisant. Ces opposants a la délio@raconjointe et a I'appel se montrent
favorables a la suppression de la cour d’assisadaetréation d’'une forme « d’échevinage ».
Cela fut déja proposé par la Commission en 2005 qmatains de ces membres qui
n'envisagent pas d’aménagement possible de ladtassises. L’esprit de cette assemblée est
en substance le suivant : « Si le jury ne délilpéue seul et si 'appel est instauré alors la cour
d’assises est vidée de sa substance, sa légitiast plus fondée, dans ce cas il faut la

supprimer. $*

Le ministre de la Justice Koen Geens (gouvernememntmeé le 10 octobre 2014) envisage
dés le début de son mandat de modifier le Codel mirla Code d’instruction criminelle.
Deux solutions sont alors envisagées : introdu@e Inagistrats professionnels dans la
délibération sur la culpabilité comme en Francegpsimer la cour d’assises en introduisant
une forme d’échevinage : solution proposée pamiesbres de la Commission de 2005 mais
qui avait été rejetée par la ministre, madame OmkeDans un document intitulé « Plan
Justice » le ministre de la Justice, Koen Geermpgse « une plus grande efficience pour une
meilleure justice ». Deux visions émanent de ceiferme en discussion en 2015 lorsque
nous commencions cette recherche :

- celle des magistrats : « supprimer la cour d’assiseendre vers un

échevinage 3 ;
- celle du politique : maintenir le jury populairgntbole de la représentation

démocratique.

Au cours de nos observations durant 'année 20d%s nemarquions que le probleme majeur
qui se pose en Belgique, avec l'obligation de nestiles décisions, est la dissociation des
jurés et des magistrats au moment du délibéré. M@inest demandé aux jurés de noter sur
un tableau les mots qui ponctuent leur discusdlom’est pas aisé pour les magistrats de

mettre en mots une décision a laquelle ils n'ors participé. En effet, aprés la décision du

% Rapport final de la « Commission de réforme deolar d’assises » remis en décembre 2005 a la neirdstla
Justice, Madame Onkelinx.

% « La fonction de juger est une fonction a partéeetqui suppose des connaissances, des acquipratige
qui ne sont pas innés mais bien acquis, commetdatesautre discipline. »

Adrien MassetPropos pour la suppression de la cour d'assises« Strafrecht als roeping — Liber amicorum
Lieven Dupont », Univ. Pers Leuven, 2005, volpll911.

36



jury, le vote des questions, les magistrats regngres jurés pour réaliser un « habillage
juridigue » de leur décision. Il arrive donc ques deagistrats aient a motiver une décision
dont ils ne comprennent pas tous les ressorts corenune décision avec laquelle ils sont en
total désaccord. Certains parlent de « schizopbrenie président et les assesseurs sont
fregquemment confrontés a des raisons contradistoisans pertinence sur le plan de
'argumentation, voire inacceptables, qu’ils ne yEu mettre en mots selon une logique
juridigue implacable. C’est en tout cas ce que ranisonfié les magistrats belges, présidents

de cour d’assises et assess®urs

De notre point de vue « frangais », nous ne conigmenpas pourquoi le législateur belge
n'associait pas les magistrats professionnels atesjcomme c’est le cas en France depuis
1941. Cela permettrait, selon nous, de régler ksxdorobléemes majeurs : rédiger une
motivation dont la décision a été prise en comnmag(strats et jurés) et éviter les jugements
juridiguement incohérents des jurés qui délibésantls sur la culpabilité dans les affaires
complexes. Apres avoir échangé avec les magistestsavocats et les professeurs de droit,
nous nous sommes rendu compte que la vision «dis@e était difficilement acceptable au
moins pour deux raisons : il y a, d’'une part, umrenie de sacralisation de l'institution du jury
qui conduit les magistrats a ne pas vouloir s’a@ass@u jury populaire pour la délibération sur
la culpabilité ; et d’autre part, il y a la convart que ces non-professionnels n’ont plus leur
place au sein d’'une institution qui connait dessis complexes et qui doit désormais

motiver sa décision.

La loi du 19 février 2016

A la fin de notre premiére année d’observation,nesnbres du gouvernement suggeérent la
suppression de la cour d’assises pour des raisaigetaires. Plutbt qu'une suppression de la
juridiction, rendue difficile car il faudrait modir la Constitution, il s’agirait d’'une mise en
veille de la cour d’assis&s La cour d’assises serait en quelque sorte vidémdubstance car
la juridiction n’aurait a juger que tres peu d’'afés. Finalement c’est la vision politique

proche de 'opinion publique favorable au maintiknjury populaire qui triomphe avec la loi

% Au cours de la premiére affaire a laquelle noumawassisté, 'un des assesseurs avait la changesparer les
projets de motivation. Mais, le plus souvent clegtrésident, comme en France, qui prépare cestproj

®" La Constitution du 17 février 1994 contient cetisposition : I'institution du jury est obligatoireen toutes
matieres criminelles et pour les délits politiqeesle la presse. » (art. 150)
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dite « Pot-pourri Il » du 19 février 20%6 Cette loi a pour objectif d’adopter une procédure
pénale afin d’en accélérer et simplifier les pragéd. Elle franchit une étape dans la mise en
ceuvre du Plan Justice du ministre, lequel viserandier la charge de travail de la justice et a
rendre les procédures plus efficaces tout en gantdacts les droits fondamentaux des
parties.

Parallelement, c’est aussi la « correctionnalisaties affaires criminelles » qui se confirme.
L’article 121 de la loi « Pot-pourri Il » prévoital possibilité, sans exception, de
correctionnaliser tous les crimes. La loi modiftmdamentalement la loi du 4 octobre 1867
sur les circonstances atténuantes. Désormais, tesiscrimes, sans exception, sont
correctionnalisables. Il appartient aux juridicsod’instruction d’estimer, dans chaque cas,
s’il y a lieu ou non d’admettre les circonstanceérauantes (ou, dans les cas prévus par la loi
pénale, une cause d’excuse) pour correctionndkserime. De son coté, le ministére public
peut aussi dorénavant correctionnaliser (en indigles circonstances atténuantes ou, dans
les cas prévus par la loi pénale, une cause d’ext¢ass les crimes lorsqu’aucune instruction
nN'aura été requise. Désormais, le recours a la cbassises devient exceptionnel, la
juridiction ne connait que les faits criminels fg#as graves comme ceux commis contre les
policiers ou impliguant des mineurs et pour lesguéh famille s’oppose a la
correctionnalisation. Néanmoins, déja depuis®erai 2010 (suite a la loi du 21 décembre
2009) les affaires criminelles comme les affairesrbeurs, les coups et blessures volontaires
ayant entrainé la mort sans intention de voulo@daner ou encore les tentatives d’homicide
sont jugées par le tribunal correctionnel. Alore des cours d’assises jugent une centaine
d’affaire par an, les tribunaux correctionnels mmd50 000 décisions par an. Les affaires
criminelles sont jugées par les tribunaux correcteds pour trois raisons : le colt exorbitant
du fonctionnement des cours d’assises, la garantiee instance d’appel, (pas d’appel en
cour d’assises), et la rédaction d’une motivatitus gomplete. La correctionnalisation des
crimes a été envisagée pour alléger les cours isksssEn étendant la liste des crimes
correctionnalisables le |égislateur a voulu réseudr probleme de surcharge récurrent de

certaines cours d’assises.

% « Loi modifiant le droit pénal et la procédure alénet portant des dispositions diverses en mati@ijestice »
entrée en vigueur le 29 février 2016.
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La juridiction d’instruction apprécie le choix denvoyer I'affaire devant la cour d’assises ou
devant le tribunal correctionriél L'article 150 de la Constitution belge du 17 §évr1994
dispose que « le jury est établi en toutes matiérnesinelles », néanmoins en évoquant les
« circonstances atténuantes » la chambre des smsascusation affaiblit la qualification des
faits en transformant les « crimes » en « déligs parvient ainsi a renvoyer |'affaire devant le
tribunal correctionnel. Au Palais de justice de @lles, trois chambres correctionnelles
siegent simultanément pour juger les affaires crgiés « correctionnalisées » : une chambre
est dédiée aux affaires de meceurs (agressions Bexuelols, incestes) et deux chambres
examinent les crimes punissables d’une peine ertédagt ans de réclusiéh Parmi ces
infractions, on trouve la catégorie générale detatves d’'assassinat et de meurtre ; le vol
avec violences ou menaces avec circonstances aggeavou ayant entrainé la mort sans
intention de la donner ; I'entrave « méchante a ailculation ayant causé la mort ; la prise

d’'otages.

Les conséquences du jugement sont différentesjucelctions correctionnelles offrent la
garantie d'un double degré de juridiction tout eéané habilitées a prononcer des peines
pouvant atteindre 40 années de réclusion crimifte®dors que la motivation du verdict de la
cour d'assises est limitée a quelques pages, ahlletribunal correctionnel est plus
développée. Ces jugements sont présentés dandialVa

Au tribunal correctionnel, I'affaire est examinéarpune justice professionnalisée (trois
magistrats). Par rapport a la cour d’'assises, lmtdperd son caractére pédagogique, les
témoins sont rarement convoqués, parfois aucuntrd’ezux n’est présent, ni témoins de
moralité, ni experts, ni partie civile. La justiest rendue dans un délai plus court : 8 mois
apres les faits contre deux ans en moyenne devantaur d’'assises. La durée de l'audience
dure une journée contre 1 semaine a 10 jours asgisess Le jugement du tribunal
correctionnel est rendu quelques jours aprées lenadi ou jusqu’a plusieurs semaines plus
tard. Cette temporalité annihile la tension quiactérise I'attente du verdict de la cour

d’assises. Les avocats sont majoritairement sasiséar selon eux le jury populaire qui

%91 existe un double degré d'examen de la causstagle du réglement de la procédure (chambre dieit@ts
chambre des mises en accusation) pour reteniblenrl compétent : tribunal correctionnel ou coasdises.

O Pour les crimes punissables d’une peine excédagt ans de réclusion mais relevant dorénavanttineent
de la compétence du tribunal correctionnel, ilpeétvu que le tribunal puisse prononcer une peiia@tusqu’a
vingt ans de réclusion. La réforme de l'article 1d# la Constitution habilite désormais les jugedréwunal

correctionnel a prononcer des peines criminellsgyia vingt ans d’emprisonnement maximum.

" Modification de l'art. 25 du Code pénal. En casaderectionnalisation d’un crime puni de la réotusia

perpétuité, la peine maximale qui peut étre proéerest de quarante ans d’emprisonnement.
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statuait seul ressemblait & la lotéfieLes magistrats professionnels sont plus sérigux e
compétents a leurs yeux. Selon les avocats géndesuragistrats professionnels ont moins
d’état d’ame pour condamner. L'audience est réduga plus stricte expression. Les dires de
'accusé ne sont plus contestés ou validés partr@'awdéclarations. Aucun témoin n’est
convoqué par le tribunal pour réitérer sa versi@s ¢aits ou donner des éléments de
personnalité de l'accusé. Ainsi, la partie civil&a rplus réellement sa place car c'est
I'interrogatoire de l'accusé qui domine. Elle redude s’exprimer car sa présence devient
incongrue. La production des preuves a l'audiemoan® des piéces du dossier réexaminées
pour certaines d'entres elles a l'audience, panmtdirogatoire du président qui meéne
I'instruction sans auditionner a nouveau les témoirabsence de témoins et d’experts laisse
apparaitre un duo prédominant, président / acausdes avocats sont en retrait. Aucune
lecture des piéces du dossier n’est faite cardarial connait le dossier, 'audience se déroule
entre professionnels. L'absence de jurés élude démessité de tout réexpliquer.
L’'omniprésence du dossier se substitue a la dépodgies témoins et les pieces du dossier
s'imposent comme preuves acquises. L’audience ds@rt plus a confirmer les éléments

recueillis au cours de I'enquéte qu’a vérifier l'émence d’autres hypotheses.

L’accusé et la partie civile sont les grands petslale cette justice. La vérité des faits (ou
vérité judiciaire) ne se recherche plus dans léatbn d’'un récit mais dans I'examen d’'un

ecrit, dans les éléments acquis au cours de Liattm, dans les interstices du dossier.

4) L'organe délibérant en France et en Belgique

Depuis 2010 en Belgique (loi du 9 décembre 2002042 en France (loi du 10 ao(t 2011),
les cours d’assises motivent leur jugement sufdiés. Ces lois adoptées en Belgique puis en
France transforment fondamentalement la naturecoes d’assises qui depuis leur création
se caractérisent par le triomphe de l'oralité. Bgidlateur de 1791 a rejeté I'écrit dans
I'élaboration des preuves a l'audience en introghtides jurés. La présence des citoyens

libére en effet le juge de I'écrit. L’introductiote la motivation dans les années 2000 en

2| est intéressant de souligner qu'a l'inversdalErance ou le jury populaire est une instituggbiscitée par
les magistrats et les avocats, en Belgique et e33&les jurés ont une image négative auprés déssgionnels.
En Belgique, le jury populaire, qui statuait seut & culpabilité de I'accusé jusqu’en février 20h6parfois
rendu des décisions incongrues. En Suisse, cedaotats, comme Laurent Moreillon, dénoncent I'absede
compétences juridiques des juges non professiorateteraient favorables a une professionnalisali®ra
justice pénale. (« La procédure d’appel manqueri&adiateté », in Plaidoyer, 5/1RBevue juridique et politiqye
octobre 2015.)
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Belgique puis en France touche donc au fondemememd@e l'institution dont I'héritage
révolutionnaire fixe le principe de la primauté feralité des débats et I'absence de
motivation posé par I'article 353 du Code de procédénale : ce n'est pas I'application des
regles de droit qui doivent dicter la décision plees mais I'examen en leur « conscience » et
en leur « raison » des éléments du débat contoaicduquel ils ont assisté.

Alors qu’en Belgique le nombre de 12 jurés perdiepuis sa création, en France le nombre
de jurés n’a jamais cessé d’évoltfeAujourd’hui, en France, 6 jurés en premiére insta 9

en appel, délibéerent avec 3 magistrats sur la buifga(les faits) puis sur la peine, dans un
délibéré unique qui produit la motivation sur ldpabilité. Aprés le vote des questions le
président se retire pour affiner le projet de mation qu’il a préalablement élaboré. Dans leur
grande majorité, les présidents préparent deuxefyroj un de condamnation et un
d’acquittement — avant le délibéré gu’ils soumettaix jurés. Ensemble, magistrats et jurés
ajustent le texte, précisent certains motifs, emtbt’autres. Depuis la loi du 25 novembre
1941, la cour d’'assises francaise associe profassi® et jury populaire. La Cour, composée
de trois magistrats et des jurés, statue en urteédg&fion unique tant sur la culpabilité que sur
la peine. Cette loi opére la réforme la plus prd®qu’ait connue la cour d’assises depuis son
origine et que la Belgique n’a jamais connue. Aiesi France, depuis 1941, il n'y a plus de
séparation entre les faits, réservés aux juréseyirononcent sur la culpabilité, et le droit,

prérogative des professionnels qui décidaient geilae en appliquant les 16fs

En Belgique, jusqu’a la réforme « Pot-pourri [lwministre Koen Geens, en février 2016, les
12 jurés délibéraient seuls sur la culpabilité cardapuis les origines de la cour d’assises. A

3. Le nombre de jurés en France est initialemeté & douze par la Constitution de 1791, et confipméle
Code d'instruction criminelle en 1808.

- Il est réduit a six par la loi du 25 novembre 194

- Il est porté a sept par 'ordonnance du 20 &845.

- Le Code de procédure pénale, entré en vigueliBbag, fixe le nombre de jurés de jugement a neuf.

- Depuis la loi du 15 juin 2000, applicable a coenptu £ janvier 2001 : « Le jury de jugement est compasé d
neuf jurés lorsque la cour d'assises statue enipremssort et de douze jurés lorsquelle statueagpel. »
(Article 296, alinéa 1, du Code de procédure pénale

- Enfin, depuis la loi du 10 ao(t 2011, applicatipuis le § janvier 2012 : « Le jury de jugement est composé
de six jurés lorsque la cour d’assises statue emipr ressort et de neuf jurés lorsqu’elle statuappel. »

™ Avec la loi du 16 septembre 1791, le jury délibgue la culpabilité, la Cour sur la peine. Depaiddi du 5
mars 1832, le jury statue seul sur la culpabiiitée joint a la Cour pour statuer sur la peine.Fance, la
dissociation du jury et de la Cour présentait ldefguivante : il n’était pas possible d'obligesljurés, lorsqu’ils
délibéraient sur la culpabilité, a se désintéresigeta peine qui en fonction de leurs réponsesitsenauite
appliquée a l'accusé. Pour éviter que ne soit pro@e une condamnation qu'ils craignaient trop svées
jurys préféraient rendre des verdicts négatifs abasscauses ou la culpabilité était manifeste. ddadation de
ces acquittements a fait scandale. Les |égislaiutrgslonc recherché dés le début du X&écle les moyens
d’'associer les jurés a la Cour, ce qui a condwgmssivement vers un systeme qui associe les @lgigs a
tous les stades du jugement.
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I'issue de cette décision, les magistrats rejoigmiaies jurés pour rédiger la motivation d’une
décision a laquelle ils n'avaient pas participé.das de condamnation, aprés un débat sur la
peine, les magistrats et les jurés décidaient eblsede la peine a appliquer. Les magistrats
rédigeaient la motivation concernant cette ultinézision. La cour d’assises belge était
toujours fondée sur le principe de la séparationfaduet du droit hérité des idées de la
Révolution francaise, I'un étant le domaine exdldsis jurés, I'autre celui des magistfats
Les jurés belges formaient une entité a part. Geltiearrerie » procédurale, dénonceée par les
magistrats belges, remettait en cause l'institutiorury populaire.

La réforme de la cour d’'assises belge appliquéearérpdu 29 février 2016 associe les
magistrats aux jurés dans la délibération sur lpatiilité. Désormais en Belgique comme en
France, la motivation s’inscrit dans la continuit@n processus décisionnel qui associe les
jurés aux professionnéfs Les magistrats professionnels associés aux peggnnent un

« collége ». Bien que les magistrats ne participastau vote ils participent a la délibération
et aux arguments qui conduisent au vote. lls sordi @dotés d’arguments pour rédiger une

motivation dont ils saisissent la cohérence méihersen partagent pas le fond.

Afin de clarifier les caractéres de I'organe déidréd dans les trois pays, nous proposons une
vision synoptique. L'organe délibérant suisse sabpardé dans la Partie suivante, plus
précisément dans le Ill consacré au Code de proeduinale unifié et a la suppression du

jury populaire.

5 Cet héritage est celui du Code d'instruction cniefie de 1808, qui reprend la tradition révolutiaine, et la
loi du 5 mars 1932 qui associe le jury a la Cowrpélibérer ensemble sur I'application de la péareque la
culpabilité de I'accusé a été déclarée.

"% "article 327 du Code d'instruction criminelle el stipule : « Les questions étant posées, les garéendent
avec la cour dans la chambre des délibérationsollége ainsi constitué, présidé par le présideriactour,
délibere sur la culpabilité. »
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L'organe délibérant France, Belgique, Suisse

Caracteres de France Belgique Canton de Vaud Canton de Geneve Canton du Tessin
I'organe « jurés » « jurés » Lausanne Geneve Bellizona-Lugano
délibérant Vevey Locarno

«juges laics » | «juges assesseurs »| « jurés assesseurs»

Issus de la Oui Oui Oui Oui Oui
société civile
Tirés au sort Oui Oui Non Non Oui mais
Citoyens qui Dépét de sélection des partis
postulent a des candidatures politiques

offres d’emploi

Consultation Seul le Les jurés Les juges laics Les juges assesseurs Les juges assesseurs
du dossier président consultent le consultent le consultent le dossier| consultent le dossier
consulte le | dossier au cours dossier avant avant I'audience avant l'audience
dossier du délibéré l'audience
Jamais en la|
possession
des jurés

Les jurés | Jusqu’en février| Les juges laics et Les juges assesseurs efles juges assesseurs |et

délibérent 2016 les jurés les magistrats les magistrats les magistrats
avec les délibérent seuls| délibérent déliberent délibérent
Délibération magistrats sur la ensemble ensemble ensemble
culpabilité,
avec les
magistrats
sur la peine
Motivation Culpabilité Culpabilité Culpabilité et Culpabilité et peine Culpabilité et peine
et peine peine
Appel Oui Non Oui Oui Oui

Le modéle frangais communément appelé « jury populaire », n’estyragiry populaire si I'on s’en tient a la défintiqui
correspond aux modeles anglais et américain. Less judans leur forme « pure », sont tirés au sgoardir de listes
électorales et délibérent seuls sur la culpabdttéur la peine. Pour les observateurs belgesistesy notre jury est une
« mixt court », a la différence du véritable juypplaire américain qui délibere seul et vote adhimité. Pour les Suisses,
les caractéristiques du jury populaire sont mwgspl « D’'une part, il s’agit d’un groupe (...) de iegentants du peuple, sans
formation juridique préalable, se pronongant sucudpabilité et parfois sur la sanction sur la bdss seules preuves
administrées lors d’'un proces public (et donc sammaissance préalable du dossier). D’autre maiécisions rendues par
ce groupe de citoyens ne doivent pas étre motegesirtout, ne devraient pouvoir faire I'objetutan recours, puisqu’elles
émanent justement de I'autorité supréme qu’eseimle. %’

Quant aujuge laig il est défini comme « un magistrat occasionnélrudispose pas d’'une formation juridique. Il €liéf
ainsi du juge professionnel ou permanent qui dispgénéralement — voire souvent obligatoirement unel'formation
juridique, peu importe par ailleurs que sa chamjecompléte ou seulement partielle » et qu'il Bese a titre principal ou
accessoire.”$

L’échevin est défini comme « un citoyen sans formation jqud préalable, tiré au sort et statuant de coraa&t les juges
professionnels — secondés parfois de juges lasos tout ou partie des décisions & prendre lons ghoces %.

Ainsi, les Suisses et les Belges qualifient le med&incais « d’échevinage ».

" André Kuhn, Alain Macaluso, Yvan Jeanneret, Nakralnian, Leslie La Sala, « Le canton du Tessirila-t-
véritablement maintenu un jury populaire en matgérale ? », in Filippo Contarini, Ares Bernasdeii.),
Jurys populaires — le mythe inconfortable. De laticgpation populaire au procés pénaditions Helbing
Lichtenhahn, Bale, 2014, p. 11.

8bid., p. 12.

Ibid.
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Partie Il — Les cours et tribunaux criminels suisse S

| — L’évolution de la procédure pénale

1) Le contexte historique

La distinction entre la procédure accusatoire quisitoire était la base théorique que nous
avions a I'esprit au début de cette recherche.oHegiement, la Suisse romande et le Tessin
comme la France et la Belgique appartiennent aalaille de droit dite «romano-
germanique ». Ces pays ont une origine communks dal droit romain dont la procédure
reléve de laivil law par contraste avec les pays anglo-saxormsodemon laif. Les pays de
civil law traduisent le modele inquisitoire ou la figure jdge est centrale : il recherche la
vérité, c’est a lui que reviennent les fonctiongndjuéte a charge et a décharge et de
jugement ; les parties, le ministere public etéfedse sont relégués au second plan. Dans le
modéle accusatoire que connaissent les pay®uhnon lawla figure du juge est celle d’un
arbitre impartial qui veille au respect des reglegprocédure. Les parties dirigent le proces en

apportant les preuves.

Les juridictions criminelles suisses ont été maegugar I'héritage de la Révolution francaise.
La cour d’assises francaise et son jury ont infigeaux XIX¢ et XX® siécles les procédures
pénales et la pratique judiciaire suisses (Suisseande). Mais la Suisse, a l'inverse de la
France et de la Belgique, a réalisé au cours duisietle d'importantes réformes, glissant du
modeéle inquisitoire au modéle accusatoire. La duetret le politigue ont nourri de
nombreuses réflexions qui ont abouti & de « nouwveasystemes en matiere de procédure
pénale. L’histoire du droit pérfalet des institutions pénales suisses comprendnflesrices
culturelles provenant de la France et de I'Allemeadgres cantons romans (comme le canton
de Vaud et de Geneéve) ainsi que le Tessin ont coimfluence des Lumiéres, de la pensée
de Montesquieu, de Beccaria et du Code d’instrnctaminelle francais de 1808. Les
cantons germanophones ont connu l'influence dequessallemands tel que Von Feuerbach

ou encore Von Zeiller marqués par les idées lieérale Kant. D’'ou la création d'une

8 René David, Camille Jauffret-Spinodies grands systémes de droit contemporaiditions Dalloz, 1%
édition, Paris, 2002, pp. 16-19.
8 Lukas Gschwend, « Droit pénal »Dictionnaire historique de la Suisséditions Gilles Attinger, Bern, 2006.
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multiplicité de législations cantonales avec destesyes et des sanctions différentes. On note
une sensibilité pénale différente entre les cantonsands et les cantons alémaniques, les
premiers étant plus séveéres. Cette difféerenceteefes disparités que I'on retrouve dans le

traitement de la sanction entre les pays du nottEdeope et les pays du sud de I'Europe.

La naissance de la Confédération avec la rédackoia Constitution en 1848 marque le
premier pas vers I'unification des législationsdiques? Vers 1890, le pluralisme juridique
exprime le souhait d’unifier le droit pénal. Cetiiehe est confiée au juriste Carle Stooss, et
les avant-projets aboutissent a I'adoption du Coéleal en 1937 qui entrera en vigueur en
1942. Aujourd’hui, le droit pénal suisse est magrement influencé et structuré par le droit
germanique. La partie générale du Code pénal gfaténée en 2002 et est entrée en vigueur
en 2007. La Suisse, en adoptant la réforme du @edwocédure pénale en 2007 (entrée en

vigueur en 2011) a pris une autre direction.

2) Le Code de procédure pénale unifié (2011): «la  tentation
accusatoire »

L’unification du Code de procédure pénale (appeEode de procédure fédérale ») appliqué
depuis 2011 est d’inspiration germanophone méntierganisation judiciaire reste toujours
de la compétence des cantSndusqu’a cette date, chaque canton affirmait ssesaineté

en matiere de procédure pénale. Cette disparitentade procédures que de cantons, était
complexe et devenait absurde notamment lorsqu'afr@ction avait lieu sur plusieurs
cantons. Apres avoir établi un concordat d’entrgdiciaire et de coopération inter-
cantonale en matiere pénale qui permettait a I'éteguw d’accomplir des actes de procédure
en dehors du canton, une « votation populaire »é&rendum) du 12 mars 2000 a permis
de modifier I'article 123 de la Constitution fédéraDésormais, la Iégislation en matiére de
droit pénal et de procédure pénale releve de lafédénation. Cette modification
constitutionnelle est entrée en vigueur fealril 2003. Ce long processus |égislatif a permis
d’obtenir le texte définitif du 5 octobre 2007 etrdouveau Code de procédure pénale unifié

qui est entré en vigueur I€ fanvier 2011.

82 Rappelons que la Constitution de 1848 donne naissa « I'Etat fédéral » suisse qui constitue kenmpeére
étape de la formation de la Confédération suisse.

8 L'organisation judiciaire régle les questions tigles a I'organisation des juridictions, la compiosi des
tribunaux, la fixation des modalités de I'électidas magistrats et des juges laics, I'attributios si@nctions
pénales. Voir Il — L'organisation judiciaire desans.
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La particularité de la Suisse provient de son systpolitique fédéral qui a des conséquences
au niveau de 'organisation et du fonctionnemerst idstitutions. Depuis 1848, la Suisse est
une Fédération composée de vingt-six cantons, aagént de mini Etats disposant d’une
constitution propre et donc souverains dans bie dfenaines qui vont au-dela du droit
(organisation judiciaire mais également éducatifiscalité, etc.). C'est la Constitution
fédérale qui régle la répartition des compétenoée €€onfédération et cantons, en matiere de
droit pénal et de procédure pénale. Selon AndrénkethYvan Jeannefét il existe quatre
principaux types de législations pénales en Suiksdroit pénal (droit de fond), la procédure
pénale (droit de forme), le droit de I'exécutiors danctions et enfin I'organisation judiciaire.
Les deux premiéres législations sont de la compétéedérale alors que les deux derniéres
appartiennent a la compétence des cantons.

Le modele du « Ministére public Il » est fortemamdpiré du modele de procédure pénale
allemand. Il est centralisé sur une vision d’effitd de respect du contradictoire et des
grands principes du proces équitable. Il appamaitroe un modéle qui dépasse la distinction
traditionnelle accusatoire / inquisitoire, se damneomme objectif de rechercher la vérité
avec des parties actives aux proces. La question lderecherche de la vérité » apparait
fondamentale dans la procédure pénale stiisela différence des modéles de procédure
anglo-saxons deommon lawou les deux parties s’affrontent autour de deersions, le
modele suisse reste proche du modele inquisitairprédomine la recherche de la vérité au
cours de I'enquéte puis des débats a l'audiencéqueblLa procédure suisse pourrait étre
qualifiée d’accusatoire en trompe-I'eeilAvant de présenter I'organisation judiciaire gt
nécessaire de souligner les caractéristiques dgsmads et des avocats suisses. Le mode de
sélection des magistrats suisses se distingueldiegce caractérise la France et la Belgique.
Alors que les magistrats francais et belges acdédern fonctions de juges apres une
formation juridique (université, concours de 'EN&h France) les magistrats suisses sont
élus par les partis politiques. Il est aussi irgga@t de souligner que la compétence des
avocats suisses était jusqu’en 2011, circonscrieiacanton d’affectation. Ceci dénote un
marqueur identitaire propre a la Suisse (autantulires judiciaires que de canton) qui

persiste malgré 'unification du Code de procédégrale.

8 André Kuhn et Yvan Jeanner®técis de procédure pénaleditions Stampfli, Bern, 2013, p. 5.
8 C'est ce que démontre Cyril Chanez dans son oayEggistémologie de la vérité dans le Code de procgdur
pénale suisseaditions Schulthess, Genéve, 2009.
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Note sur I'élection des magistrats suisses

Concernant les magistrats, il existe en Suissehigmrchie mais il n’y a pas de tableau
d’avancement comme en France. De plus, il n'exisig d’école de la magistrature ou de
formation similaire. La trés grande majorité degyisi@ats ont suivi une formation de droit a
'université et se sont ensuite dirigés soit versptofession d’avocat, soit vers celle de
greffier pour ensuite pouvoir candidater au postenthgistrat. Dans les trois cantons que
nous avons étudiés, les magistrats sont le plugesplus (sauf les magistrats de premiére
instance dans le canton de Vaud qui sont élusepgaouvoir législatif) et les modalités de ces
élections varient en fonction des cantons. Danswhdes cantons étudiés, lors des élections
(suffrage universel direct) les candidats sontesoug par les partis politiques. Les élections
ont lieu tous les 6 ans a Geneéve, tous les 7 armsldaressin et tous les 5 ans dans le canton
de Vaud. La durée de ces mandats est la méme gmjuges non-professionnels qui portent

des noms différents selon les cantons.

Dans le canton de Vaud, une fois élus, les matgstiaivent verser une cotisation annuelle
au parti auquel ils appartiennent (source de fiearent des partis politiques qui n’ont pas de
financements publics). Les partis de gauche etrdigedont des montants de cotisations plus
élevés que les partis du centre. Ceci se fair@ diusage mais n’est pas réglementé par la
loi. Selon nos interlocuteurs, ce systeme d’électi@ pas d'impact au niveau juridictionnel,
I'orientation politique des juges n’est pas perit@ptdans les décisions. Cependant, des
critiques peuvent étre émises sur les modalitda d&election des magistrats. En principe, la
réélection est quasi systématique, sans limite dedat dans le temps, I'important est de
vérifier que les magistrats ont toujours les méomspétences.

Note sur les avocats suisses

Avant le Code de procédure pénale unifié, c'esir@-gusqu’'en 2011, les avocats
n'exercaient qu’au sein de leur canton, ils ne poevt pas plaider ailleurs. Cette situation
posait des probléemes quand il fallait défendre lient qui avait commis des faits dans
plusieurs cantons. Les avocats peuvent plaideo@nlieu sur le territoire suisse néanmoins
les marqueurs identitaires sont toujours trés ptésées avocats de Lausanne nous ont fait
part des rivalités persistantes entre le cantorGdeeve et le canton de Vaud malgré
I'unification de la procédure pénale. Il nous ar&gporté que des remarques désobligeantes
fusent dans le prétoire quand un avocat vaudoisLagsanne plaide a Genéve et

inversement.
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Il — L’'organisation judiciaire des cantons

Bien que la procédure pénale ait été unifiée erl2@s cantons gardent une autonomie en

matiere d’organisation judiciaire. L'organisatiamdjciaire est la composante culturelle qui

différencie les cantons les uns des autres. Lesdiorganisation judiciaire cristallisent avec

plus ou moins d’intensité les pratiques judiciaiges relévent de I'histoire de chaque canton.

Il est donc nécessaire de présenter I'organisdtidicaire des trois cantons pour en percevoir

les singularités.

1) La République et le canton de Geneve

La loi sur I'organisation judiciaire (LO%) édicte les principes en matiére de pouvoirs des

juridictions et d'organisation des tribunaux damesclanton de Genéve. Cette loi du 26

septembre 2010 est entrée en vigueur®lgahvier 2011 pour satisfaire aux exigences du

nouveau Code de procédure pénale.

Organigramme de la justice pénale

Autorités de poursuite pénale

Majeurs | | Mineurs

Juge des mineurs
. . (assure linstruction)
Ministére public (MP)
1 magistrat du MP
(assure 'accusation)
| - —

1 Le Tribunal de police, le Tribunal corractionnel, le Tribunal eriminel, le Tnbunal
dapplication des peines ef des mesures et le Tribunal des mesures de confrainte
constituent les 5 sections du Tribunal pénal.

Cour pénale de la Cour de justice.

2 La chambre pénale d'appel et de révision et |a chambre pénale de recours constituent la

Autorité de surveillance des Autorité d'application des peines et

Autorité de jugement L mesures de contrainte des mesures
y
Majeurs | [ wimews | [ majeurs et minewrs | | Majeurs | [ wimeurs |
Tribunal de Tribunal Tribunal . 4
police ' correctionnel ' criminel Tribunal des Tribunal des mesures Tribunal d'application des| | Juge des
: : 2 ; ; mineurs de contrainte ' peines et des mesures ' mineurs
(peine requise < 2 (2 ans < peine (peine requise > 10
ans) requise < 10 ans) ans)

Légende :
Lb Demande en matiére ¢ @,mesures de contrainte et de mesures de surveillance secréte
2éme instance Recows o~ Missenaccusation

% https://www.ge.ch/legislation/rsg/firsg_e2_05.html

POUNIR JUDICIAIRE
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Juridictions de premiére instance

Concernant la sphere pénale, les juridictions éere instance se divisent entre le tribunal
des mesures de contrainte, le tribunal de polieetribunal correctionnel et le tribunal

criminel.

Juridictions d’appel et de révision

La Cour de justice regroupe les juridictions ddpm matiere civile, pénale et
administrative. La Cour pénale de la Cour de jeste divise entre la chambre pénale de

recours et la chambre pénale d’appel et de révision

La chambre pénale d’appel et de recours

La chambre pénale, composée de trois juges, statues recours dirigés contre les actes de
procédure et contre les décisions non sujettespal agndues par la police, le ministére
public, les autorités pénales compétentes en real@&contraventions, le tribunal de police, le
tribunal correctionnel, le tribunal criminel, lebnnal d'application des peines et des mesures
et le tribunal des mineurs. Elle statue égalementes recours formés contre les décisions et
les mesures relatives a I'exécution de la détergiowisoire ou de la détention pour des

motifs de sdreté.

2) Le canton de Vaud (Lausanne, Vevey)

Lausanne, Vevey, Yverdon-les-Bains et Nyon sontjlestre tribunaux d’arrondissements du
canton de Vaud ou siege le tribunal criminel. Liaslar I'organisation judiciaire du canton de
Vaud a été promulguée le 12 décembre 1979 et eB¥galent actualisée. La derniére
actualisation date du"lseptembre 2016.
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Direction —_— Tribunal cantonal

I
Secrétariat général de ['0)V l

Greffe du Tribunal cantonal

& tribumauz d'arrondissemeant
]
Tribunaux de prud’hommes
i
Chambre patrimoniale cantonale

Tribunal des mineurs

Tribunal des baux

Tribunal des mesures de contrainte
et dapplication des peines

9 justices de paix

10 offices des poursuites

& offices des faillites

Office cantonal du registre du commerce

Juridictions de premiére instance

Le tribunal criminel est la juridiction qui state® premiere instance au sein des tribunaux
d’arrondissementé Il est formé du président et de quatre jugesiturial d'arrondissement.

Il connait les infractions pour lesquelles la peemcourue est supérieure a 6 années
d’emprisonnement. Les juges du tribunal d’arrorehssnt sont des juges laics dont la
différence avec le jury populaire est clairemeiiefaar le Conseil fédéfl Les nouvelles

regles sur les débats de premiere instance renglenihéorie, impossible la présence du jury
populaire. Tous les juges doivent connaitre le idossrant 'audience et c’est précisément

cette regle qui, selon le Conseil fédéral, empézlpeesence du jury populaire.

Juridictions d’appel et de révision : le tribunalappel dans le canton de Vaud (tribunal

cantonal)

La cour d'appel pénale est l'autorité cantonalepgétemte pour statuer sur les appels formés
contre les jugements de premiéere instance. Ellgesé tribunal cantonal de Lausanne. La
cour d'appel pénale tient en principe une audielecdébats et statue en audience publique.
Une procédure écrite sans audience est toutefasilje dans certains cas particuliers. La

cour d’appel est composée exclusivement de matsgirafessionnels au nombre de trois.

8 Dans le canton de Vaud il y a 4 tribunaux d’ariesement : Lausanne, Vevey, Yverdon-les-Bains eriNy

8 André Kuhn, Yvan Jeannerefp. cit, p. 149.
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3) Le canton du Tessin (Lugano, Locarno)

Dans le canton du Tessin, le Code de procédurdgpdna8 mai 1895, entré en vigueur & 1
janvier 1896, a instauré, lors de la phase d'awdiema procédure selon laquelle juges
professionnels et jurés populaires forment la Gawtélibérent ensemble sur les faits et sur le
droit. Cette composition de la Cour a été repriel@s différents Codes de procédure pénale
du 10 juillet 1941 et du 19 décembre 1994. Egahvier 2011, avec I'entrée en vigueur du
Code de procédure pénale suisse unifié, la figure giré assesseur » a été maintenue suite a
un référendum populaire en modifiant en partie nesdalités de leur intervention pour
respecter les exigences du droit fédéral. L’orgaius judiciaire du Tessin est régie par la loi

d’organisation judiciaire qui date du 10 mai 2006.

Juridiction de premiére instance

Le tribunal pénal cantonatripbunale penale cantonalequi siege a Lugano, constitue la
juridiction pénale de premiere instance dans lgoradu Tessin. La cour criminelledrte
criminale) du tribunal pénal cantonal est la juridiction guge les crimes, c’est-a-dire les
infractions pour lesquelles le ministére publicuiegt une peine supérieure a deux années
d’incarcération. La cour criminelle est composée3dmagistrats sans les jurés assesseurs
(assessori giuraji lorsque la peine encourue est comprise entre 2 ams. Quatre jurés
assesseurs siegent aux cbtés des trois magistrsdgié la peine encourue est supérieure a 5
ans. Les magistrats professionnels permanentsasambmbre de quatre, et I'on dénombre six

juges suppléants (avocats).

Juridiction d’appel et de révision

Contre toutes les sentences de premiére instanpeut étre interjeté appel devant la Cour
pénale d’'appel et de révision qui siege a Locallle. est composée d’'une présidente et deux
juges (élus pour sept ans), qui sont des magigiratessionnels ; de sept avocats qui siegent
a tour de réle comme juges suppléants et enfirirdpiante jurés assesseurs présentés par les
partis politiques (disponibles pendant sept ana)dlirée moyenne du traitement des affaires

est de six mois environ.
Le cas du Tessin est particulierement intéressant’'est le seul canton qui revendique le

maintien du jury populaire apres l'introduction douveau Code de procédure pénale. C'est

par un vote a un référendum que le maintien offabigjury populaire a été maintenu. La cour
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d’'assises criminelle est composée de trois matgstha tribunal pénal cantonal et de quatre
jurés populaires assessori giurap. Elle juge des infractions pour lesquelles le istére

public requiert une peine supérieure a deux antiéagprisonnement.
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lll- Le Code de procédure pénale unifié

Le nouveau modele suisse est considéré par lddtmis suisse comme le plus efficace et le
plus rapide en Europe. Il est présenté comme emgsde « I'avenir » selon André Kdfin
L’'observation des pratiques judiciaires et les etigns menés auprés des acteurs de la

procédure introduisent un regard distancié qui ceaette vision « idyllique ».

1) Les caracteres de la procédure suisse

Le Code de procédure pénale de 2011 impose degatiblis aux cantons en matiere
d’organisation judiciaire : tous les cantons dotver@voir la suppression du le jury populaire
et du juge d’instruction. Désormais, le pouvoir l@estruction revient au ministere public.
Parallelement, un tribunal des mesures de congrairété créé et la présence de I'avocat est
obligatoire dés la premiére heure de garde a vaembtivation était déja en vigueur dans
I'ensemble des cantons avant la réforme de 201dnméins I'appel est devenu obligatoire

dans tous les cantons.

La suppression du jury populaire et I'introductibam juges laics et d’échevins

Les membres du tribunal doivent consulter le dossiant les débats. L’obligation de prendre
connaissance du dossier avant 'audience rend ipabbte, selon le Conseil fédéral, la
présence du jury populaire au sens stricte du terme

Le « principe de I'immédiateté limitée » (ou or@liimitée) conduit au non réexamen de la
preuve a l'audience quand celle-ci a été valablémémise durant I'instruction.

Ces deux réformes fondamentales ont conduit agpresasion de l'institution du jury. Bien
que la présence de jury populaire avant la réfanmeoncernat que quelques cantons, cette
appellation a aujourd’hui définitivement disparu.lI'Bistitution du jury au sens strict a été
écartée, pour autant «les juges laics » gardemt dertinence au sein de cette nouvelle
organisation judiciaire.

A Genéve, le jury populaire a été supprimé suitanaréférendum. Les juges laics des

tribunaux et cours criminels sont appelés « jugsgssseurs ». lIs perpétuent symboliquement

8 André Kuhn,Procédure pénale unifiée : reformatio in pejus aummelius 7 éditions La Question, Charmey,
2008, p.21.
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le rdle du jury populaire de I'ancien droit et denhune plus grande légitimité aux décisions
de justice tout en se conformant aux exigencesegsopér le nouveau Code de procédure
pénale. Comme les magistrats professionnels, lgssjlaics sont €élus directement par le
peuple pour une durée de 6 ans et sont présentés farti politique. Ills sont indemnisés a
I’'heure pour le travail sur dossier et la préparaties débats ainsi que pour les heures passées
en audience. Il s'agit donc d’'un emploi a tempdigelasur une durée de six années. lls n'ont

pas de formation particuliére et acquiérent uneggpce au fil de I'exercice de leur mandat.

Dans le canton du Tessin, un référendum a été dalerau maintien officiel des jurés,
cependant il s’agit plutét d'une formation mi¥teLes jurés populaires appeléssessori
giurati (jurés assesseurs) sont proposés par les patiigjyes proportionnellement au
nombre de voies obtenues lors de I'élection du &Gi@anseil. lls ne sont donc pas tirés au
sort sur les listes électorales. Une liste publigueonsultable sur le site internet du canton est
réalisée pour une période de dix années. C’estdadzConseil, qui correspond au parlement
du canton, qui procede a leur élection. Deux ligtissinctes sont constituées : une de 90
personnes concernant les juridictions pénales emipres instances, une seconde composée
de 60 personnes concernant les juridictions d’appde révision. Les jurés assesseurs prétent
serment une seule fois lors de leur nomination wlielegparlement.

Dans le canton de Vaud, les juges laics sont céresdcomme des juges assesseurs, ce sont
des citoyens qui postulent & des offres d’emploi «dgiges laics » qui représentent
généralement 20 a 30 pour cent des juges. lls sommés pour une durée de cing ans
renouvelable et n‘ont pas de formation juridiquertipaliere. Il s’agit d’'une forme
d’échevinage puisqu’ils représentent la sociétéecat dans le méme temps ils acquierent une

certaine expérience judiciaire.

La suppression du juge d’'instruction et la créadartribunal des mesures de contrainte

Désormais, le ministére public se substitue au gigestruction et dirige seul I'enquéte. Il

dresse éventuellement l'acte d’accusation. Il sesgmte devant le tribunal pour requérir

% Le modéle de participation citoyenne tessinoismeespond pas a un véritable jury populaire. Léllapion

d’'« assessori-giurati » laisse entendre que l'ositse entre le juré et le juge assesseur plutétface a la figure
du juréstricto sensulLes jurés assesseurs ne détiennent que deuwtérastiques des jurés : ils sont issus de la
société civile et sont tirés au sort avant le dédesg débats. En revanche, ils remplissent I'enserdbk
caractéristiques des échevins et des juges lailsxgeption du tirage au sort. André Kuhn, AlainaiMuso,
Yvan Jeanneret, Nahal Aminian, Leslie La Salp, cit Ares Bernasconi (dir.Jseschworenengerichte - der
unbequeme Mythos = Giurie popolari - il mito scomad Jurys populaires - le mythe inconfortabtelitions
Helbing Lichtenhahn, Basel, pp. 99-112, 2014.
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(comme aux USA, en Allemagne, en ltalie et devastitibunaux pénaux internationaux). La
police est entierement subordonnée au ministérécpltais ce dernier connait un important
contrepoids a son pouvoir par l'introduction dubtmal des mesures de contrainte. La
création du tribunal des mesures de contrainteigmbde la volonté de ne pas cumuler dans
les mains d’'une seule autorité, le ministere puliBnsemble des pouvoirs liés a l'instruction
pénale. La compétence de ce tribunal est de corgfales principales atteintes aux droits
fondamentaux des prévenus. C’est une juridictionfournit des garanties supplémentaires
aux prévenus, et qui statue généralement dansslegures pour la détention provisoire lors
du déroulement de l'instruction. « Le terme « mesude contrainte » recouvre tous les actes
de procédure effectués par les autorités pénalegagient atteinte aux droits fondamentaux
des personnes (art. 196 du CPP). ke tribunal des mesures de contrainte représente
l'autorité qui statue sur la détention provisoire ghase d’instruction, la détention pour des
motifs de sdreté tant que l'affaire se trouve devartribunal de premiéere instance, sur des
questions d’hospitalisation du prévenu a des filexpertise. Il a également la possibilité
d’ordonner d’autres mesures de contrainte demanaégzéalable par le ministére public
(limitation temporaire des relations entre le praveet son défenseur lorsqu’il existe des
risques fondés d’abus, surveillance de la corredgoee, surveillance des relations bancaires,
etc.). Le tribunal des mesures de contrainte stgé&ueralement de maniére définitive sauf

lorsqu’il est possible d’exercer une voie de res@m matiere de détention provisoire.

L’avocat des la premiére heu@t. 306 du CPP)

La présence de l'avocat dés la premiére heure ddega vue renforce les garanties du
prévenu des le début de I'instruction. Ce prin@geune garantie importante pour le recuell

des premiéres dépositions par la police.

La transcription obligatoire des débats et I'introtion de I'appel

Toutes les déclarations des témoins, de I'accusie ¢ partie civile sont notées au fur et a
mesure de l'audience par le greffier, relues atésg par leur auteur. Cette transcription des
débats est versée au dossier pour étre consult@asen’appel. La nouvelle régle de la

transcription des débats va dans le sens d’'un dgitemps de la procédure en cas d'appel.
Seuls les points litigieux de la transcription dddbats de premiére instance et de la

motivation sont discutés en appel. Alors gu'en Eeaaudience ré-instruit oralement

°1 André Kuhn et Yvan Jeannerep. cit, p. 153.
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I'intégralité du dossier en convoquant I'ensemide tEmoins, en Suisse I'écrit se substitue a

I'oralité des débats.

2) Le déroulement de la procédure pénale

Lors de la dénonciation ou de la découverte d'uriaction, la police débute I'enquéte en
procédant aux premiéres investigations afin deltéctes faits constitutifs et de mettre en
shreté les traces et autres moyens de preuve. t&illie alors d’identifier l'auteur de
l'infraction puis I'appréhende si nécessaire. DEnsadre de I'enquéte policiére, un avocat
peut prendre part aux interrogatoires du préventesjuautorisé a tout moment a étre assisté
d’un défenseur.

La police a I'obligation d’informer le ministere Iplic sur tous les événements sérieux et ce
dernier peut donner des directives et confier dasdats a la police. Il lui revient également
la décision d’ouvrir I'instruction qui aura pourtodiétablir les faits et de mettre le dossier en
état d'étre jugé, tant sur la question de la culpélmue sur celle de la peine. Le cas échéant,
le ministere public dirige I'instruction, qu’il ménaussi bien a charge qu'a décharge, et
ordonne les mesures de contrainte nécessairest-acthre les actes de procédure qui portent
atteinte aux droits fondamentaux des intéressé$ex@eption des mesures les plus graves,
telle la détention avant jugement, qui releventtidlounal des mesures de contrainte. Un
recours pourra en outre étre déposé contre lesidasiet les actes de procédure de la police
et du ministére public. Les phases d’investigapoficiére et d’instruction forment ensemble

la procédure préliminaire.

Lorsque la procédure porte exclusivement sur deacitions issues d’une plainte, le ministére
public peut initier une conciliation entre le préueet le plaignant dans le but d’aboutir a un
arrangement a 'amiable et a un retrait de plaiDeEeméme, si une exemption de peine au titre
de réparation (au sens de l'art. 53 du Code pémalegnvisageable, le ministére public tente
une conciliation dans le but d’aboutir a une éveliduréparation. Lorsque l'instruction est
terminée, le ministere public décide de la clotutiea alors le choix entre classer l'affaire,
émettre une ordonnance pénale ou engager 'aconsddivant le tribunal compétent lorsqu’il
estime que les soupcons sont suffisamment établis.

Le renvoi de l'affaire devant le tribunal marquedbut de la procédure de premiére instance,

qui fait suite a la procédure préliminaire. La difen de la procédure passe alors des mains
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du ministére public a celles du tribunal, le prantievenant simple partie au proceés. Il y aura
ensuite I'audience devant le tribunal de premigstance qui peut, sous certaines conditions,
étre composé d’'un juge unique. Les débats se eldtypar un jugement qui se traduit par un
acquittement ou une condamnation qui pourra féotgdt d'un appel. Cette phase de débats
de premiere instance peut étre remplacée par dedures spéciales, parmi lesquelles
I'ordonnance pénale et la procédure simplifiée. resédures offrent au ministere public et
au prévenu la possibilité de négocier sur le vedioculpabilité et la sanction pour autant que
la peine envisagée ne dépasse pas cing ans déqrida liberté. Une telle procédure sera
possible, sur proposition du prévenu qui a recolasufaits et les prétentions civiles. Le
tribunal sera ensuite amené a avaliser I'accordéastre le ministére public et le prévenu.
Le cas échéant, I'accord sera assimilé a un jugerSetes négociations n’aboutissent pas, la
procédure ordinaire suit son cours et les déctaratfaites par les parties dans le cadre de la

procédure simplifiée deviennent caduques.

Les cantons observés présentent le déroulemeatmtedédure suivant :

La phase de la « procédure préliminaire » :

- La police débute I'enquéte et communique avec lagtgre public.

- Le ministere public décide d’ouvrir ou non une iiastion.

- Le ministere public dirige I'instruction qu’il réak a charge et a décharge.

- Le ministere public peut ordonner des mesures deaate, mais pour la détention il devra
se référer au tribunal des mesures de contrainte.

- Une fois I'instruction terminée, le ministere pubdiét I'instruction en classant I'affaire, ou
bien il émet une ordonnance pénale, ou enfin ilageg’accusation en renvoyant |'affaire

devant le tribunal en rédigeant un acte d’accusatio
La phase de la « procédure de premiére instance » :

- La direction de la procédure lors de I'audiencesaipgnt au président du tribunal.

Le ministere public devient une simple partie ancps.

- Le président examine si le dossier d’'instructiorseque I'acte d’accusation ont été realisés
en bonne et due forme et il prépare l'audienceslass débats, le président a un réle
prépondérant, il est trés proche en cela du pnésiffancais et belge qui poursuivent

I'instruction en recherchant la vérité.
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- Les débats s’organisent de la fagcon suivante eddute de I'acte d’accusation par le
procureur ; l'audition des parties et des témoietors la « procédure probatoire »;
'administration des preuves matérielles. Si lesupes sont administrées de facon suffisante
lors de I'instruction, il n'est pas nécessaire@lélre a nouveau lors de I'audience.

- Les plaidoiries.

La Cour se retire pour délibérer a huis clos.

La Cour rend son jugement oralement puis par épatfois uniquement par écrit). La
délibération est en principe immédiate. Il y a wmnmunication du jugement et de la
motivation dans la continuité de I'audience ou quek jours aprés. La motivation est réalisée
en deux temps : le dispositif puis une rédactiars pléveloppée en cas d’appel. La motivation
est rédigée par le président dans les 60 a 90.j&@aen la procédure d’appel, les parties
doivent faire deux « annonces$3s

- 10 jours apres le jugement rendu a l'oral, la padui veut faire appel doit faire une

« annonce d’'appel » ;

- a partir de la notification du jugement, les partomt 20 jours pour faire une « déclaration
d’appel » devant la juridiction d’appel.

Ces deux conditions sont directement lieées a laivat@mn puisque si aucune partie ne fait

d’« annonce d’appel », la rédaction de la motivatie la décision sera restreinte, sinon dans

le cas contraire les juges rédigent une motivatanplete.

3) Dépasser la distinction inquisitoire / accusatoi re

L’idée qui ressort de nos échanges avec les pmiessie droit, confirmée par nos premiéres
lectures sur la nouvelle procédure pénale suissk,celle de l'adoption d’'un modele
accusatoire. Le marqueur le plus important estufgpession du juge d’instruction jusqu’ici
indépendant dans les cantons romands et dans gnTé&kanmoins, le comportement du
président a l'audience démontre le caractére iitqirs de la procédure. Dans les trois
cantons, nous avons observé un président qui rpegmouvoir de l'instruction a I'image du
président de la cour d’assises francais et belig#éd majeure qui se dégage de I'adoption du
nouveau Code de procédure pénale est que les tdmhixiques, rationnels, pragmatiques

d'une procédure ne font plus référence a la samirdes différence entre accusatoire et

%2 Art. 399 du Code de procédure pénale.
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inquisitoire”®. Ainsi, le modéle suisse constitue une véritatiterrmative & une vision qui

oppose les deux modéles classiquement recdhnua distinction apparait quelque peu
obsolete. Ces catégories juridiques ne sont plésatmres. La démarche ethnographique
permet de rendre compte d’une réalité plus nuaricébservation des audiences et sa mise
en perspective avec la procédure pénale rendigibdd les nouvelles formes de systemes

judiciaires.

9 Jean-Francois Burgelin, « Un faux probléme : a@mise contre inquisitoire >Regard sur I'actualitén°300,
2004, p. 49.

% Federico Casorla, « Inquisitoire-accusatoire :éesmoulement des dogmes en procédure pénale ? Le cas
francais. L’approche du magistrat Revue internationale de droit pénag année, 1997 ; Jean Pradel,

« Défense du systeme inquisitoireRegards sur I'actualittn°300, 2004 ; Daniel Souleze-Lariviere, « Les
nécessités de I'accusatoirePguvoirs n°55, 1990.
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Partie IIl — Une ethnographie des pratiques judicia ires

L’'immersion dans les salles d’audience et les aasteéguliers noués avec les magistrats,
présidents de cours d’assises, assesseurs etgwatiapermis d’envisager la motivation dans
un champ plus large, non pas comme un acte juedisplé mais comme le produit d’'une
décision qui s’est formée tout au long de la pracédLa motivation est ainsi appréhendée
comme une construction initiée par l'instructiooupsuivie a l'audience par la recherche de
la vérité, fixée par la rédaction des motifs. Conmoes I'avions annoncé, la motivation est
I'aboutissement d’'un long processus produit pamiae en ordre des éléments de preuve
recueillis au cours de I'enquéte par le juge diingion (France, Belgique) ou le procureur
(Suisse), soumis au débat contradictoire, évaluésoars du délibéré. La motivation résulte
du tissage des preuves produites par les déebapmreta lecture du dossier. Ainsi, la
motivation reflete la conviction des juges acquisat au long de la procédure. Cette
conviction est forgée soit par I'oralité des délmiand les juges (jurés) n'ont pas acces au
dossier soit, essentiellement, par la procédurdeéguand I'audience est réduite a sa plus
breve expression. Dans les deux cas, les argurdents décision se forment ainsi par lente
sédimentation a l'issue de la validation ou dutrdgs hypotheses veérifiées tout au long de la

procédure.
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Les audiences : France, Belgique, Suisse

Caracteres de France Belgique Suisse
'audience
Procédure Procédure a dominante| Procédure a dominante| Procédure mixte accusatoire
Inquisitoire, inquisitoire. inquisitoire. inquisitoire.

accusatoire, mixte

Dossier
L’enquéte avant
I'audience

Enquéte menée par le jugd

d’instruction.

Le dossier : point de
départ des débats.
Dossier au président
exclusivement.

eEnquéte menée par le jug
d’instruction.

Le dossier : point de

départ des débats.

Dossier au président puis

remis aux jureés.

e Depuis 2011, le procureur s€

substitue au juge d'instructior

il méne I'enquéte a charge et
décharge.

[©g

D

Types d’affaires

Affaires de sang

Homicides.

7]

Les affaires criminelles les plu

Homicides, viols (homicides), agressions| Les agressions sexuelles graves, homicides, et atteintes
sexuelles. sont jugées au tribunal la personne graves.
correctionnel.
Rituel Rituel solennel, Rituel solennel, Rituel solennel & Genéve et a
Solennel, informel. | visioconférences (experts, visioconférences, Lausanne.
Visioconférence. témoins). reconstitutions. Moins solennel a Vevey et a
Locarno.
Temporalité de Continue Continue Continue
l'audience
Le président dirige les Le président dirige les | Le président dirige I'audience
Qui dirige débats. La parole est débats. La parole est | de maniére inquisitoire. L'acte
'audience ? donnée ala Cour, ala donnée a la Cour, a la | d'accusation du procureur est e

partie civile, a I'avocat
général, en dernier a la
défense.

partie civile, a I'avocat
général, en dernier a la
défense.

point de départ des débats.

Organisation des
débats

Examen de la personnalit
et des faits.
Ordre de passage des
témoins fixé par le
président.

€ Interrogatoire de I'accusé
déposition du juge
d’instruction, des parties
civiles, des témoins de
moralité de I'accusé.

; Examen de la personnalité e
des faits.

Composition de la
Cour ou du tribunal
criminel

1 président, 2 assesseurs
jurés en premiére instanc
9 en appel.

(pas d'appel).

, 61 président, 2 assesseurs
e, 12 jurés

Lausanne : 1 président,
2 juges laics.

Tessin : 1 président, 2
magistrats et 6 juges laics.
Geneve : 1 président, 2
magistrats, 4 juges laics.

Délibération sur la
culpabilité et sur la
peine

La Cour délibére sur la

culpabilité et sur la peine

au cours d’un méme
délibéré.

Deux délibérés : les jurés
délibérent seuls sur la
culpabilité.

peine.

Les magistrats et les jurés
délibérent ensemble sur lp

La Cour délibére sur la
culpabilité et sur la peine au
cours d’'un méme délibéré.

Motivation de la
culpabilité et de la
peine

La cour d’'assises motive|
la culpabilité mais pas la

La cour d’assises motive|
la culpabilité et la peine.

peine.

Motivation sur la culpabilité et
la peine dans tout le pays

depuis 2011.
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Le « principe de l'oralité » fixe le contexte deftamation des preuves qui conditionne la
motivation. Ce principe inscrit dans le Code decpdure pénale francais, belge et suisse,
garantit le principe de lintime conviction : leages forgent leur conviction a partir des
témoignages et des échanges exposés devant eugueCphays a sa propre définition de
I'oralité des débats, mais de maniere partagée iglfdique l'interrogatoire de I'accusé,

l'audition des témoins, les questions des partes réquisitions du ministére public et les
plaidoiries des avocats en audience publique. Lrcipe de l'oralité des débats exige que
tout éléement de preuve exposé devant les juges ssnitnis a la discussion libre et

contradictoire des parties. Ce principe se dédpiardir de deux articles : « Le juge ne peut
fonder sa décision que sur des preuves qui lui smmortées au cours des débats et
contradictoirement discutées devant lui », et lésplent « ordonne que le dossier de la

procédure soit déposé entre les mains du greféida dour d’assises.’3

Le regard croisé des audiences en France, en Belgjen Suisse fait apparaitre un autre
élément commun : le réle prépondérant du présiddiaudience. Le président apparait dans
ces trois pays comme un acteur central dans lereoh de la vérité. Que ce soit le juge
d’instruction, en France et en Belgique, ou le prear en Suisse, qui méne I'enquéte avant
I'audience, le président reprend le pouvoir a liande jusqu’a la rédaction de la motivation.
En Suisse, il existe un nouveau partage des rales ld recherche de la vérité ou le juge n’est
plus en position dominante au cours de l'instructieais reprend une position dominante en
dirigeant les débats et jusqu’au délibéré. Aussihl@n France, en Belgique qu’en Suisse, la
fonction du président impose une autorité admisdgsaprotagonistes. Ce magistrat apparait
comme un tiers que l'on respecte, un intermédigine permet d’éviter la confrontation
brutale entre les parties. La convergence dessréaitdirection du président dépassionne le
débat. Il régule les débordements en 6tant auxn@esadeur charge vindicative sans perdre de
vue leur contribution a la vérité. Il introduit déstance nécessaire au récit des faits. Il tempere
I'expression des sentiments qui submergent le pestmodére les élans démesurés, ramene
les protagonistes a la raison. Cependant, dansuehaays, la conduite des débats s’inscrit

dans une oralité propre qui fixe le cadre d’émecgates preuves.

% Article 427 al. 2 et art. 347 al. 3 du Code decprure pénale francais équivalent en Belgique.
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| — La recherche de la vérité des faits

1) L’audience de la cour d’assises francaise

Le président

Le président francais n’apparait ni trop partidlijmhage du président suisse, ni trop en retrait,
a I'image du président belge. Selon ces magisinésrogés sur leur fonction : diriger une
audience criminelle c’est apaiser les tensionstrisai les troubles, faire régner le calme pour
que triomphent la parole et I'écoute. Si I'ordrétesublé par I'accusé ou par un des membres
du public le président ordonne son expulsion. Classolution ultime car elle entraine
I'obligation pour le greffier de notifier ce quiest passé a l'audience a la fin de chaque
journée. Nous avons pu observer cette scéne urle $@s en France quand l'accuseé
invectivait le public et notamment un membre dpdaie civile. Nous n’avons jamais assisté
a I'évacuation de la salle, mais de rares foiseapulsion d’'un perturbateur. Le président
frangais, mais aussi le président suisse et betge,amenés a réclamer le silence d’'une salle
agitée, a adresser un rappel a I'ordre aux acausésl public. La suspension d’audience est
le moyen fréquemment utilisé pour imposer le retaurcalme. Elle est un instrument de
régulation quand les débats dérapent verbalemenphysiqguement, quand la tension
engendre des dysfonctionnements ou des menacesgasfa I'encontre de la partie adverse

ou quand I'émotion est trop forte.

Le dossier : un document non partagé

Aucun document n’est remis aux jurés ni aux assesset seul le président a connaissance
du dossier avant l'audience et durant les débagstaiDs présidents de cour d’assises
réclament un allegement des effets de ce principeuid la motivation des décisions
criminelles®. lls remettent en cause I'héritage révolutionnaite, selon eux, n'est plus
adapté aux exigences de célérité et de qualitéadastice criminelle contemporaine. Le
principe de l'oralité des débats, argumententélsrespond a une époque ou I'écrit était
considéré comme un moyen d’influencer le citoyeg-jsouvent analphabete. Aujourd’hui,

les jurés ne comprennent pas pourquoi ils ne pépeas vérifier tel ou tel élément dans le

% « Propositions de nature & améliorer et simpliiedéroulement de I'audience devant la cour déessh par
Hervé Stéphan et Olivier Leurent, deux présideetdadcour d'assises de Paris. Ce document a étis @am
cabinet de la ministre en 2015.
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dossier au cours des débats ou pendant le déidbésénsidérent souvent cette interdiction
comme une marque de défiance a leur égard. Aielsin £es magistrats, I'entrée en vigueur
des nouvelles dispositions sur la motivation desliges qui doit étre rédigée sans le dossier
d’instruction, souléve de réelles difficultés desslque I'affaire présente un certain niveau de
complexité. De méme, linterdiction pour les jugesesseurs d’'accéder au dossier en raison
de ce méme principe empéche toute préparationgalééde I'affaire, ce qui dans certains

cas est préjudiciable a 'efficacité de linstitutijudiciaire.

Les déclarations spontanées

L’audience francaise privilégie la spontanéité écitrdans la déclaration des témoins :

« Parlez-nous de cette journée des faits, le 93002 » demande le président a I'accusé. Ou
encore a un témoin : « Monsieur, nous vous écoutohs ton est donné. Les déclarations se
font en deux temps : la déposition spontanée doitéet les questions du président puis des
parties, I'avocat général, la partie civile et léfahse. Les questions du président sont
suscitées par sa connaissance du dossier et ppoidanéité de la discussion. Les échanges
font naitre des questionnements liés a l'improwsatdes échanges ou a la volonté du
président de mettre en valeur des éléments duetqssir informer les jurés. Le président au
témoin :

— Vous étiez présent le jour ou cette personné piesle coup de couteau ?

— Oui.

— Quel est votre souvenir ? lIs étaient combiarxapi se battaient ?

— Je n’en sais rien, répond le témoin.

— Aucun souvenir ? insiste le président.

— Non.

— Cote 156 du dossier voici votre déclaration : (...)

La lecture intervient apres avoir entendu la détian spontanée.

La recherche de la vérité conduit le présidentchoser, analyser les faits un par un. C'est
ainsi que le président interrompt regulierement tigwoins pour obtenir des précisions a
'aune des éléments du dossier. Le président &mmoih : « Je vous interromps pour mieux
comprendre et éclairer la Cour. » Afin d’encadeetdmoin dans sa description pour ne rien
oublier des déclarations antérieures, le présidéappuie sur les piéces du dossier qui
retracent la chronologie de la phase d’instructibout en se montrant attentif aux propos de
I'accuse, le président fait défiler les feuillesdhssier qu’il balaie du regard pour anticiper les

extraits qui lui serviront de support a l'interrégjee : « On va reprendre vos déclarations
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pour que ce soit clair pour les jurés ». Le prasidencais se réfere au dossier une fois que
toutes les voies spontanées de l'oralité ont éfglodges. Le président ne lit aucune
déclaration d’un témoin avant son audition. Ce tgesapres I'avoir entendu que le président

souligne la conformité ou pas avec ses déclaratinté&rieures.

2) L’audience de la cour d’assises belge

Le président

Si le président de la cour d’assises francaisenaélime role que le président belge, ce dernier
occupe une place plus fragile que son homologue#ia. Il arrive en effet que des avocats
belges récusent le président soupconné de patiali récusation du président est prévue
dans les deux pays mais cela ne se produit jamaisamce — méme si les avocats dénoncent
régulierement la partialité du président — alor&uBelgique cela arrive, comme en juin
2015. Cette pratique, peu fréquente, surprend éidageur francais quand elle surgit. Au
cours d’'une affaire jugée a Liege, I'avocat J. Bproche au président de la cour d'assises, P.
G., de prendre position contre sa cliente C.G. bgistrat a répondu « il ne faut pas rigoler »
a lissue d’une réponse qu'il donnait au cours 'teerrogatoiré®. Le lendemain un second
incident se produit lorsque le juge d’instructiait 5a déposition. La défense considére que le
président a une nouvelle fois pris position cofiiecusée lorsqu’il évoque le fait qu'elle a
varié ses déclarations aprés avoir changé d’avacavocat rédige alors une requéte en
récusation qu’il dépose au greffe du tribunal dende instance. Le président dispose d’'un
délai de 48 heures pour répondre par écrit a laétecde la défense. Cette procédure oblige le
président a suspendre les débats et a maintenuréssen attente de la suite du procés. Dans
ce cas, le président décide de ne pas se désisiene c’est a la Cour de cassation de se
prononcer sur la requéte. La Cour supréme ne asitgpdécision du magistrat, elle reléve une
prise de position personnelle tant contre I'accugéecontre la défense. La cour de cassation
rend son arrét le 24 juin 2015. Cette décision mcdwour effet de récuser le président, de
désigner un autre magistrat, de renvoyer le juryd’etganiser un nouveau proces (fin
septembre-début octobre 2015). La posture du méslzelge est affaiblie car en 2015 il n’a

pas a se prononcer sur la culpabilité, a I'invelsda France ou les magistrats sont associés

" La loi belge précise (sur le modéle francais) guprésident, méme d'office, prend toute mesurke ytour
recueillir toutes les preuves a charge et a dgehetrqu’il méne les débats d’'une maniére objeahimpartiale
(art. 281 82 al.1 nouveau Code d'instruction crigfie).

% C'est la presse qui a relaté cet incident le 16 2015, source : Belga. J'avais fait apparaitserlems car ils
apparaissent dans la presse dont je donne lamé&nreais on peut anonymiser.
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aux jurés pour se prononcer sur les faits. Deurgforme de février 2016 en Belgique, qui
associe les magistrats aux jurés au cours du délé la culpabilité, on peut supposer que
désormais le président a plus de liberté a I'aumigruisqu’il rejoindra les jurés au cours du

délibéré.

L’infiltration croissante du dossier

Depuis la motivation des décisions criminelles,Balgique a assoupli I'application du
principe de l'oralité des débats. Les jurés parwnisalle des délibérés avec le dossier. Au
cours du délibéré les jurés ont en leur possesksnquestions auxquelles ils doivent
répondre, les proces-verbaux qui constatent I'atioa, les pieces de l'instruction et les notes
personnelles des témoins entendus a l'audiencereent dit, les jurés détiennent
I'intégralité du dossier et I'ensemble des écritsdoits a I'audience.

L’audience belge favorise la lecture de notes perslbes. Les témoins sont autorisés a
utiliser leurs notes, a lire un document pendant &idition ce qui n’est qu’exceptionnel pour
les témoins francais plutot réservé aux experts. ii&¢es sont versées dans le dossier en fin
d’audience et communiquées aux jurés. Les déatmsafiaites dans le prétoire belge perdent
une forme d’authenticité par une expression oradparée, encadrée par I'écrit. L'audience
de la cour d’assises belge laisse moins de pld&epontanéité dans le récit des témoignages
que l'audience francaise. Le président, avant m@&er@endre les déclarations du témoin, fait
appel au dossier en lisant la déclaration du témeiMonsieur, on vous a demandé de parler
de J.et voila ce que vous dites : [lecture du gedgj. C’est votre premiére déclaration. Vous
confirmez ? » De méme, quand l'expert doit s’exprijrie président fait la lecture de son
rapport, de ce qu'il a constaté sur les lieux &dmen du corps. A linverse du président
francais, le président belge ne suscite pas latapéite de la déclaration, il recherche
d’emblée la confirmation des propos produits panduéte. Le président a I'expert : « Vous
rappelez-vous ce que I'accusée vous a dit quand Naxez vue ? » Lecture du président des
propos tenus par I'expert au cours de l'instruction

En revanche, les questions du président belgegpakns un second temps pour en savoir un
peu plus, sont semblables a celles posées pagsalpnt francais :

— Pour vous, c’est Madame qui a donné le couppouion ?

— Oui c’est elle.

Ou encore :

— Fallait-il une certaine violence pour que le @aut traverse la peau, la cage thoracique,

I'espace intercostale, I'enveloppe du cceur et i&@r
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— Une certaine force est nécessaire car il y aceraine résistance, répond I'expert.

Le président :

— Est-il plausible que ce soit la victime qui sé& ptanté toute seule ?

— Non, c’est un coup donne.

Au travers de ses questions, le président fait danahstration que le coup a été
nécessairement donné par un tiers et que la tleekeuictime qui s’est plantée elle-méme le
couteau par maladresse ne tient pas. La cour séssdielge présente des longueurs, des
témoignages peu utiles a la démonstration des faits oralité peu propice aux « miracles de
l'audience », a la révélation de certains faits g@on peut I'observer en France. L'audience
de la cour d'assises belge telle que nous l'avoésue traduit un essoufflement. Les
professionnels remettent en cause une procédurgigadformée en profondeur depuis ses

origines, un rituel suranné.

3) L'audience du tribunal criminel suisse

Le président

A limage des présidents francais et belges, |sigefit suisse recherche la vérité des faits.
Bien que le procureur se soit substitué au jugastiction pour instruire, I'audience
criminelle ne perd rien de son caractére inquigtavec un président qui instruit a I'image
des présidents francais et belges. L'instructios thts a l'audience est réalisée par le
procureur et le président a partir de I'acte d’aation puis complétée par les avocats mais le
président reste prépondérant dans la recherche érité. Nous avons été surpris par le ton
partial du président qui dirige les débats. Ceteigité est admise comme une pratique
usuelle. Or, le principe de neutralité fait paries grands principes de procédure pénale
suisse. Le tribunal doit étre impartial et indépmmtdarticle 4 alinéas 1 et suivants du Code de
procédure pénale). En cas de non-respect de cesip®s, la récusation est une sanction
prévue par le Code (article 56 du Code de procéoémeale). L'étude des pratiques judiciaires
révele des disparités entre la théorie et la pratifiors des l'affaires que nous avons suivies
dans le canton de Vaud a Lausanne en juin 201%/evay en juillet 2016, dans les deux cas
les présidents ont affiché a I'audience leur posifpar rapport aux faits, leur agacement face
au comportement des accuseés. Par exemple, au daaes affaire qui juge l'attaque a main
armée d’une bijouterie dans le centre de Veveyr&sidente s'adresse a l'interpréte qui

traduit en lituanien pour l'accusé : « Vous lui derdez s'’il s’est rendu rue du marché a
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Vevey pour faire un brigandage avec Z., pour vdes Rolex ? » L’'accusé reconnait les faits
mais ne reconnait pas étre accompagné de Z. «sEtrdees d’ADN ? » demande la
présidente. L’accusé nie la présence de Z. aleedegitraces d’ADN et le film de la caméra
démontrent le contraire. La présidente s’agace :

— Arrétez de tourner autour du pot, vous saviegueevous deviez voler ? On vous a trouves
tous les deux avec du matériel pour cambrioler.

— Je ne savais pas ce qu’il y avait dans la vaitdgond I'accuseé.

— Ca n’est pas ce que vous aviez dit. Vous averewdossier avant de venir avec votre
avocat ce matin ?

La présidente avec un sourire ironique poursuiQuia préparé le matériel pour attacher les
employés ? » L’accusé ne reconnait pas étre agiharide ce projet criminel mais la
présidente souléve les contradictions de I'accuséCe n’est pas ce que vous aviez dit, alors
il faudrait savoir, cela a été protocolé. » Le tim la présidente est cynigue comme si la
culpabilité était acquise avant méme que I'accusé’'@xplique sur les faits. Il est vrai que les
preuves sont accablantes (ADN, vidéo). Le sentimastdonne la magistrate a 'audience a
I'égard de l'accusé est que nous sommes face adividu qui démontre une certaine audace,
pour ne pas dire arrogance, une absence de screpgle se moque des lois du pays dans
lequel il a commis les faits. En outre, n’ayant paaboré a I'enquéte, cet élément renforce
son mangue de civisme, inacceptable pour les Suisse

Cette attitude du magistrat nous a interpellésetlarserait fermement dénoncée en France,
condamnée en Belgique. Les avocats que nous aviamsigés nous ont dit qu'il y avait deux
types de présidents : ceux qui exprimaient clairgneurs opinions et ceux qui respectaient
limpartialité. lls nous ont aussi confié qu’il d#tadifficile de déposer une requéte en
récusation méme s’ils trouvent certaines attitumdsancieres car ils ne veulent pas se mettre

a dos un magistrat qu’ils retrouveront dans d’auaféaires.

Nous avons observé en Suisse des audiences qhieaffiune pratique inquisitoire assumée
avec un président qui dirige les débats avec uaedgrliberté de ton. Les présidents francais
et belges tentent d’afficher une plus grande inmgléé pour le respect des droits de la
défense, la présomption d’innocence de l'accusé.padialité des présidents suisses se
retrouve dans la motivation. Comme si la rédactiojugement, dans le prolongement de la
recherche de la vérité a I'audience est bien lago&de son intervention. Nous en donnons

des exemples dans la Partie V — Les jugementsreglmen Suisse.
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Une « oralité tempérée »

Le principe de l'oralité fait partie des principeefs de la procédure pénale suisse, au méme
titre que le principe de la légalité des poursudasencore le principe de la « maxime de
linstruction »°. Selon Yvan Jeanneret et André Kuhn, le principd’atalité des débats est
intimement lié a celui de I'immédiateté des délmtisque tous deux reposent sur I'idée que
le juge doit étre en mesure de forger sa convicigrartir des preuves administrées lors de
l'audience. Ces juges supposent que tous les aatleuproces comparaissent et s’expriment
oralement devant le tribunal. Cependant, la pderdé suisse provient du fait que le principe
de l'oralité ne constitue pas un principe du proégsitable directement imposé par le droit
constitutionnel. C’est l'article 66 du Code de prdare pénale qui érige I'oralité comme un
principe général qui ne trouve exception que loedquoi le prévoit. Mais les exceptions sont
relativement nombreuses et les auteurs qualifient doralité des débats suisses comme une
« oralité tempérée'®® bien différente de celle observée en France 8edgique. Le Code de
procédure pénale suisse défend le choix d'unetérstiuple. En effet, la phase préliminaire
que représente l'instruction menée par le minisperiglic est considérée comme la phase la
plus importante de la procédure. Ainsi, lors deidiance, le juge n’est pas tenu de réitérer
I'administration de la preuve si elle a été régeligent collectée durant l'instruction. L’article
343 du Code de procédure pénale restreint le pende I'immédiateté puisqu’il précise que
le tribunal n"administre que les nouvelles preueedles qui I'ont été de maniére insuffisante
ou irréguliere ou encore lorsqu’une connaissan@xtdi de ce moyen de preuve est nécessaire
pour parvenir au jugement. Mais il appartient aibunhaux d’appliquer ces principes et il est
donc souhaitable qu’ils en fassent une applicdtioplus large possible afin de préserver le

caractére équitable de la procédure.

Au cours de l'audience suivie en premiere instarpoejuin 2015, a Lausanne, l'acte
d’accusation rédigé par le procureur apparait conensupport des débats. Depuis la
suppression du juge d’instruction en 2011, le preweu mene lI'enquéte a charge et a
décharge. Ce document rédigé sous forme de «esisle point de départ de la recherche de
la vérité a l'audience dirigée par le présidentOncvérifie les cas fiL a 14 » annonce le
président. A la fin des questions posées par ksigeat, ce dernier se tourne vers le procureur
et l'avocat de la défense: « Les faits sont-ilstruits définitivement ? De nouvelles

% « La maxime de linstruction, ou maxime inquisitoque consacre |'article 6 alinéa 1 du Code dedtore
pénale, impose a l'autorité pénale de recherchaffice tous les faits pertinents pour la qualifioatjuridique
d’'un acte et le jugement du prévenu. » in Y. Jeainé. Kuhn,Précis de procédure pénalp. 89.

190 yyan Jeanneret, André Kuhibjd., p. 96.
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questions ? Tout est instruit ? Tout est produififistruction est terminée Maitre ? » Le
président méne ainsi, pas a pas, la recherchaigsdmplétée par les parties.

Alors qu’en France et en Belgique tous les témoatensés dans la procédure écrite sont
convoqueés pour étre entendus, méme quand les greowe acquises, car les jurés forgent
leur conviction a partir de I'oralité des débats, &uisse, le tribunal (et plus précisément le
président) convoque les témoins qui n'ont pas éténglus au cours de l'instruction. Seules
les preuves qui n'ont pas été administrées lorsetiguéte sont recherchées. Cette pratique
consiste a compléter les éléments acquis par fiagbn pour ne pas perdre de temps
concernant les déclarations acquises. Cette proe@fmontre la recherche d’une efficacité
dans le traitement des affaires.

L’oralité de l'audience suisse n’apparait pas daurme de la recherche d’'un témoignage
spontané a I'image de l'audience francaise maismage comme un récit a confirmer, plus
prés en cela du tribunal correctionnel belge. Peesnijuestion de la présidente a I'accusé :

— Vous confirmez ce que vous avez dit en procé@ure

— Oui.

Par ailleurs, la composition du tribunal avec Igpmession du jury populaire depuis
I'application du nouveau Code de procédure pénal@ll épargne I'exposé des faits :
« Tous les juges ont lu le dossier, on sait toatonce la présidente. Ce gain de temps prive
le public du contexte des faits. Dans le méme gdprprésidente s’adresse a I'accusé de la
maniére suivante : « Je vous interromps, tout céaatans le dossier. » Seules des précisions
a propos d'un fait précis sont demandées : « Oeaaidtoup de choses dans le dossier sur les
armes, déclare la présidente, mais vous l'avieztéehparce que vous aviez peur d’un
cambriolage chez vos parents ? » De la méme madaigrartie civile est conviée non pas a
réitérer les propos tenus au cours de I'enquéte mantériner sa version :

— Vous confirmez les déclarations que vous aveaedai la police ?

— Oui.

L’entrée en vigueur du nouveau Code de procédunal@éntroduit une réforme qui touche
directement a la spontanéité des débats. Les éehangcours de I'audience sont désormais
ponctués par la vérification de chaque déclardtite a I'audience directement transcrite par
le greffier ou dictée par le président. C'est aiqae le président annonce a l'issue d'un
témoignage : « Nous devons protocoler », en d’auteemes « nous devons transcrire la
déclaration du témoin et la faire lire a son auteour qu’il la signe ». Cette transcription

laisse des traces de l'oralité qui sont versées dardossier pour étre consultées en cas
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d’appel. La nouvelle régle de la transcription débats (depuis 2011) va dans le sens d’'un
gain de temps dans la procédure en cas d’appets Ajo'en France l'audience ré-instruit
oralement l'intégralité du dossier en convoquaehdemble des témoins, en Suisse I'écrit se
substitue a l'oralité des débats. Seuls les pditiggeux de la transcription des débats de
premiere instance et de la motivation sont discatégppel. D’ailleurs les procés en appel
sont trés formels, ils durent de 20 minutes a druttois heures. Les magistrats et les avocats
sont fortement décus de I'appel. lls imaginaierng aouvelle instruction a l'audience sur le
modele de l'audience francaise. Nous préciserongaiet plus loin dans I'examen des

motivations.

Outre, la direction de I'audience par le présidsrie contexte de I'oralité des débats, la durée

de l'audience conditionne I'acquisition des preugek formation de la conviction des juges.
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Il - La temporalité des audiences : une nouvelle ge  stion du temps

Au cours de notre premiere année d’observatiomelgique et la Suisse proposaient deux
modeles diamétralement opposés. Alors que la céassides belge n’'avait jamais été
réformée en profondeur et affichait un formalismeidique lourd, le nouveau Code de
procédure pénale de la Suisse annoncait 'audidecdemain en termes d’efficacité et de

rapidité.

1) Le temps long de la cour d’assises belge

Afin d’appréhender le temps consacré aux débatss pooposons de comparer deux affaires
gue nous avons observées, I'une a la cour d’asdesBsuxelles et I'autre au tribunal criminel
de Lausanne. La complexité des dossiers est asnédaire dans les deux cas. Le dossier
examiné a Bruxelles présentait 3 accusées pouraissd’homicide et de recel de cadavre, a
Lausanne, les 4 accusés étaient jugés pour desifad@micide et de violence. A Lausanne, 2
jours sont consacrés aux débats sur les faitgoeir au réquisitoire et aux plaidoiries, soit au
total 4 journées d’audience. En Belgique, nous aassisté a 10 jours de débat sur les faits et
5 jours de plaidoiries et réquisitoire. Malgré &forts de rationalisation de la cour d’assises
belge les débats sont toujours trés longs. L'awdiepréliminaire est pourtant 'une des
principales innovations de la loi du 21 décembr@®2qui avait pour objectif de raccourcir le
temps d’audienc&’. L'objectif de cette audience est d’arréter l&elides témoins pour réduire
la durée des débats, d’exclure les «témoins neeifeent étrangers aux faits et aux
guestions de la culpabilité de I'accusé et de saalitd». Deux a trois semaines avant les
débats, le président siege seul, il dresse la st témoins et leur ordre de passage en
cherchant a limiter la durée de l'audience. Tousgfaertains témoins doivent étre

obligatoirement entendtf. D’autres encore, écartés dans un premier tempsoats de

191 a phase de jugement se décline en trois temipadiénce préliminaire, 'audience de constitutienjury et
l'audience au fond (le débat). En France, ces trmsents sont réunis dans une méme audience, delle
l'audience criminelle.

192_'Un ou plusieurs fonctionnaires de police respbles de la rédaction de la synthése chronologigedaits,
des premiéres constatations et du déroulemenirdgriiction.

- Un ou plusieurs fonctionnaires de police respblesade la rédaction de I'enquéte de moralité.

- Juge d'instruction comme témoin: ceci est ungasaon obligatoire mais auquel les Belges tiennent
farouchement.
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'audience préliminaire, sont tout de méme conveqaé cours de l'audience lorsque le

président considére que leur présence est indigpkna la manifestation de la vérité.

En portant un regard extérieur sur la cour d’assiselge, I'observation des audiences a
Bruxelles fait apparaitre des longueurs inutiles. &xemple, la lecture intégrale et fastidieuse
de l'acte d’accusation par le procureur du roit 485 pages, qui nécessitent une journée
complete d’audience. Une autre journée complétesamie a 'audience du juge d’instruction
et des enquéteurs. Alors que l'audition du jugeddiuction en Belgique est incontournable,
en France il n’est jamais appelé a témoigner saekrexceptions, lorsque par exemple il doit
rendre compte d’'une instruction contestée comme dafiaire d’Outreau. Au cours de ces
journées nous avons noté la récurrence inutile edtaioes déclarations et par ailleurs, la
multiplicité de témoins de moralité sans grandr&tt@our la manifestation de la vérité. Ces
longueurs reflétent la recherche d’exhaustivité&mehte a la procédure belge. Malgré la loi du
21 décembre 2009 qui crée l'audience préliminamarpgéduire le nombre de témoins, la
pratique perdure en convoquant la quasi-totaliggtémoins. Nous sommes loin de l'audience

suisse ou trés peu de témoins sont convoqueés.

En outre, 'audience belge se déroule avec la aln pourvoi en cassation, seul recours
possible des partit8. En effet, le comportement des acteurs de la proeéest proche des
magistrats francais avant l'introduction de I'appel 2001. Le président est trés scrupuleux
dans l'application de la procédure, les avocatwvgmuoent des incidents que la Cour doit
trancher ce qui allonge souvent inutilement le tewi 'audience.

La présence des jurés rend les audiences belgagggdues. L'audience belge I'est d’autant
plus que les jurés déliberent seuls sur la culpébiUn effort d’explication constant est
réalisé par le président et les avocats dans uti gigclaircissement de la procédure et des
faits. A la fin de chaque témoignage, le procumulies avocats sont invités a faire un court
commentaire sur I'analyse de la procédure ou sufdies afin d’éclairer les jur&¥. Nous
avons constaté que cette prise de parole, inekgstm France, enrichit considérablement

'audience. Ces interventions recadrent le délgppeent des éléments de compréhension,

193 e pourvoi contre I'arrét contenant la déclaratitenculpabilité du jury et la motivation peut &meroduit tant
par I'accusé que par le ministére public mais emméemps que le pourvoi contre I'arrét définitifatcusé
dispose de 15 jours francs pour introduire le pouewn cassation.

194 e droit de commentaire est maintenu et légalernegenisé pour tous les intervenants depuis lauo80
juin 2000. On assiste a des moments d’explicaté&aagogiques a l'issue de chague témoignage a $seldes
jurés.

73



exposent clairement la position des parties a stairt t des débats pour que chacun forge sa

conviction.

La Belgique, jusqu’a la réforme de février 20165gemtait au sein de I'Europe un cas isolé
par le maintien du jury populaire qui délibéraitilsgur la culpabilité de I'accusé a I'image des
Etats-Unis. En revanche, les débats sont partiemtiént longs comparé aux autres pays
européens. La cour d’'assises belge semblait adiveEut d’une procédure qu’elle n’a jamais
ete réformée en profondeur. Alors gu'un proces knmgn France dure 2 a 3 jours en

moyenne, en Belgique il dure pas moins d’'une seenaidix jours.

2) Le temps limité du tribunal correctionnel belge

La réforme de la justice pénale de février 2016 ®ndu le processus de

« correctionnalisation » des affaires criminelldsus avons observé cette transition au cours
de nos séjours. De dix jours consacrés en moyeoumeyn meurtre devant la cour d’assises,
la justice belge consacre désormais une seule §eupour une affaire similaire devant le
tribunal correctionnel. Nous avons suivi ce typaudlience a Bruxelles et a Liege. Cette
modification radicale de la temporalité de l'audiera des effets sur la recherche de la vérité
et la formation des preuves. Les débats ne s’asliegdus a un jury populaire qui ignore tout
des faits mais a des professionnels qui ont eutd\aadience connaissance du dossier et qui
pourront le consulter durant les jours qui sépafandience du jugement. Le public est le
grand perdant. Il n’est plus face a une audienicewistique » et « pédagogique » mais a une
audience « professionnalisée », « codée ».

Au-dela du rituel moins solennel (salle modernalience qui prend des allures de séance de
travail entre magistrats et avocats avec des @medt coca sur la table des juges), I'affaire est
examinée en une journée (de 9h a 17h30 plaidoimgsses). La partie civile n'est plus
systématiquement entendue. Le jugement plusieurs j@u semaines) plus tard 6te toute la
tension de l'attente du délibéré que I'on connait assises.

Comment se déroule l'audience devant le tribunalectionnel ? La matinée est consacrée a
l'instruction des faits. Apres la vérification dedéntité du prévenu, la présidente interroge
l'accuseé :

— Vous savez ce que I'on vous reproche ?

— Oui.
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— Vous continuez a nier les faits ?

— Oui.

Mais « De quels faits s’agit-il ? » s’interrogepleblic.

Le prévenu donne sa version. Cette version nejasrais confrontée a celle de ses enfants,
non convoqués a l'audience qui affirment le congraiSeule la femme du défunt sera
entendue. L'absence de témoin conduit le présidefite les déclarations de I'enquéte.
L’absence des témoins ne donne plus lieu a déedntrevirements de témoignages ou

d’effets inattendus produits par des émotions mergent dans la durée des débats.

Les deux témoins invités a s’exprimer sont deuxeesp(deux médecins légistes) qui ont
examiné le corps de la victime. Ces témoignagedlesnétre isolés, ils ne prennent pas
ancrage dans une histoire complexe dont le contexdgte d'étre resitué. En outre, les
experts, habitués aux cours d'assises n'ont paégrét les contraintes du tribunal
correctionnel. La présidente a I'expert : « Ce njms comme a la cour d’assises. Il faut que
vous parliez plus lentement pour que le greffieisgel noter. » Le président interrompt sans
cesse l'expert qui s’exprime trop vite. L’oralitétecoupée, hachée par les besoins de la
transcription. Une autre méthode est improviséexpkrt développe ses explications puis la
présidente résume et dicte les grandes lignese grdffier du tribunal correctionnel tape
régulierement les déclarations des témoins, iltrpes habitué aux termes scientifiques de
I'expert légiste. La référence a I'écrit est omagente, la présidente précise a I'expert : « On
a votre rapport », sous-entendu « nous connaissotre expertise et vos conclusions,
répondez a nos questions ». Cette forme d’oradit@mche de celle introduite par le nouveau
Code de procédure pénale suisse. Il s’agit de sergterer 'administration des preuves a
'audience des lors qu’elle a été admise au coar$imstruction. Afin de gagner du temps,
une preuve deéfinitivement acquise par l'instructiod nécessite pas la réitération d’'une
déclaration par le témoin. Ainsi, le tribunal nelrerche que les preuves nouvelles ou celles
insuffisamment étayées au cours de I'enquéte. Ham leetribunal belge se rapproche de

l'audience suisse qui pratique le principe de talité limitée ».
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3) L'audience suisse : la maitrise du temps

Il'y a au cours des audiences suisses un vérigigleice de synthése en lien avec la volonté
du nouveau Code de procédure pénale. Les preuvemiatiées lors de l'instruction sont
considérées comme acquises au cours du proce®mepe instance et en appel. Il y a dans
la procédure suisse une recherche de gain de teomp=ernant les preuves admises sur
lesquelles le débat ne revient plus, en premié&tamte, comme nous I'avons vu plus haut
dans le paragraphe consacré a l'audience suibse oralité tempéréet, en appel, comme
nous allons le voir dans ce chapitre. Le temp£dair davantage encore en appel ou seuls les
points contestés par l'accusé sont examinés. Ciet @& juger en appel séduit certains
magistrats francais qui ne voient pas toujourstdii@é de réexaminé le dossier dans son
intégralité en présence de tous les protagonistes.

Nous allons décrire une audience en appel dorfaiessont été jugés en premiere instance a
Vevey"® Au premier étage d’'un batiment moderne, le Tridurantonal de Lausanne, le
public (4 personnes) attend dans un couloir avgrdeureur en robe rouge face a une porte
portant le n°2. L’huissier ouvre la porte a 'heyevue (14h) en annoncant: « Affaire
A.T. ». Le procureur et le public entrent. L’avockt la défense est déja dans la salle, ainsi
que le président encadré de deux juges profesdtomnedu greffier. Le président est au
centre, au bout de la table le greffier, de I'agid&é le procureur. Face a eux I'accusé assis a
une table & coté de son avocat. Les membres dun#limous accueillent assis a leur place. A
la suspension d’audience pour le délibéré, lessjugstent assis et attendent que le public et
les protagonistes de I'affaire sortent. Ce ritigtl@en différent du rituel francais ou belge ou,
a l'annonce de « la Cour ! », le public se léve.

Cette audience en appel est rapide : l'instructiore 30 minutes, la plaidoirie de la défense,
37 minutes, et le réquisitoire du procureur, 10 utes. Les juges délibérent a 15h15,
I'audience reprend a 16h15 pour I'énoncé du disifoklaudience a commencé a 14h et elle

se termine a 16h40.

Comment se déroule l'audience ? Le président éhiirence aux déclaratiopsotocoléesde
la premiére instance. Il interroge I'accusé pwasdicat de la défense en ces termes :

— Y a-t-il des déclarations nouvelles par rapparé &ue I'on connait ?

195| es jugements de premiére instance et d’appelrepnoduits en Annexes. Affaire A.T.
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— Non, pas de nouveau fait.

Le président au procureur :

— Avez-vous des questions sur les faits ?

— Oui.

A l'accusé :

— Quand la police est intervenue au domicile deevotere quelle a été votre réaction ?

— J'ai ressenti de la surprise et de I'angoisse.

Le public qui ne connait pas I'affaire n’apprendnrisur les faits. Le procureur poursuit :
« Pouvez-vous préciser sur quoi portait votre $sepet votre angoisse ? » Le président dicte
au greffier : « Interrogé sur des actes (...) je nélso« j'ai toujours vécu auprés de ma mere

(...). » Le président aux deux juges : « Pas de ounes? »

Apres les faits, le président aborde la situatierspnnelle de I'accusé :

— Elle n’a pas évolué ? demande le président au'sé.

— Non, répond l'avocat de la défense.

Néanmoins I'accusé demande de préciser certaireseshlLe président lui donne la parole et
pour les besoins de la dictée I'accusé est intggtodans son récit. Le président au greffier :
« Je précise que je tenais a ces objets (monti@3, >e Le président a la défense : « Des
guestions complémentaires ? »

— Des questions du parquet ? demande le président.

— Non.

— De la Cour ?

— Oui.

Le juge a droite du président :

— Vous travaillez dans un atelier en détention ?

— Non en détention préventive il n'y a pas d’adcéypossible. Mais j'en ai fait la demande.

« Concernant votre fortune immobiliere comment éaieg-vous ? (...) Quel est votre projet
de vie pour l'avenir quand vous sortirez de pri8onLe président dicte au greffier : « Je suis
en traitement a cause de mon hypertension. Jaureiprobleme avec l'alcool qui est
actuellement réglé. Je suis disposé a me soundettmesuivi. En revanche, je ne discerne pas
de difficultés particulieres concernant ma perstténale n’ai plus le projet d’aller vivre en
Iran. » Toujours sous la dictée du président agclieillerai de l'aide de la part d’'une

institution pour m’aider & me réinsérer. » Le paési relit rapidement sur son écran le proces

77



verbal d’audience, le greffier imprime le documente remet a I'accusé pour qu'il le relise et
le signe. L'instruction des faits et de la persditda duré 30 minutes.

La plaidoirie de la défense commence a 14h30. @reap les faits et leur contexte au cours
de la plaidoirie. Jusque-la nous ignorions lessfdifavocat rappelle la relation violente qui
unissait la mere (décédée) et son fils ('accusesi ajue les déclarations des deux soeurs
témoins de scénes familiales. L'expertise psycigjiaé¢r de I'accusé souligne un étre asocial,
non-conforme, marginal, paranoiaque. Dans ses propaclusifs, I'avocat de la défense
demande a la Cour, si elle reconnait coupable &op (I'accusé), de réduire la peine a un
sursis partiel. Selon la défense, la mére a togjété alimentée car si 'appelant I'avait laissée
mourir de faim, comme l'affirme le procureur, s@i@nac aurait été vide, ce que I'expertise
dément. L’avocat conteste le « meurtre par omissid®’il y a eu homicide, alors c’est par
négligence. L’accusé condamné a 6 ans de pris@nedniere instance, son avocat demande 5
ans assortis d’'un sursis partiel. Le procureurruigat apres la défense a l'inverse de la
France et de la Belgique ou I'accusé a la paroldeznier. Son intervention est assez courte
car ses requisitions ont été déposeées par écria &dur. Le procureur dénonce un
« comportement passif » face a une mére en détrdskefin du réquisitoire, le président
S’adresse a la défense :

— Des répliques ?

— Non.

A l'accusé :

— Quelque chose a dire pour votre défense apigsildoirie de votre avocat ?

— Oui, je n’ai pas voulu tuer ma mere ; je suis tréste.

L’audience est suspendue pour le délibéré. Uneehapres, I'huissier annonce la reprise de
l'audience. Le président rappelle les cing considts, autrement dit les cing points contestés
par I'accusé et auxquels la Cour a répondu, puididpositif, c’est-a-dire la décision. (Cf.
Annexes)

Les avocats suisses sont décus de la pratiqueappel. Pour eux, cette procédure n’est
gu’'une mascarade car l'affaire n’est pas réexamiades sa totalite. Ce n’est pas une réelle
seconde chance donnée a l'accusé pour étre enpamdie nouveaux juges. Les jugements
montrent en effet, que la Cour d’appel confirmeplas souvent, la décision du tribunal

criminel ou, modifie certains points, mais a la gear
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4) L’équilibre de I'audience francaise

Au début des années 2000, nous avons été témaingné qu’observateurs de la cour
d’'assises, de la mutation d’'une culture professtian Jusque dans les années 1990, un
proces d’'assises ne durait jamais plus d’'une jeurD&sormais, deux a trois journées sont
consacrées a l'examen d’'une affaire. Comment expliccette évolution? Il y a eu un
changement de conception de la présidence deess3ikaditionnellement, les présidents
étaient directifs, peu sensibles a I'apport dealité des débats, dirigeant I'audience avec un
but précis : confirmer le résultat du dossier. Depa fin des années 1980, les anciens juges
des enfants devenus présidents de cour d’assisesnwaduit une nouvelle maniére
d’interroger, inspirée de la dynamique de groupes Gouvelles techniques d’entretien, qui
privilégient les échanges entre les parties, alohde temps du proces. Cette nouvelle
génération de magistrats investit une autre manieneiger qui donne toute son ampleur a la
contradiction dans les débats. lls veulent avant tmmprendre I'acte criminel et faire
entendre le sens de la peine. lls font preuve t& éietd’'un souci de pédagogie a I'égard de
'accusé, du plaignant et du public. Cette éthiquefessionnelle a été diffusée par la
formation de I'Ecole nationale de la magistratuigpensée a I'ensemble des présidents des
cours d’assises depuis les années 1990. Cette lfmuubtture de I'oralité prend en compte la
figure omniprésente de la victime. La préoccupatiertout mettre en ceuvre pour interroger
'accusé avec attention et considération, maisiadsssavoir entendre et questionner les
présumees victimetans les affaires de moeurs, est au centre desssiigns. Cette mutation
s’explique notamment par la maniere dont les peid@sels concoivent collectivement leur
role.

Ainsi, a l'inverse d’autres proces en matiére pg&ndlaudience de la cour d’assises se
caractérise par le temps long consacré a la pateléemps crée une relation singuliére entre
'accuseé, le président, les avocats et les plaiignabDe cette relation nait une tension

émotionnelle d’ou surgissent des instants de vérité

— Pourquoi avez-vous tué ? demande le présidéatcuké, jaimerais comprendre pourquoi
vous avez fait ca ?

— J'avais pété un cable. Je vous ai déja dit, Maursie Président, je n’étais pas dans mon
état normal.

— Un homme est mort. Il faut comprendre les raiststa mort de la victime. Pourquoi est-il

mort ?, insiste le président.

79



— J'aurais aimé ne I'avoir jamais fait.

— Mais vous l'avez fait et il faut comprendre, vdasdevez a la partie civile. La sceur de la
victime présente dans cette salle aimerait sawigu s’est passeé, pourquoi son frere est
mort. [Silence.] Pourquoi il est mort cet hommeafement ?

Le président exige des précisions pour les prodhefunt présents dans la sifle

Le président est le point de convergence des dékasdequel les réponses s’adressent pour
dépassionner le débat. La place circonscrite desiia; le respect de I'ordre dans la prise de
parole appartiennent au rituel qui impose l'ordies reégles strictes s’imposent aux
participants pour maitriser les situations inattexsd La ritualisation des conduites parvient au
fil du temps a faire tomber la tension des prensidr@uresLe plus souvent en fin de journée
de précieux instants porteurs de vérité ne peuggrtinterrompus ni mémes écourtés. Le
professionnalisme des magistrats, rythmé par uelribaitrise, éclipse la solennité des lieux,
instaure un climat de confiance propice aux réiagiat Le débat contradictoire de I'audience
est le seul moment de vraie confrontation, souvesent, mais le seul capable de susciter

des révélations jusqu’ici dissimulées.

L'audience frangaise se situe entre les deux medbédge et suisse. La cour d’assises semble
avoir trouvé un juste milieu en privilégiant le tesnd’écoute nécessaire a la formation des
preuves sans pour autant tomber dans des longueiiies. L'audience des assisasla
francaiseparvient a satisfaire deux objectifs : la recherde la vérité et la restauration du
lien social. Tous les acteurs sont associés aclaerehe de la vérité. Son émergence est une
ceuvre collective a laquelle les professionnelscssbl’accusé et le plaignant. La qualité de
l'audience, sous la responsabilité du présidergedé du travail de tous les intervenants. Le
modele francais se caractérise ainsi par la rebbagraduelle de la vérité, a laquelle toutes les

parties contribuent, faisant « ceuvre commune ».

19 v/oir Christiane Besnier.a vérité, coté cour. Une ethnologue aux assisasDécouverte, Paris, 2017 (&
paraitre).
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Synthése des audiences, transition avec la motivati on

L’approche ethnographique des audiences fait apjpaceux enseignements :

La position dominante du président comme acteutralede la recherche de la vérité a
l'audience se poursuit comme auteur principal deétaction de la décision. En France, en
Belgique et en Suisse, le président s’appropridgokssier et dirige I'audience en interrogeant

I'accusé et les témoins pour vérifier les hypotkésmilevées par I'instruction préalable.

La durée de l'audience, - réduite, grace a la cesaace préalable du dossier par les juges ou
longue, par l'audition de tous les témoins, nouiftéremment le contenu de la motivation.

En effet, le rédacteur fera référence aux débatbadeience ou au dossier selon que sa
conviction a été plutot forgée par la lecture dssiler ou par les échanges de l'audience ou

par les deux a la fois.

Les jugements recueillis en France, en BelgiquesretSuisse, seront mis en lien avec
'ensemble de la procédure, linstruction préalaliete par le juge d’instruction (France,

Belgique) ou par le procureur (Suisse) et, celidisée par le président a I'audience, afin de
saisir par étapes la construction de la motivati@ette mise en perspective fait apparaitre le
constat suivant : alors que le juge professionoelassimilé, juge laic) forge sa conviction a
partir des pieces du dossier puis de I'oralité digsats, le jury populaire forge sa conviction
presque exclusivement a partir de l'audience. Auascomposition de I'organe délibérant

conditionne la teneur de la motivation, c’est ce démontrent les jugements recueillis.
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« Le droit est simultanément acte d’autorité et eale persuasion. Le droit autoritaire, celui
qui s'impose par le respect et la majeste, n’agaanotiver. Celui qui se veut démocratique,

ceuvre de persuasion et de raison, doit chercherdapaotivation, a obtenir une adhésion
raisonnee. »

Chaim Perelmari,a motivation des décisions de justiBeuylant, Bruxelles, 1977.
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PREAMBULE : Parties IV et V

Précision sémantique

Alors qu’en France et en Belgique le terme de «vwatibn » est courant pour désigner la
rédaction des arguments qui ont conduit les jugesoaoncer telle décision, en Suisse ce
terme n’est jamais utilisé. Lorsque nous avons ael@aa nos interlocuteurs suisses « la
motivation » des affaires criminelles que nous asisuivies, ils ne comprenaient pas ce a
quoi nous faisions allusion. Les Suisses ne soist gpa’aise avec ce vocable qu’ils
n’'emploient jamais et nous demandaient en retoyréeiser : « Vous voulez le jugement ? »

ou bien « Vous voulez le dispositif ? » ou encokéows voulez le prononcé ? ».

En France, il y a «la feuille de motivation ». B'point de vue juridique, la motivation
générale comprend la feuille des questions etudldede motivation (selon I'article 593 du
Code de procédure pénale). En Belgique, on parkel@d&rét de motivation » (fondé sur les
articles 334 et 337 du Code d’instruction crimiagliLes Suisses parlent de « jugement », de
« prononcé », de « dispositif », de « sentenzens tlaTessin, qui contiennent la motivation
de la décision. Selon André Kuhn et Yvan Jeant¥ret a I'issue de la délibération, le
tribunal notifie son jugement oralement et le metilrievement. Il remet par ailleurs le
dispositif du jugement aux parties ou le leur metdans les cing jours. » Autrement dit, le
texte, dans lequel se trouve la motivation écstappelle le dispositif. Rappelons que selon
I'article 80 du Code de procédure pénale suissgtesoles décisions de justice sont des
prononceés qui, selon que I'on soit en droit civil @énal et selon l'autorité dont ils émanent,
se divisent en jugements, ordonnances et décisianserme de « prononcé » est le terme
juridigue qui qualifie toutes les formes de jugeimdra motivation dont nous parlons se
trouve donc en Suisse dans un document beaucogpcplaplet appelé «jugement » ou
« prononcé ». Le terme « jugement » est celui guagent les trois pays mais nous parlerons
indistinctement de « motivation » ou de « jugememour les trois pays méme si pour la

Suisse les termes « jugement », « dispositif » proroncé » sont plus appropriés.

9%van Jeanneret, André Kuhop. cit.,p. 404.

83



La typologie des jugements : France, Belgique
Par « motivation », nous entendons la partie argimtige de la décision, les raisons qui
retiennent I'attention du tribunal pour condamner acquitter le mis en cause. Le choix
d’effectuer une typologie des motivations réponth anécessité d’organiser la collecte des
données ethnographiques. Ce tableau est une ottimtrgsimplifiée de la réalité qui permet
de rendre intelligibles les motivations recueillgagnt d’en proposer I'analyse.

Caractéres de la France Belgique Belgique
motivation Cour d’assises Tribunal correctionnel
Nature de la motivation Breve : 1 page a quelques Breve : 4 a 6 pages. 15 pages en moyenne.
pages. Tres explicite. Explicite.
Tres explicite. Impatrtialité du ton. Impartialité du ton.

Impartialité du ton.

La place de la Références majoritairement Références Références faites
procédure écrite et de la| des propos tenus a I'audiencemajoritairement des propgsessentiellement aux piéces
procédure orale mais aussi a l'instruction. tenus a l'audience mais du dossier aux
Pas de transcription des aussi a l'instruction. déclarations recueillies ay
débats mais enregistremen} Pas de transcription des| ~ cours de l'instruction.
audio. débats ni d’enregistremert
audio.

L'argumentation des juges Références faites aux propgs Références faites aux | Références aux auditions

tenus par les témoins, les propos tenus par les et expertises menées al
enquéteurs, les experts, | témoins, les enquéteurs, les cours de l'instruction.
l'accuseé et le plaignant. experts, l'accusé et le
plaignant.
Communication
A l'audience Pas de lecture intégrale. Lecture intégrale de la Lecture intégrale de la
Parfois une motivation orale motivation. motivation.
Jamais de motivation Jamais de motivation
spontanée. spontanée.
Les destinataires L'accusé, la partie civile, les| Les avocats, les juges de |a Les avocats, les juges en
avocats, les journalistes, les Cour de cassation appel.
instances de contrdle. (pas d'appel).
Le juge d’application des Les journalistes prennent
peines. connaissance de la

motivation pour rendre
compte de la décision.

Réception
Compréhension de la Fort impact de la motivation L'accusé ne prend pas | Les avocats se servent de
condamnation orale. connaissance ou rarement la motivation pour faire
L’accusé prend rarement de la motivation appel.
connaissance de la motivatign (pas d'appel). Quelques fois les
écrite. journalistes, pour rendre

compte de l'affaire.
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La typologie des jugements en Suisse :
Geneve, canton de Vaud et canton du Tessin

Caractéres de la Geneve Canton de Vaud : Canton du Tessin :
motivation Lausanne, Vevey Locarno, Lugano
Nature de la motivation 5 a 10 pages. 5 a 10 pages. Une dizaine de pages.
La place de la Références faites Références faites Références faites
procédure écrite et de la majoritairement a la majoritairement a majoritairement a
procédure orale procédure écrite. la procédure écrite. la procédure écrite.

L'argumentation des juges Références aux témoins| Références aux témoins,| Références aux témoins,
aux enquéteurs, aux | aux enquéteurs, aux experts, aux enquéteurs, aux
experts, aux propos de | aux propos de I'accusé et du experts, aux propos de
I'accusé et du plaignant. plaignant. l'accusé et du plaignant.

Communication

A l'audience Motivation orale. Motivation orale. Pas toujours de
motivation, en fonction de
la gravité de I'affaire et
du souhait des parties.

Les destinataires Les parties Les parties Les parties
Les avocats Les avocats Les avocats
Les juges d'appel Les juges d'appel Les juges d’appel
Les journalistes Les journalistes
Réception

Compréhension de la | Oui, grace a la motivatior] Oui, grace a la motivation| Oui, quand la motivation
condamnation orale. orale. est orale.

Nous examinerons la pratique des juges francalgebest suisses au travers les jugements
recueillis en lien avec les observations faitessdees trois pays. Comme nous l'avions

annoncé, la motivation est envisagéee dans la agtéinle I'audience car les débats sont une
étape préparatoire de la mise en forme du jugemeéatidience sera ainsi explicitement

présentée avant d’étre mise en lien avec le jugepmmternant les cantons suisses. En effet,
l'audience protocolée qui caractérise la procéduisse rend encore plus inextricable le lien
qui unit 'audience au jugement. Enfin, pour lesdmpays nous partirons de ce qu’édicte la loi

avant de présenter la pratique des juges.
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Partie IV — Les jugements criminels en France et en
Belgique

| — Les jugements criminels en France

1) Que dit la loi ? L’absence de motivationde lap eine

L’article 12 de la loi du 10 ao(t 2011 a inséré sl Code de procédure pénale un article
365-1 qui prévoit la motivation des décisions reexlpar les cours d’assises quelle que soit la
nature de la décision prononcée par la cour dessigu’il s'agisse d’'une décision de
condamnation, d’acquittement ou d’irresponsabpiédale pour cause de trouble mental. Ce
méme article précise qu’en cas de condamnatioa,mdtivation consiste dans I'’énoncé des
principaux éléments a charge qui, pour chacunaiesreprochés a I'accusé, ont convaincu la
cour d’assises. Ces éléments sont ceux qui orex@@ses au cours des délibérations menées
par la Cour et le jury, en application de l'articd®6, préalablement aux votes sur les
questions ». En France, sur le modéle belge, islé&#gur demande aux juges d’expliciter les
principales raisons de la décision. Alors que ligiBee a introduit la motivation de la peine
par la loi du 30 juin 20QGsoit 10 ans avant la motivation de la culpab#ite2010 (loi du 21

décembre 2009)e Iégislateur francais n’a pas introduit la matien concernant la peine.

L'introduction de la motivation avait pour volondé faire connaitre a I'accusé condamné les
raisons pour lesquelles il a été déclaré coupabdes non pas de lui permettre de connaitre
les raisons qui ont conduit la cour d’assises a@moer telle ou telle peine. En effet, le

deuxieme alinéa de I'article 365-1 n’exige pas lguaotivation porte sur le choix de la peine.

La loi impose une motivation sur la culpabilitéldecusé et des faits qui lui sont reprochés.
Il est intéressant de souligner que le projet deallp26 juin 1996 insérait dans le Code de
procédure pénale un article 375-3 qui prévoyaihise en forme des « raisons de l'arrét » et
en cas de condamnation devait reprendre « lesipainc éléments de fait et de personnalité

ayant justifié le choix de la peine. »

Alors que le Iégislateur n’envisage pas la motorattoncernant la peine, certains magistrats

I'improvisent oralement au moment du prononcé duli¢é ou I'introduisent dans la feuille
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de motivation. Cette absence de motivation surppamtbis les jurés au cours du délibéré qui
demandent au président d’expliquer au moins oraléhagoeine. Ce souhait des jurés conduit
alors le président a formuler de maniere improvigée motivation orale apres avoir lu le
jugement. Par exemplelans une affaire ou un jeune adulte au casiecipite vierge,
reconnait les faits pour lesquels il est accugél:avec violences. La gravité des faits laisse
présager une peine avoisinant les 20 années denprfs I'annonce du verdict, aprés
'annonce de la condamnation, 12 années de réalusiminelle, le président a la demande
des jurés fait cette déclaration

« Monsieur, la Cour et les jurés veulent croirevens. En vous condamnant a cette peine on
veut vous faire confiance et vous donner une chdaasus insérer dans la société. »

La victime a accepté la peine car comme souverd Enaffaires d’agressions sexuelles, les
plaignants sont plus attachés a la reconnaissaegdads par I'auteur qu’'au quantum de la
peine. Dans cette affaire I'accusé ayant tout reaofte qui est assez rare) et ayant méme
tenté de comprendre son comportement en recherldsachuses avec l'aide de son avocat et
du président redevenait un homme. La victime quadequitter la salle aprés sa déposition
est restée les deux jours d’audience parce qum) seh avocate, le récit de I'accusé redonnait

une humanité au monstre qui I'avait attaquée.

Certains présidents précisent dans la motivatioiteéles raisons qui ont conduit le jury a
statuer sur la peine prononcée. Par exemple, damaffaire de cambriolages avec menace
d'arme le dernier paragraphe de la feuille de natitvm justifie la peine de la maniere
suivante :

« La gravité des faits au cours desquels les asauis@it pas hésité a exercer des violences
graves sur des victimes agées, les antécédentsajuels des accuseés et leur positionnement
consistant a nier les évidences a l'audience, d¢eesfude pronostic tres défavorable pour
I'avenir, justifie le prononceé de peines fermesdigatives, étant relevé que J.B. se trouve en

état de récidive légale. »

Ou encore dans une affaire d’homicide volontairemari a tué son ex-femme :

« L'extréme violence et la détermination dont I'as€é a fait preuve lors du passage a l'acte,
la froideur de son comportement aprés les faits, denséquences irrémédiables pour la
victime et le traumatisme exceptionnel subi pardefants du couple ajoutés a I'absence de
sincérité manifeste de l'accusé a l'audience jigstif une peine d’emprisonnement d’'une

durée significative » (20 ans d’emprisonnement)
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2) Du modele a la pratique

L’article 365-1 précise que la motivation figurer stn document annexé a la feuille des
questions appelé « feuille de motivation » signée Ip premier juré et le président. La
circulaire du 15 décembre 2011 propose des modidefeuilles de motivation en cas de
condamnation, d’acquittement et de déclarationrebponsabilité pénale pour cause de
trouble mental. Il ne s’agit que de suggestions lgisisent au président une grande liberté

dans le choix de la rédaction mais le plus soulesnprésidents reprennent cette formulation.

En cas de condamnation :

La cour d’assises a été convaincue de la culpalkit [XX] pour le crime de [qualification, date et
lieu des faits et identité de la victime] en raigt®s éléments a charge suivants, qui ont été discut
lors des débats et qui ont constitué les princigdéments a charge exposés au cours des délilmératio
menées par I&our et le jury préalablement aux votes sur les ties:

L'accusé a reconnu avoir commis les faits qui nitgeprochés et cette reconnaissance est cormboré
par les autres éléments a charge ci-dessous :...

Fait le
Le premier juré Le président de la cour dsess
Signature Signhature

En cas d’'acquittementieux possibilités : I'existence d’'un doute oartocence de I'accusé

1) La cour d'assises a acquitté [XX] du crime ded]ification, date et lieu des faits et 'identdé la
victime] apres avoir considéré, au vu des éléemexpesés au cours des débats puis des délibérations
menées par I&our et le jury préalablement au vote sur les gaestique les éléments a charge
existant contre I'accusé étaient insuffisants et qule doute devait lui profiter, en ce que :

- ()

- ()

Ou:

2) La cour d'assises a acquitté [XX] du crime dedlification, date et lieu des faits et I'identité la
victime] apres avoir considéré, au vu des élémexpesés au cours des débats puis des délibérations
menées par |&our et le jury préalablement au vote sur les gaestique I'accusé n’avait pas
commis les faits qui lui étaient reprochés, en ceuq:

- ()

- ()
Faitle ...
Le premier juré Le président de la cour dsess
Signature Signature

En cas d'irresponsabilité pénale pour cause ddkeauental

La cour d’assises a été convaincue que [XX] a caned faits [qualification, date et lieu des faits
l'identité de la victime] en raison des élémentharge suivants, qui ont été discutés lors destsi&ba
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qui ont constitué les principaux éléments a chawgeosés au cours des délibérations menées par la
cour et le jury préalablement aux votes sur lestipes :

La cour d'assises a cependant considéré qu'au modenfaits I'accusé était atteint d’un trouble

psychique ou neuropsychique ayant aboli son disceent ou le contrdle de ses actes dans la mesure
ou(...)

Fait le ...
Le premier juré Le président de la cour dsess
Signature Signature
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Dans la pratique, les motivations reprennent I'enties modeles proposés « la cour d’assises
statuant en premier ressort a été convaincue delpabilité de J. d’avoir le...commis le
crime... », suivi des éléments a charge discutésdessdébats puis exposés au cours des
délibérations préalablement aux votes des questions

« J. a été immédiatement interpellé apres I'agresde F. par plusieurs témoins alors qu'il
tentait de prendre la fuite et qu’il possédaitlsula carte bancaire de F. »

« L'expertise génétique a permis de caractérisebN de J. sur le préservatif et sur le

couteau. Ces éléments confirment pleinement laéadd 'agression physique et sexuelle. »

Que signifie retenir « les principaux éléments argh » ?

Il s’agit des principaux éléments a charge misvanapendant le délibéré et qui ont conduit
au moins une majorité qualifiée des membres deolar @’assises a étre intimement
convaincue de la culpabilité de l'accusé. Autrendiftdes lors qu’un nombre important de
membres du jury a indiqué, lors du délibéré, quessimaient convaincant tel ou tel élément a
charge, celui-ci doit figurer dans la motivationl'iAverse, si un élément a charge n’a, lors de
la délibération, paru convaincre qu’un faible noente jurés ou de magistrats, il ne doit pas
étre mentionné, puisqu’il ne s’agit pas d’'un dgwincipaux » éléments qui a convaincu la

Cour.

Concernant les éléments a décharge :

Aussi, la motivation doit préciser s'il existe ddéments a décharge significatifs, comme par
exemple des témoignages le mettant hors de causenéirmant son alibi. Cependant, la loi
n'exige pas que la motivation fasse la liste ded@mble des éléments a décharge que la Cour
n'aura, pas définition, pas retenus. De méme, ésinpas indispensable que la motivation
indique les principaux éléments a décharge quicontuit a I'acquittement, dans la mesure
ou, compte tenu de la majorité qualifiée exigéerpmndamner et du caractére secret des
votes, il apparait difficile de déterminer ces ééts pour le rédacteur. Néanmoins, dans la
mesure du possible, la motivation d’'un acquittentemt donner les raisons essentielles pour
lesquelles la cour d’assises n'a pas retenu laabillg de I'accusé, afin de répondre aux
attentes de la partie civile et de la société, istinguant entre I'acquittement qui s’explique
par une insuffisance de preuves (et donc un daiteglui qui s’explique par I'absence de

commission de l'infraction.
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Exemple d’'une motivation d’'un acquittement au bi&eéfu doute :

« Le doute doit profiter a I'accusé car les délmatisfait apparaitre que la partie civile avait
des motifs de vouloir nuire a l'accusé et deux t@saités par la défense ont affirmé sous
serment que K.H. leur avait avoué avoir tout in@emour se venger de l'accusé. »

(Motivation reproduite en Annexe )

3) Qui rédige la motivation ?

La circulaire du 15 décembre 2011 souligne queédacteur de la motivation doit mettre en
ordre les échanges d’arguments intervenus entrenégsbres de la cour d’'assises avant le
vote, afin de faciliter la mise en forme de la mation. Le président doit donc, dans la
motivation, reproduire de facon sincere et exhaedt teneur de la discussion du délibéré.
Au cours du délibéré le président doit procédemaacensement collectif des données du
dossier exposées a l'audience pour que chacun éesbras de la cour d’assises puisse
prendre parti au vu des débats. Ce recensememprahiit par les échanges entre jurés et
magistrats. Les présidents insistent sur 'impar¢ade ce recensement collectif « dont I'objet
n'est plus seulement de contribuer a I'enrichissénie la réflexion individuelle mais aussi de
permettre la compréhension du verdit¥»Les échanges qui précédent le vote sont donc
déterminants : « de leur exhaustivité et de lenré&sité dépendra la pertinence de la feuille de
motivation»'®°. La motivation est rédigée aprés le vote aux dpmest aprés que la cour
d’assises se soit prononcée. Elle n’est pas réedigékir et a mesure du délibére, mais le

président prend des notes nécessaires a la réaaactio

Le premier alinéa de I'article 365-1 du CPP dispgse « le président ou l'un des magistrats
assesseurs par lui désigné rédige la motivatiohadet ». Malgré cette possibilité nous
n‘avons jamais rencontré de magistrat assesseugé&haar le président de rédiger la
motivation a I'inverse de la Belgique ou cela a lét&€as au cours de nos observations. Le
rédacteur de la motivation doit reproduire de manifidele et sincére la teneur de la
délibération — ce que garantit la signature du peefmré — mais il n’est pas tenu de faire
valider cette motivation par I'ensemble des memldasjury, ni méme de solliciter les

observations de ces derniers. Selon la loi, il’agitspas d’une rédaction commune par les

1%jean-Marie Fayol-Noireterre, « Le délibéré auxsessiultime point aveugle de I'affaire OutreauDsoit et
Cultures 2008, p. 126 et s.
199 bominique Schaffhauseop. cit, p. 32.
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membres de la cour d’assises, mais bien d’'une emgerme des €léments débattus et retenus
par le rédacteur. Le président doit mettre en fotese éléments principaux et pertinents

exposes lors de la délibération. En réalité, nousns rencontrés deux « écoles ». Les
présidents qui considerent que la motivation do# Bdigée par leurs soins sans étre soumise
ni a la lecture des assesseurs ni a celle des. jHté$es présidents qui considerent que la
motivation doit étre rédigée sous le regard deesassirs et des jurés. Dans ce cas, les
membres de la cour sont invités a donner leur &wus la rédaction, proposer des

modifications, suggérer des précisions.

Tous les présidents que nous avons rencontréserddidgeux ébauches de projets de
motivation a la lecture du dossier qu’ils affinewt fur et a mesure de l'audience et modifient
en fonction des arguments du délibéré. Pour altamotivation n’est pas préalablement
écrite. La trame qu’ils rédigent sert de suppde @daction finale. Elle les rassure, nous ont-
il confié, mais jusqu’a la fin la rédaction de leotimation peut étre ajustée, complétée,
transformée. Rares sont les présidents qui ne népaucun projet de motivation, ils existent

mais sont tres peu nombreux.

L’article 355 du CPP prévoit que les délibératialmsvent se poursuivre, sans interruption,
jusqu’a la prise de décision. Le président rédmembtivation a l'issue du délibéré en se
retirant quelques minutes dans son bureau. Ledanédiset les membres de la Cour reviennent
ensemble dans la salle d’audience pour prononadédesion sans que la motivation n’ait été
rédigée et signée. Il existe néanmoins la possbiiconnue au président de la cour d’assises
de ne remettre la feuille de motivation que damstieis jours du verdict en raison de la
particuliere complexité de l'affaire. Cette rédaantidifférée demeure exceptionnelle. Cette
possibilité résulte du dernier alinéa de l'arti®@5-1 du CPP, qui dispose que « lorsqu'en
raison de la particuliere complexité de l'affalrée au nombre des accusés ou des crimes qui
leur sont reprochés, il n'est pas possible de eédigmédiatement la feuille de motivation,
celle-ci doit alors étre rédigée, versée au dosieléposee au greffe de la cour d'assises au
plus tard dans un délai de trois jours a compteprdnoncé de la décision ». La circulaire du
15 décembre 2011 souligne que ce faisant, la mativ@ourra, sauf s'il s’agit de la derniere
affaire de la session, étre rédigée, signée etsdé&pau greffe avant la fin de la session. La
motivation différée sera identique dans son contenne motivation rédigée et signée séance
tenante. Le Conseil constitutionnel a déclaré conéoa la Constitution cette disposition : elle

« ne dérogeait pas a l'obligation pour son rédaatiu mentionner 'énoncé des principaux
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éléments a charge qui, pour chacun des faits rb@soa l'accusé, ont convaincu la cour
d’'assises, ni a la régle selon laquelle la fewlbemotivation doit étre signée par le président
et le premier juré . Il est assez rare que le cas se présente, nangsnée I'avons jamais

rencontré.

4) L’'exigence de concision

Selon la loi, la motivation doit étre concise Il s’agit seulement d’expliciter les principales
raisons de la décision prise par la cour d’assErsaucun cas cette motivation n’a a exposer
le déroulement de la procédure, ni méme le déraaemes débats devant la cour d’assises.
La motivation consiste en effet dans la mise emésynthétique et succincte des principaux
éléments a charge qui ont convaincu la cour d'aesgisl’il s’agisse de preuves matérielles, de
témoignages, d’indices de toute autre nature oudéekrations de I'accusé lui-méme. Les
motivations rédigées par les magistrats sont e¥fecient assez bréves. Elles représentent une
feuille pour les affaires simples non contestésguia quelques pages pour les affaires plus

complexes et les décisions en appel.

Dans le cas ou l'accusé reconnait les faits, lavatbbn peut étre encore plus succincte. Sa
reconnaissance constitue le premier des élémestiarge dont il pourra étre ensuite indiqué
les éléments qui le corroborent. En voici un exempl

« S. ex-concubin de M. a reconnu étre I'auteurfdiés pendant sa garde a vue, il a maintenu
ses aveux tout au long de l'information et il lest@erés devant la cour d’assises. Ses aveux
sont corroborés par la découverte, au domicileadmére ou il logeait au moment des faits,
d’une serviette et d'un jean lui appartenant, saqulels le sang de la victime a été retrouvé. »

Cette motivation de décision en appel reproduit@mmexe comprend deux pages.

Autre exemple : « M. a lui-méme reconnu, tout englde l'instruction et a l'audience, avoir
effectivement donné plusieurs coups de coutean ebup de pied sur la personne de A. » Un
peu plus loin: « Il a lui-méme reconnu que sa reolétait telle qu’il n'avait pas pu se

maitriser. » Cette motivation reproduite en Annesmprend une seule page.

110 Conseil constitutionnel, 4 aolt 2011, n° 2011-B&%
111 Selon le deuxiéme alinéa de I'article 365-1 du CPP
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A Tinverse, dans le cas ol I'accusé conteste ads,fla motivation doit préciser en quoi ces
dénégations n‘ont pas convaincu la Cour et menépries éléments a charge. Voici

'exemple d’'une intention homicide retenue par taurcd’assises bien que contestée par
l'accuseé :

« L'intention homicide ne fait aucun doute. Ellesulte a la fois de la violence des coups
portés, soulignés par les médecins |égistes quguedt qu'’ils ont été portés avec une force
tres importante, sur une zone particulierement énalole du corps (la téte), avec un
instrument particulierement redoutable puisqueid@sd briser les vitres, ce qui a eu pour
effet de provoquer plusieurs fractures du cranenet disjonction cranio-faciale. Ces coups

répétés et appuyés ne laissaient aucune chancachinze. »

5) La communication de la motivation et ses destina  taires

La motivation permet a I'accusé et au ministerelipuliapprécier 'opportunité d’'interjeter
appel contre la décision de premiére instance. bévation est le support d’'un éventuel
recours devant une juridiction d’appel pour l'aviode la défense et le ministére public,
méme Si hous avons pu constater que certains avdéabuvrent la motivation de premiére
instance a l'audience d’appel au cours de la lectiren fait le président. La motivation
permettra néanmoins au condamné de comprendre ymuegcour d’'assises qui statue en
appel a rendu une décision différente de celleacgtatué en premier ressort. Si les raisons de
sa condamnation ne sont pas suffisantes I'accusefaiee un recours aupres de la Cour de
cassation. La chambre criminelle de la cour de atess a rendu environ 120 arréts
concernant la motivation des cours d’assises demnsinstauration en 2012. La plupart des
pourvois sont rejetés mais certains sont cassasretiés lorsque les magistrats estiment que
I'accusé ne dispose pas d’explications suffisast@gissant sa condamnation conformément a
la jurisprudence de la CEDH. Autrement dit, queniativation n’est pas suffisamment
explicite concernant les faits reprochés a I'acayséont entrainé sa condamnation. Voici un
exemple d’arrét rendu par la Cour de cassationgécdu 5 octobre 2016) :

« Vu l'article 365-1 du code de procédure pénale ;

Attendu qu'il résulte de ce texte qu’en cas de eomahtion, la motivation consiste dans I'énoncémeripaux
éléments a charge, exposés au cours des délibésatjoi, pour chacun des faits reprochés a l'agcosg
convaincu la cour d’assises ;

Mais attendu qu’en pronongant ainsi, la cour d&essi qui n’a pas énoncé les principaux élémentsagge,
exposeés au cours des délibérations, qui I'on cowves de la culpabilité de I'accusé concernantilaede viol
sur la personne de Madame V., n'a pas justifiéésastbn ;

D’ou il suit que la cassation est encourue ;

94



Par ces motifs CASSE et ANNULE, en toutes ses difipas, l'arrét susvisé de la cour d'assises du, ¥a
date du 22 septembre 2015, et pour gu'il soit &veau jugé, conformément a la loi,
RENVOIE la cause et les parties devant la coursiBas des Bouches-du-Rhoéne. »

Cette décision résulte du rapprochement de laldéewiés questions et de la feuille de
motivation. La premiéere édicte les faits reprocadaccusé sur lesquels la cour et les jurés se
prononcent par un vote. La comptabilité des voodpit la décision. Quand la condamnation
est retenue, la motivation doit formuler les ragsqgui ont conduit la majorité des membres de
la cour d’assises a retenir les principaux élémanttarge. Cette décision reste néanmoins

trés formelle.

La concision de la rédaction et le style narratdgmsent une lecture aisée du document. La
motivation des cours d’assises en France atteidange public : les parties, les avocats, les
justiciables, les journalistg$. Certains présidents rédigent la motivation dangdrspective

du devenir de l'accusé, de son insertion. lls irgag tous les éléments utiles au juge

d’application des peines.

Les journalistes sont de plus en plus demandeuss tdetes. Nous trouvons assez

régulierement des motivations concernant des affaimédiatisées publiées dans les journaux
ou sur Internet (par exemple sur le blog de PaRobekrt-Diard, journaliste adondée™?).

La motivation orale en France est celle qui patvi@rtoucher plus immédiatement ceux

gu’elle vise directement : I'accusé et la partiglei

6) La motivation orale

L’article 366 du Code de procédure pénale dispose«a cour d'assises rentre ensuite dans
la salle d'audience. Le président fait compardificcusé, donne lecture des réponses faites
aux questions, et prononce l'arrét portant conddomaabsolution ou acquittement. Les
textes de loi dont il est fait application sont ld'audience par le président ; il est fait
mention de cette lecture dans l'arrét ». La feudbequestions est donc lue a l'audience. I

s’agit d’une formalité substantielle résultant ciujnrrisprudence constanté La lecture doit

112 benis Salas, « La motivation des verdicts desscdiassises. Le point de vue des praticiens »Four qui
écrivent les juges ? kes cahiers de la justic&®evue trimestrielle de I'Ecole nationale de lagisrature, ENM
Dalloz, Paris, 2014/2.

Ruth Sefton-Green, « Vices et vertus de la motivatiudiciaire : comparaisons anglo-francaises »| é&s
cahiers de la justiceRevue trimestrielle de I'Ecole nationale de lagistrature, ENM Dalloz, Paris, 2011/2.

113 pascale Robert-Diard.a déposition,op. cit, p. 221 La motivation du®3procés de Maurice Agnelet, a
Rennes, le 11 avril 2014. Cette motivation a étersur Internet dans les minutes qui ont suiviggononceé.

114 Décisions de la chambre criminelle de la Cour aesation : 23 avr. 1891 ; ler juillet 1897 ; 24aiébre
1904.
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étre faite en audience publique, en présence dréseptant du ministére public. La
déclaration de la Cour et du jury contenue darfisudle de questions est irrévocable.

La loi du 10 aodt 2011 n’a pas modifié I'article638u Code de procédure pénale. Ainsi, la
feuille de motivation ne doit pas étre lue a I'ardie. Cette absence de lecture résulte d'un
choix délibéré du |égislateur car les dispositiqnsprévoyaient cette lecture ont été écartées
lors des débats parlementaires. Cette absencetdecl®bligatoire de la motivation transpose
ce qui existe en matiere correctionnelle. L'artid&5 du CPP prévoit qu’il est donné lecture
du jugement par le président ou par I'un des jugjegue « cette lecture peut étre limitée au
dispositif ». Or, la motivation figure dans les if®tet non dans le dispositif. Cependant,
selon la circulaire du 15 décembre 2011 « si dasrgaines circonstances particulieres le
président de la cour d’'assises estime opportunoteat lecture de la motivation, aucune
nullité ne saurait a I'évidence découler de cettatigue ». La circulaire encourage les
initiatives de la lecture de la feuille de motieatia I'audience, méme si elle délimite assez
restrictivement cette formalité en la limitant artames circonstances particuliéres selon
I'appréciation du président de la cour d’assisescthambre criminelle de la Cour de cassation
a inscrit sa jurisprudence dans le cadre des éatimes de la circulaire. L’arrét du 20 mars
2013 en est une illustratiti. Dans cet arrét, la chambre criminelle a rejetgdervoi en
énongant que « contrairement aux allégations duemoy ressort, d'une part, des pieces de
procédure que la feuille de motivation a été aneex& feuille des questions et, d'autre part,
des dispositions de larticle 365-1 du Code de guore pénale, qu'il n'existe aucune
obligation de lecture a l'audience de la feuillendetivation, d'ou il suit que le moyen doit
étre écarté, la Cour ayant fait une exacte apmitadu texte précité, non contraire a la

disposition conventionnelle invoquée ».

Nous n’avons jamais assisté a la leciarextensale la motivation en France a I'inverse de la
Belgique. Si elle n'est pas a exclure en France edt assez rare, surtout lorsqu’elle atteint
plusieurs pages. A l'inverse, en Belgique le présidit la décision dans son intégralité, la
réponse aux questions, les textes juridiques querapagnent le jugement, la décision dans
son intégralité. Cette lecture peu attrayante niepag en valeur les raisons qui ont convaincu
les jurés. En revanche, en France, il arrive assagent que le président résume en quelques
mots les raisons qui ont conduit le jury a prononieedécision formulée. Cette oralité

spontanée et improvisée est celle qui parvientuaher les intéressés (I'accusé et la partie

115 Décision du 20 mars 2013, n°12-84.688.
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civile) et le public ayant assisté aux débats. ptesé succinct des motifs de la condamnation

est plus persuasif que la lecture linéaire de tasdin.

Synthése du modele francgais : la complémentarité de I'oral et de I'écrit

Des les années 2000, bien avant I'obligation deivaotpar écrit en 2012, dans certains
prétoires francgais quelques présidents se riscuante motivation orale en forme de brefs
commentaires qui s’adressent directement aux pairti@mergence de cette pratique était
contraire a la loi car la feuille de questionstdaiseul document autorisé. Le jugement rendu
ne devait contenir d’autres motifs que I'énoncé eigwnses faites par la Cour et le jury. Le
président outrepasse alors ses pouvoirs s'il ajautes réponses un quelconque commentaire
de nature a éclairer les parties sur le cheminemerieur conviction. C’est la legcon qu'a
apprise a ses dépens le président de la cour skasdu Val-de-Marne qui, aprées la lecture de
la déclaration du jury, a ajouté un développementes faits pour expliquer les circonstances
dans lesquelles le crime avait été contfisBien que cette pratique ait été condamnée par la
Cour de cassation les magistrats avaient le sentiche poursuivre dans cette direction en
répondant intuitivement a une attente des partieecuseé et les parties civiles veulent en
effet connaitre les raisons qui ont conduit le jaryne condamnation ou a un acquittement.
Les magistrats satisfont a une exigence pédagogjgjuest celle de rendre compte du sens du
verdict tant aux accusés qu’aux victimes et au lgefsgancais au nom duquel est rendue toute
décision de justice. Cette pratique de la motivabeale se poursuit aujourd’hui, sans doute
encouragée par la motivation écrite qui, a elldesene peut révéler toute la profondeur des

sentiments des juges.

Les présidents de la cour d’assises apportent mpléonent d’explication a I'accusé et a la
partie civile en lien avec le vécu de l'audiencaetdélibéré. En voici un exemple dans une
affaire de viol :
« Monsieur, comme vous ne savez pas lire le frapngaivais vous donner succinctement les raisons
pour lesquelles vous avez été condamné :
- Les traces de sperme retrouvées sur les drapgpetdance de votre ADN sur les prélevements
vaginaux de la plaignante ont convaincu la Cowatee présence dans le lit de la jeune fille, ce

que vous ne contestez pas.

16 | a chambre criminelle de la Cour de cassationrmlamné cette pratique dans son arrét du 15 dé®. 199
William Roumier,L’avenir du jury criminel Paris, L.G.D.J, 2003, p. 227.
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- Vous avez admis a l'audience que la plaignantet @taistrée face contre le mur, en état
d’ivresse. Dans ces conditions il parait difficile vous croire quand vous dites qu’elle aurait
retenu votre bras et mis sa main sur votre cuisse.

- Quant a la plaignante, elle n'a jamais varié dass declarations et a été trés convaincante a
l'audience. Elle a toujours maintenu qu’elle n'étaas consentante pour avoir des relations
sexuelles avec vous mais gu’elle était incapabls’ylepposer physiquement car elle avait trop
bu.

- Par ailleurs, I'expert psychologue a considéré lgaadires de la jeune fille étaient compatibles
avec le viol dénonce.

- Enfin, les dires de la plaignante sont corrobosddgs témoignages des personnes présentes a la
soirée et qui ont recu les confidences de la jdillade lendemain des faits.

Voila Monsieur. »

Le président présente ce que les membres du jumetanu des arguments exposeés devant la
Cour. Quand les conditions de l'audience le pemnéttquand I'accusé est en mesure de
I'entendre, un bref commentaire oral qui s’adredisectement a l'intéressé est toujours plus
saisissant.

Si tout n'est pas dit dans le commentaire oral pl@scipaux €léments évoques a l'audience
qui ont convaincu le jury sont mentionnés. Paramroentaire concijde président établit un
lien entre le résultat du vote, la discussion dlibdé et la démonstration des preuves a
'audience. Ce n’est pas une motivation au senstestmais une explication sommaire des
motifs et une clarification de la décision qui admie a en faire admettre le bien-fondé.
Méme si elle n’est ni systématique ni obligatogette pratique doit étre encouragée pour les
effets bénéfiques qu’elle produit sur toutes ledigm Le droit de I'accusé a comprendre les
motifs de sa condamnation semble étre rempli l@dgqupréesident explique avec des mots
simples pourquoi en dépit des doutes existantsriegst parvenu a un verdict de culpabilité.
Le cadre solennel du prononcé du jugement, ladande l'audience, les débats toujours
présents dans la mémoire de ceux en attente dicveaht autant d’éléments qui renforcent
le pouvoir de cette explication improvisée maistdanspontanéité touche avec justesse les
personnes qu’elle vise, accusé ou partie civiletteCmotivation, hors procedure, dont il
n'existe aucune trace, participe de la restauralioien social. Nous savons par les avocats
qgue les paroles conclusives du président, celles Bsquelles I'accusé part en prison, font
leur chemin dans le parcours du condamné a plusans long terme. La peine n’apparait
plus ainsi comme un mal rendu pour un mal, elleodiecd’'une discussion qui prend en

compte les arguments démontrés concernant les daita personnalité de l'accusé. Les
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explications qui justifient la décision des jugdéturent les débats dont l'accusé a été le

témoin a l'audience.
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Il — Les jugements criminels en Belgique

1) Que ditla loi ?

La loi du 21 décembre 2009 introduit I'obligatioa thotiver la décision de la cour d’'assises
en cas de condamnation ou d’acquittement. Cettandontient la cour d’assises en sa forme,
et ne reconnait pas le droit d’appel. Le textelfes précipité par I'arrét Taxquet de la Cour
européenne des droits de I'Homme du 13 janvier 2@08firmé par la jurisprudence de la
CEDH le 16 novembre 2010) en raison d'un défautdévation. La juridiction européenne
considére que la cour d’assises de Liege qui conddRichard Taxquet a une peine de 20 ans
d’emprisonnement n'a pas donné droit a 'accusé @roces équitable en raison de la non-
motivatior’. Désormais, selon l'article 334 du Code d'instittcriminelle, les jurés

« formulent les principales raisons de leur déaisio Rappelons toutefois que les cours
d’assises belges motivent la peine infligée au aom depuis 2010 (loi du 21 décembre
2009). La motivation des décisions criminelles belgst assez proche de la motivation
francaise. A partir des motivations que nous avenseillies nous pouvons faire ressortir un
modéle type de rédactidt®:

Arrét de motivation fondé sur les articles 334 & 8lu Code d’instruction criminelle :

Vu la déclaration du jury, affirmative aux quessidhet 2, négative a la question 3
L’'accusé L. est coupable d’avoir, dans I'arrondisset judiciaire de Bruxelles, le..., volontairement
avec intention de donner la mort, commis un homicidr la personne de L. née le...

Invité par la Cour a indiquer les principales rais® de son verdict, le jury a exposé les
éléments repris ci-aprés qui justifient la déclamatde culpabilité des accuseés :

Quant a la question n° 1, le jury répond affirmatnent & la question relative a I’homicide volorgair
commis avec intention de donner la mort.

La preuve de la culpabilité de I'accusé, hors de timute raisonnable, d’avoir commis un homicide
volontaire avec intention de donner la mort supésonne de L. résulte de la conjugaison des
éléments suivants, recueillis lors des débats odavant la Cour :

(...)

Sur proposition du président, il est décidé, a gamité absolue, de la formation des motifs

ayant conduit a la détermination de la peine igfig

7 Ce point est développé dans la Partie I.
18 Un exemple type d'un jugement de cour d’assisegepsoduit en Annexe.
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La peine précisée au dispositif du présent amét tompte des éléments ci-apres relatifs tanfaitsx

commis par I'accusé qu’'a la personnalité de ceielern

(...)

2) Le contenu des jugements

La rédaction des motivations belges se constrlohagn schéma en deux parties :

1) les « principales raisons » qui ont conduit leggua la décision de culpabilité ;

2) I'énoncé des éléments retenus qui fixent la peine.
Le contenu des motivations est assez proche du lenddencais. Dans I'exemple cité en
Annexe, concernant un homicide, le document contpferpages : 3 pages concernent la

culpabilité, deux pages la peine. Comme pour lad&ala rédaction est claire et breve.

Les références a l'audience et au dossier

La motivation s’appuie sur deux temporalités dpriacédure, I'instruction et 'audience, soit
de maniére indépendante soit de maniére complémenta

« L’expert odontologue C. a confirmé, aprés avoacpdé a I'examen des dents du cadavre
et, aprés comparaison avec le dossier ante-mortei.dque le squelette s’identifie avec
certitude comme étant celui de M. »

« A lissue de I'examen externe du corps de laiwvietréalisé par le médecin légiste B. le jour
des faits, ont été constatées trois plaies parum&nt piquant et tranchant dans la région
abdominale. (...) Ces éléments ont été confirmésddience publique de la cour d’'assises

par le Professeur D. »

Le rédacteur souligne que les arguments avancéscsar formulés devant les jurés. Nous
retrouvons régulierement dans toutes les motivaties formules suivantes :

« Il résulte du témoignage de M. expert a 'audéepablique du 20 mai 2015 (...) »

« O. entendu a I'audience publique (...) »

« (...) suivant le rapport lu en audience publique. »

« Le professeur T. a exposé a l'audience publigupx

Au cours de l'audience I'enquéte est évoquée, diférentes versions contradictoires tant
durant l'instruction que devant la Cour », maigjaecompten fine ce sont les propos tenus a

l'audience, d’ou la référence aux propos tenus wlieles jurés. Ainsi, le principe de l'oralité
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des débats participe bien de la formation de laviction des juges et de la construction de la

motivation.

Le recours aux éléments objectifs

La motivation apporte les faits observés par legiéteurs de la police judiciaire :

« La découverte d’'un corps exhumé a I'état de sfieekt retrouvé sous une dalle de béton
sur laquelle était posé un abri de jardin ainsi aeexposé a l'audience publique P.V.,
policier a la section DVI. Cette découverte s'estef au fond du jardin de la maison, a...,

propriété de la premiére accusée. »

« La préméditation résulte de I'enquéte de téléghtelle que les enquéteurs I'ont exposée a
I'audience publique laquelle démontre I'existenee2d contacts passeés (...) »

La motivation s’appuie sur les enquétes de la pojidiciaire qui apportent des preuves
indiscutables : « 21 contacts passés ». Néanmieirgdissement opéré entre les appels et la
préméditation résulte de l'interprétation des juges

Autres éléments objectifs retenus par le jury :

« Les plaies dans la région dorsale associéesmancBements sanglants sur le lieu des faits
permettent d’évoquer une déperdition sanguine eapiinme cause déterminante du déces. »
« L’autopsie démontre la largeur et profondeur ddtiples plaies par instrument tranchant
exerceées sur la victime. »

Le jury retient a I'appui du caractére volontaire thomicide la multiplicité des plaies
constatées, leurs localisations et leur profond@ses en évidence par les experts.

La motivation peut étre également alimentée par &@éments objectifs qui sont ensuite
interprétés par les membres du jury. Par exempts datte description « La gravité et la
sauvagerie des faits qui ont entrainé la mort déaRs d’horribles souffrances. » Ou encore
les condamnations prononcées antérieurement cdiireusé apparaissent étre un des

éléments évoqués par les juges dans la fixatida peine.

Les propos de l'accusé
Les dires des accusés servent de point d’appujuaes pour justifier leur décision. A propos
d’une affaire, nous pouvons lire dans le jugemenaccour d’assises :

1) « G. déclare a l'audience publique avoir porté dagps sur le corps de la victime,

principalement a la téte, avec ses poings. »
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2) « H. déclare avoir sauté sur la victime et I'avogitrisée en se mettant & califourchon
sur elle tout en la maintenant avec les mains. »

Dans ces deux cas, les accusés reconnaissent @articipé au meurtre de la personne
défunte. Il arrive que l'accusé participe négatieat, c’'est-a-dire qu’il n’apporte pas
d’explication convaincante au regard des preuvesites par I'enquéte, comme dans cet
exemple :
« L’accusé ne fournit aucune explication plausddacernant la présence de son ADN sur les
lieux » ou encore « L’accusé ne produit aucun érgnubjectif de nature a donner un

guelconque crédit aux allégations qu’il a émisesqaellement devant la Cour. »

3) Qui rédige et a quel moment ?

De nos échanges avec les magistrats belges, naurs awté que, comme en France, c’est
presque toujours le président qui prépare les fgraje motivation a I'exception d’'une seule
fois ou I'un des assesseurs était chargé de le. fag délibéré tel qu’il était composé jusqu’a
la réforme de février 2016 posait probléeme aux steafis de la cour d’assises belge pour
rédiger la motivation. En effet, jusqu’a cette dis douze jurés délibéraient seuls sur la
culpabilité en répondant aux questions posées @aprésident, et aprés avoir voté la
culpabilité ou I'acquittement les magistrats lepignaient pour rédiger la motivation. Les
principales raisons qui avaient convaincu le jutgieit mises en forme par les magistrats
professionnels puis validées par le jury, ce que negistrats appelaient « un habillage
juridigue de la décision ». Avant de se retirer pdélibérer, il était demandé aux jurés de
noter sur un tableau les mots clés, des idéesipales qui ponctuaient leur discussion.
Malgré ces précautions, il n'était pas aisé pour reagistrats de rédiger une décision a
lagquelle ils n'avaient pas participé et parfoigquelle ils n’adhéraient pas. Depuis la réforme
de février 2016, les magistrats qui composent larGecompagnent les jurés, comme en
France, pour délibérer sur la culpabilité. Les retgis ne participent pas au vote, mais leur
présence lors de la discussion leur permet deirdenprincipales raisons qui produiront la

décision.
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4) La communication de la motivation et ses destina  taires

Les jugements criminels frangais et belges répandame volonté de clarté de la décision
pour I'accusé et les citoyens. Dans les deux gaganotivations offrent une grande lisibilité
des raisons qui ont conduit les jurys a prendre diégision. Ces motivations répondent aux
souhaits de transparence de la Cour européennalrddés de 'Homme, c’est-a-dire de
proposer des décisions criminelles comprises par deditoire dont en premier lieu, ceux
gu’elle frappe et condamne. Les motivations regpdctinsi le droit de l'accusé de
comprendre sa condamnation. Leur format synthétejueur rédaction non juridique sont
accessibles a tout lecteur. En revanche, ce qumglige la France de la Belgique est I'absence
de motivation spontanée dans les cours d’assisgedhé e président lit de manidreextenso

le jugement. Cette lecture souvent ennuyeuse rsabgaucoup d’intérét et touche moins
directement ceux gu’elle condamne ou acquitte.

L’absence d’appel en Belgique paralyse les magssbralges dans leur rédaction. lls rédigent
avec la crainte du contrdle de la Cour de cassdtiem présidents sont tétanisés par I'idée que
leur jugement soit « cassé ». Certains aiment\vester dans les couloirs du palais en disant

haut et fort : « Moi, je n'ai jamais été « casdé.»

Les motivations des décisions criminelles, en rahgéus lisible I'acte de juger, parviennent
a renforcer la confiance des justiciables en liingon judiciaire. Les motivations belges et

francaises garantissent un verdict mieux compridgsaparties et sans doute mieux accepté.

5)Le tournant belge: la correctionnalisation des affaires
criminelles

En 2015, nous avions pris la mesure de I'essouéftdrde la cour d’assises belge dotée d’'une
procédure jamais modifiée en profondeur depuis @00 ans. Les archaismes du rituel, le
formalisme juridique, la longueur des débats sanarat d’éléments qui annoncaient la fin
d’'une procédure remise en cause. (Voir Partie Illl e rapprochement de l'audience
criminelle belge et suisse). Une réflexion étaitcenirs et a abouti a la réforme de février

2016. Désormais, les affaires criminelles sont@sggar les tribunaux correctionnels.
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Que ditlaloi ?

La loi du 19 février 2016 rend tous les crimes ectionnalisables en modifiant la loi du 4
octobre 1867 sur les circonstances atténudritd3epuis cette loi les crimes sont renvoyés
devant le tribunal correctionnel, aprés admissi@ncétconstances atténuantes. Cette loi
s’inscrit dans la continuité de l'orientation am@&ecen 2010, par I'application de la loi du 21
décembre 2009, qui avait déja correctionnaliséafésires de meeurs. Ainsi, depuis février
2016, toutes les affaires criminelles (les affaslesmceurs, les coups et blessures volontaires
ayant entrainé la mort sans intention de voulottdaner ou encore les tentatives d’homicide)
sont jugées par les tribunaux correctionnels. @adigtions offrent la garantie d’un appel
tout en pouvant prononcer des peines pouvant ditte#0 années de réclusion criminelle par
la modification de I'article 25 du Code pénal.

Le jugement du tribunal correctionnel renvoie migginement au dossier et assez peu aux
débats de l'audience. Ceci s’explique par la temliér de l'audience, trés bréve, par
'absence de témoins et par la prise en compte ’idstruiction écrite par les juges

professionnels.

Les effets de la correctionnalisation
En juin 2016, nous avons assisté aux premieregexfariminelles jugées par les tribunaux
correctionnels, a Bruxelles et a Liege. Que reskdd ces observations ? La durée des débats

modifie les formes d’oralité connues en cour d'sssi

Le proces que nous avons suivi a Bruxelles, un hejugé pour avoir tué sa femme, était la
deuxieme affaire criminelle jugée par le tribunatrectionnel de Bruxelles depuis la réforme
de février 2018° A Liége, c'était le premier homicide volontaireggé par un tribunal
correctionnel. Dans les deux cas l'audience n‘agpagdé deux journées (1 seule journée a
Liege, 1 jour et demi a Bruxelles). Traditionnelkmh jugées par des cours d'assises, ces

affaires auraient été examinées en une semainéramum. La temporalité est modifiée pour

119 Cette loi est entrée en vigueur le 29 février 20%@ oi modifiant le droit pénal et la procédurénple et
portant des dispositions diverses en matiére diegus

Vu les articles 150 et 151 §'ide la Constitution (art.150 : « I'institution dury est obligatoire en toutes
matiéres criminelles et pour les délits politigeesle la presse. » selon la Constitution du 14€ét994).

Vu l'article 121 de la loi du 5 février 20164(B. du 19.02.2016) modifiant le droit pénal et lagérdure pénale
et portant des dispositions diverses en matiénastee, selon lequel : « Dans l'article 2 de lada 4 octobre
1867 sur les circonstances atténuantes, remplack pai du 21 décembre 2009 et modifié par les ki 27
décembre 2012 et 14 janvier 2013, l'alinéa 3 esigd».

120 | a premiére affaire était un infanticide. Au paldie justice de Bruxelles, ce sont |& @0la 96 Chambres
qui jugent les affaires criminelles.
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deux raisons qui sont liées : d’'une part, le trdduest composé de trois juges professionnels ;
d'autre part, les magistrats connaissent préalademe dossier. Cette configuration
rapproche I'acte de juger les crimes du modélessuisi le jury populaire a été supprimé afin

que les juges prennent connaissance du dossierlaatience.

Comme en Suisse, le rétrécissement de la duréautkdnce s’explique par le faible nombre
de témoins et d’experts (un ou deux) convoquéslgaribunal. En outre, la partie civile
n’intervient plus systématiquement. Par exemplel'aadience bruxelloise le refus de
s’exprimer par la partie civile s’explique par leyode place accordée a la parole outre celle
de l'accusé. A Liége, la présidente a donné lalpaxda partie civile « pour la forme ». Il
était évident que la magistrate, considérant que était dans le dossier, n’attendait rien ou

pas grand-chose de ce témoignage.

Les débats se caractérisent essentiellement paerfogatoire du président. L'absence de
témoins laisse apparaitre un duo président/accuséemyahit le temps et I'espace de
'audience. Le procureur, les avocats de la défetsde la partie civile sont en retrait. Aux
cours des deux audiences que nous avons suiviedrée en matiere par le président est
identique :

— Monsieur, savez-vous pourquoi vous comparaisseart ce tribunal ?

— Oui.

— Monsieur, maintenez-vous votre version des faits

— Oui.

Nous verrons plus loin que cette forme de queséorent est mot pour mot celle que I'on
retrouve dans les tribunaux criminels suisses.

L’audience du tribunal correctionnel n’a pas la neéienction que celle de la cour d’assises.
Les débats s’adressent a des juges professionmetemnaissent le dossier et qui pourront a
nouveau le consulter au cours de leur délibératianconnaissance préalable du dossier par
les juges professionnels 6te au débat son carab®rastique présent en cour d’assises.
Ainsi, I'audience n’a plus pour fonction de réexaeril’ensemble des pieces du dossier pour
la compréhension des jurés, mais plutbét de préaisetains éléments du dossier et de
compléter les éléments manquants a I'image deralité limitée » introduite par le Code de

procédure pénale suisse.
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La prédominance de I'écrit sur l'oral transpara@insl la motivation. Dans le jugement

concernant le meurtre a Liege reproduit en Anndaerubrique « Les Faits » relate la

découverte du corps de la victime dans un bosqaetlgs services de police ainsi que

I'expertise médico-légale et toxicologique du défures auditions réalisées par les services
de police au moment de I'instruction sont reprigasle rédacteur :

« Le fils de la victime : « Il m'a dit [en parladu prévenu] en slovaque «ton pére m’a fait
trop des nerfs » ce qui signifie papa I'a trop géer. Les deux filles du prévenu apportent
des témoignages concordants. L'une d’entre elléad®c « Vers 17h mon pére est rentré a la
maison, il avait bu et était trés énerve. J'ai neqaé qu’il avait du sang sur la chaussure. (...)
Mon frére, ma sceur et moi étions la. Mon pére reodg qu'il avait tué J. car il 'avait trop

énervé. » »

Ces témoignages inscrivent les faits dans leurestaia travers les piéces du dossier sans étre
réitérés par leurs auteurs a l'audience. Le fildad@ictime ou encore les enfants du prévenu
ne sont pas convoqués pour confronter leurs diresua de I'accusé qui les conteste. La
présidente se fait I'intermédiaire des propos teawus cours de l'enquéte : « Voici ce
qgu’affirme le fils de la victime et vos deux filles L’absence des témoins et le style indirect

supprime toute confrontation seule capable seteusai véritable échange contradictoire.

Dans la motivation, les déclarations des témoinisfigurent dans le dossier s’imposent
comme preuves acquises. L’audience confirme leweiés recueillis au cours de I'enquéte
sans apporter d’autres pistes a explorer. L'audiehctribunal correctionnel ne participe pas,

ou peu, de I'émergence de nouvelles hypothésesraettre au débat.

De méme, le jugement du tribunal correctionnel @edé sur les déclarations du prévenu
recueillies au cours de I'enquéte : « Il affirmepas avoir quitté son domicile entre le 14 mai
a 12h30 et le matin du 15 mai a 8h30. (...) Il nipiésence de sang sur ses chaussures et les
avoir nettoyées puis jetées. » Les juges rappelentifférentes auditions du prévenu au
cours de l'instruction sans jamais évoquer les gsanus a l'audience. Il est vrai que les
débats si condensés n’apportent rien de plus. ésepce de I'accusé est la pour confirmer ce
qui a été précédemment dit d’autant plus que ngoasaaffaire a un accusé qui s’exprime

mal ou qui a besoin d’un interprete.
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Le tribunal déclare ainsi la culpabilité du prévesnus’appuyant sur les témoignages et les
éléments matériels recueillis au cours de I'enqugtele comportement et les déclarations du
prévenu apres les faits. Le jugement évoque urle s@glaration faite a I'audience, celle du
médecin l|égiste, seul expert convoqué a la baree.trlbbunal conclut: « Il résulte de
'ensemble des éléments du dossier et de l'instal’audience que la prévention Al est
établie dans le chef du prévenu K.M. en raison daisceau de présomptions graves, précises
et concordantes exclusif de tout doute. » Ces prpgons sont bien celles qui résultent de
'enquéte réalisée par les services de police ejude d’instruction car l'instruction a
'audience n’a duré que trois heures comportantdirogatoire de I'accusé, les auditions de
deux experts médecins Iégistes et le temps desdsnganscriptions des échanges.

Le jugement du tribunal correctionnel offre un t@niconstancié des arguments retenus. Plus
long qu’'une décision de cour d'assises (15 page$ieaude 5-6 pages), le jugement du
tribunal correctionnel n’est reste pas moins lesipbur un large public. Les avocats belges
sont plutbt satisfaits de cette réforme car selon:e« le jury populaire qui statuait seul c’était
la loterie ». Les magistrats professionnels somgués yeux, plus sérieux et compétents. Les
avocats généraux sont aussi généralement plusafalesra cette réforme considérant que les

magistrats professionnels ont moins d’état d’ame pondamner.

Synthése : la remise en cause de la réforme belge

La réforme de la correctionnalisation des affagesiinelles mise en place en février 2016,
est aujourd’hui, quelques mois aprés son applicafartement remise en cause par I'opinion
publique et les magistrats. Les opposants dénonadm de la cour d’'assises et le déni de
démocratie pour répondre a des impératifs purermedgétaires. Selon la présidente de la
cour d’assises Karin Gérard, entendue par lesipari@aires, « une cour d’assises peut aller
trées vite » et quant au manque de connaissanceBgjigs reproché au jury populaire,
madame Gérard rétorque : « Depuis 1992, j'ai mé&répBoces d’'assises et il n'y a jamais eu

de décision farfelue ! »

Le professeur de droit Benoit Frydman dénonce éfi@me inconstitutionnelle car selon
I'article 150 de la Constitution : « le jury estligltoire en toutes matiéres criminelles ». |l
faudrait donc modifier ou supprimer cet article.jrecés en cour d’assises tres médiatisé de
W. qui a eu lieu en octobre 2016 a remis en questidraitement des affaires criminelles par

le tribunal correctionnel.
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Les avantages mis en avant par la politigue p&hagouvernement belge sont les suivants :

- juger avec célérité : le jugement est rendu danslélai plus court, 8 mois aprés les faits
contre deux années apres les faits devant unedGmssises ;

- réduire le temps long des auditions d’assises ;

- réduire le colt excessif de la cour d’assises ;

- supprimer l'audition inutile des experts déjakment entendus au cours de I'enquéte ;

- eviter la difficulté pour les profanes d’abordies dossiers complexes, avec la nécessité

d’apporter une décision qu’il faudra motiver.

La réforme de la cour d'assises doit encore évol&er septembre 2016, Koen Geens,
ministre de la Justice, annoncait le remplacemeiiinitif des cours d’assises par des
chambres criminelles. Cette nouvelle juridictiomti@ jury populaire serait remplacé par des
citoyens et des experts prendrait le temps d’autigr des témoins et des experts comme les
cours d’assises actuelles mais avec une possitifififpel. Au moment de la rédaction de ce
rapport nous n‘avons pas plus de détail sur ceeprbjous ne savons pas quel proces serait
concerné, ni quels types de citoyens seraient @pés pour composer la juridiction. En
revanche, le procés de l'ancien député Bernard Wadpmontre qu’'une partie de la
population belge reste trés attachée a la cousides et milite en faveur de son maintien.
Début octobre 2016, le proces tres médiatisé deaBerWesphael a, en effet, relancé le
débat. L’ancien député wallon, accusé d’avoir mdéesnme, est acquitté par la cour d’assises
de Mons. Selon les défenseurs de la cour d’assisede cette juridiction est en mesure de
mettre en lumiere le parti pris des témoignagedestexpertises. Bernard Wesphael déclare
lui-méme aux journalistes a I'issue de son progek’oralité des débats m’a sauvé. » Son
avocat, maitre Jean-Philippe Mayence, estime qusomsiclient avait été jugé devant un
tribunal correctionnel il n'aurait sans doute pd8 acquitté : « Quand on voit certaines
certitudes des enquéteurs dans ce dossier, il pésstertain que cela aurait pu étre remis en
question devant un tribunal correctionrtél» Pour ceux ayant assisté a ce procés, l'oralité
des débats a permis de mettre les témoignages entpiétes a plat afin d’éclairer les jurés
pour qu’ils parviennent a la vérité judiciaire. hstitution du jury populaire est la grande
gagnante de ce proces si chargé d’émotion. SelmBencois Jonckheere, ancien président
de cour d'assises du Hainaut: « La décision dwy jpar rapport a celle d'un juge

121 « Bernard Wesphael est acquittd.e,Soir daté le 6 octobre 2016.
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professionnel est presque toujours acceptée, ceepdie dirai méme « approuvée » par

I'opinion quand elle comprend que chacun fait satien. »

Ce procés met en valeur I'opposition contre lamé®de la cour d’assises. Cette opposition
était présente avant méme I'adoption de la réfammaes la médiatisation de cette affaire est
I'occasion pour les défenseurs de la cour d’'asgises’ériger contre la correctionnalisation
des affaires criminelles en montrant les vertusi@’oralité qui a besoin de temps pour faire
émerger la vérité. La correctionnalisation desiagfacriminelles rapproche la Belgique du
modele suisse. La composition du tribunal (abselec@ury populaire), la prédominance du

dossier, la réduction du temps d’audience en ssnpiincipales caractéristiques.
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Partie V - Les jugements criminels en Suisse

A Tinverse de la France et de la Belgique, la watibn dans les cantons suisses n’est pas
une obligation récente. La motivation des jugemeatsninels est inscrite dans la

Constitution pour satisfaire aux exigences de émtle I'instance supérieufé

Que dit la Constitution ?
Selon le Code de procédure pénale suisse, I'omigate motiver ne constitue pas un simple
acte formaliste. Il s’agit d’'une protection du joitble contre I'arbitraire et découle de
I'article 9 de la Constitution fédérale ainsi queel@rticle 29 de la Constitution en corrélation
avec le droit d’étre entendu. Ainsi, la motivatides prononcés poursuit trois objectifs
principaux?®:
- elle permet au justiciable de comprendre la dg&tigui a été prise ;
- elle permet au justiciable concerné de recowitre la décision en contestant les
éléments fondateurs ;
- elle permet a l'autorité de recours d’exercer gmuvoir de contrble sur les
prononces qui lui sont soumis en lui permettantataprendre leurs fondements.
De plus, le contenu de la motivation dépend desowstances concretes de chaque cas
d’espece et la motivation est d’autant plus gragde la liberté d’appréciation du juge est

large et que les conséquences de son prononcérgmitantes pour le justiciable.

Les articles du Code de procédure pénale qui cnanefa motivation sont les suivants :

Section 5 Prononcés

Art. 80 Forme

1) Les prononcés qui tranchent des questions sivile pénales sur le fond revétent la forme de
jugements. (...)

2) Les prononceés sont rendus par écrit et motiigésont signés par la direction de la procédungaet

le préposé au proces-verbal et sont notifiés atbepa

(...)

122 | a Constitution suisse actuellement en vigueurl@stoisiéme constitution de la Confédération fpigzre
date de 1848), elle est entrée en vigueuf'l@nvier 2000.
123 yyvan Jeanneret, André Kuhibjd., p. 104.
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Art. 81 Teneur des prononcés de cléture

1) Les jugements et autres prononcés cléturanbleépure contiennent :
a. une introduction ;

b. un exposé des motifs ;

c. un dispositif ;

d. I'indication des voies de droit (s'ils sont gsja recours).

2) L'introduction contient :

a. la désignation de 'autorité pénale et cells@ggmembres qui ont concouru au prononce ;
b. la date du prononcé ;

. une désignation suffisante des parties et dectmseil juridique ;

d. les conclusions finales des parties (s’agisdamt jugement).

3) L'exposé des motifs contient :
a. dans un jugement :
I'appréciation en fait et en droit du comportemegroché au prévenu,
- la motivation des sanctions, des effets accessainssque des frais et des indemnités ;

b. dans un autre prononcé de cléture : les matifedlement de la procédure tel qu’il est envisagé.

4) Le dispositif contient :

a. la désignation des dispositions légales danété fait application ;

b. le prononcé relatif a la culpabilité et a lactam, aux frais, aux indemnités et aux éventuelles
conclusions civiles (dans un jugement) ;

c. 'ordonnance concernant le réglement de la phaeé(dans un autre prononcé de cléture) ;

d. les décisions judiciaires ultérieures ;

e. le prononcé relatif aux effets accessoires ;

f. la désignation des personnes et des autorii@ggpivent copie du prononcé ou du dispositif.

Art. 82 Restrictions a I'obligation de motiver

1) Le tribunal de premiére instance renonce a up#évation écrite du jugement aux conditions
suivantes :

a. il motive le jugement oralement ;

b. il ne prononce pas de peine privative de libsuigerieure a deux ans d’'internement au sens e I'a
64 CP, de traitement au sens de I'art. 59 al. 2€He privation de liberté de plus de deux ansders

la révocation d'un sursis.
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2) Le tribunal notifie ultérieurement aux partiesjugement motivé dans les cas suivants :
a. une partie le demande dans les dix jours questila notification du dispositif du jugement ;

b. une partie forme un recours.

3) Si la partie plaignante est seule & demand@rgement motivé ou a former un recours, le jugement
n’est motivé que dans la mesure ou il concerneteportement punissable a I'origine du préjudice

subi par la partie plaighante ainsi que les préestciviles de celle-ci.

4) Lors de la procédure de recours, le tribunat,@agissant de I'appréciation en fait et en ddeis

faits faisant I'objet de I'accusation, renvoyerexposé des motifs de I'autorité inférieure.

*k%k

Comme le montrent les articles de la Constitutioisse, la « motivation » des jugements
s’inscrit dans la notion plus large de « prononegibx recouvre I'ensemble des décisions des
autorités pénales portant sur le fond comme stortae »%. Les prononcés qui traitent de
questions de fond sont appejagementgarticle 80 du CPP), alors que ceux qui traiterst de
questions de forme sont appetécisions Les prononceés sont des actes rendus séparément,
par écrit et motivés, bien qu'il existe des resimits a cette obligation (cf. article 82 du CPP).
lIs sont signés par les juges et le greffier, at sotifiés aux parties.

On distingue les prononcés de clbture (tous leements sont considérés comme des
prononcés de cléture) des autres prononcés. Ceedecontiennent quatre éléments (article
81 du Code de procédure pénale) : une introductionexposé des motifs, un dispositif et
I'indication des voies de recours. Dans le canterGgnéeve, le canton du Tessin et le canton
de Vaud, les prononcés sont toujours de longs sexte selon la complexité de l'affaire,
varient de cinquante a deux cents pages, parfais. pls reprennent I'affaire dans son
ensemble, tant au niveau des faits que du dradinsedifférentes parties : titres, sous-titres,
paragraphes numeérotés. Les acteurs de l'audiengge ot présenté ce document comme
privilégiant les arguments juridiques a I'attentides institutions supérieures de controle. lls
nous avaient mis en garde : « la motivation n'est gdigée a I'attention de I'accusé et des
plaignants mais a l'attention de leurs avocatslie. &parait comme étant une possibilité de
vérification formelle pour les instances supérigsunen adressée a un large public. Certes, la

longueur des jugements décourage quelque peu tleufenovice (50 a 200 pages) mais la

124 yyvan Jeanneret, André Kuhop. cit, p. 103.

113



lecture des jugements n’en reste pas moins actesdilires compréhensible. En outre, des
trois pays étudiés, la rédaction suisse fait prelive souci pédagogique a I'égard du lecteur,
elle mentionne les définitions (comme celle deséssinat par exemple) pour accompagner le

lecteur dans le processus de la décision priskeepanges.

| - Le canton de Vaud

Voici le découpage temporel d’'une audience suivietridbunal criminel de Vevey. Cette
audience est représentative d’'une « audience @lhaitype » qui juge un prévenu sur deux
journées dans le canton de Vaud. Le prévenu ess@atavoir laissé sa mere mourir sans lui
porter secours. Les infractions retenues sont ligastes : meurtre, omission de porter
secours, atteinte a la paix aux morts, pornogragienfraction a la loi fédérale sur

'assurance-maladie.

1) L'audience (Lausanne, Vevey)

1% jour
9h-11h35: I'accusé est absent. Les gendarmes l'arrétecbniparait libre mais alcoolisé. Le
tribunal requiert son incarcération jusqu’au jugame

13h-13h55: Audition de I'expert médecin Iégiste. Auditioropocolée : pages 9 a 12.

2% jour

9h-10h50: interrogatoire de l'accusé.

Page 14, il est précisé que l'acte d’accusatiorétva examiné et que les déclarations du
prévenu seront retranscrites sous forme de résméa page suivante (p. 15) nous
lisons : « Interrogé, le prévenu déclare ce qui :swiJe confirme les éléments du contexte
général a I'exception des points suivants :... »é&atrdes faits par le prévenu se déroule sur
une dizaine de pages (pp. 15 a 24) ponctué deiguegprovenant de son avocat ou du
procureur. (Les questions n’apparaissent pas, selds réponses du prévenu sont
reproduites).

A la fin de linterrogatoire du prévenu (p. 25)dbt précisé que « la phase probatoire est
close ». L'instruction de l'audience terminée.

11h15-12h05 réquisitoire du procureur.
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12h20-13h: plaidoirie de la défense.

13h: le tribunal part en délibération a huis clos.

16h30: lecture du dispositif par la présidente a I'isgeda délibération a huis clos. (p. 29)
L’audience publique est reprise : la présidentemésles considérants de fait et de droit du
jugement. Elle indique que conformément a I'ar83 81 CPP, « le prévenu doit étre maintenu
en détention pour des motifs de slreté ». Et ajout8ans attache socio-professionnelle avec
la Suisse et au vu de la peine infligée, le risd@duite a I'étranger est important. Ce risque
est aggrave par le fait que le prévenu dispose dationalité iranienne et qu'’il posséde, a ses
dires, des biens dans ce pays. » Ce dispositdfoesmuniqué aux parties : c’est une forme de
motivation orale avant le jugement écrit. L'audierast levée a 17h. Le jugement rédigé sera

remis aux parties deux jours apres l'audience Aghexes pp. 30 a 50)

Outre I'interrogatoire de I'accusé, un seul tém@in expert) est appelé a la barre : le médecin
|égiste qui a examiné le corps de la défunte. Ladigs plaignantes sont dispensées de
comparution comme le précise le jugement. Ceciicuefla volonté du nouveau Code de

procédure pénale : si les déclarations recueidliezours de I'enquéte sont validées comme

preuves, elles ne sont pas réexaminées a l'audience

Le fil conducteur de notre analyse est le lieneshtralité et I'écrit, le tissage entre les débats
et les pieces du dossier. Comment I'enquéte paiglience participent de la formation de la
conviction des juges ? Que démontre la rédactiola digcision dans la prise en compte des
différentes étapes de la procédure ? Nous commamegar examiner l'audience vaudoise.
Cette audience se caractérise par la primauté daaument qui sert de point d’appui aux

débats : I'acte d’accusation.

Le support des débats : I'acte d’accusation

Le nouveau Code de procédure pénale suisse pie&vilégrit des I'enquéte dans un souci
d’efficacité en réduisant le temps d’audience. téad’accusation retrace les points soulevés
au cours de I'enquéte et sert de support aux délgataudience. Ce document introduit a
'audience la procédure écrite. Au cours d'une encde devant le tribunal criminel de
Lausanne en juin 2015 a propos d'un assassingbrdsident annonce dés le début de
l'audience que les points exposés dans ce documserdnt examinés par le débat
contradictoire. Le principal prévenu est placé darsox des accuseés alors que les trois autres

prévenus, poursuivis pour complicité, comparaistibrgés. L'acte d’accusation qui nous est
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distribué comporte 44 pages et présente 43 casequeesident et le procureur évoquent en
audience publique. Voici le plan de cet acte d’aation :

L'accusation est engagée devant le tribunal crirhide I'arrondissement de Lausanne en
raison des faits suivants :

| - Homicide de G. H. [le défunt] et cavale de V.[Bccusé principal]
A. Préambule
1) Situation familiale de V. B.
2) Naissance du projet homicide
B. Activités délictueuses (cas 1 a 14)
Il - Autres activités délictueuses de V. B.
A. Violences domestiques envers |. B. [femme de I'aéfuwiolation du devoir d’assistance ou
d’éducation envers ses enfants et menaces enveelladamille (cas 15 a 25)
B. Infraction contre le patrimoine et faux dans lé®$ (cas 26 a 30)
C. Consommation de cocaine (cas 31)
Il - Autre activité délictueuse de V. B. et Y. Brére de I'accusé principal] (cas 32)
IV - Autres activités délictueuses de Y. B. (casa3®r)
V - Autres activités délictueuses de A. V. [accug@ecomparait libre, amie de I'accusée] (cas 38 a
42)
VI - Autre activité délictueuse de H. S. [une cassance de I'accusé principal] (cas 43)

Il ne nous a pas semblé utile de reproduire lgsagyes de I'acte d’accusation néanmoins pour
avoir une idée précise du document nous citonadelae l'acte d’accusation et la réponse de
I'intéresse.

Cas 4 : A Chavannes, le XX XX 2012, entre 13h ¢t 20B. [le frére du prévenu principal] est passé
a plusieurs reprises dans les alentours de I'avdaua Gare pour observer ce qui S'y passait. A cet
égard, il a notamment pu constater que la poliait idtervenue a cet endroit pendant plusieursdgeur
depuis 15h35 environ. A 14h15, 16h40, 16h42, 1GH5EN54, il a été en contact téléphonique avec
R. H., les appels de 16h40 et 16h42 ayant été passeY. B. et les trois autres par R. H. Lors de
chacun de ses appels, Y. B. a fait part de segatatiens a R. H. afin que ce dernier les transareett
son frére.

Les cas mentionnés dans l'acte d’accusation régutte 'enquéte menée a charge et a
décharge par le procureur qui depuis I'applicatiannouveau Code de procédure pénale
(2011) se substitue au juge d’instruction. Cessca repris a I'audience pour étre instruits en

présence des intéresseés.

L’audience protocolée

Le nouveau Code de procédure pénale introduit Jemxte de protocoler les échanges.
Autrement dit, de transcrire les déclarations damoins et de l'accusé. Voici donc la
déclaration protocolée de Y. B. (frere du prévenngpal) en réponse au cas 4 de l'acte

d’'accusation :
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« L’audience est suspendue a 10 heures 40. Elleepsse a 11 heures, en présence des mémes
comparants. La Cour est au complet.
Le président interroge le prévenu Y. B. [qui congalibre] entendu dans ses explications. Il déclar
ce qui suit :
« Ad cas 4 ssl'aprés-midi du meurtre, je me suis rendu a Gmaes. C’était par curiosité.
Mon frére m’a appelé pour me dire de rentrer chazenpere, ce qui est bizarre, il ne m'a
jamais dit ca. Notre pere habite a Renens, il w@s la. J'ai donc fait un tour et jai vu la
scéne de I'homicide. J'ai cherché mon frere chezilln’y était pas. J'ai donc espéré le
trouver a Renens. R. H. m’a appelé a plusieurssespr
(V. B. [le prévenu principal] parle a son frére dant I'interrogatoire de celui-ci)
J'ai déja répondu a vos questions, vous savez\ous avez tout par écrit.
Pour répondre a Maitre G., lorsque j'ai rencontrd/Alamie du prévenu principal] & son domicile, je
cherchais mon frére. Je n'ai pas eu de contact et frere depuis I'appel de 13h23 et jusqu’a
I'arrestation et je ne lui ai pas parlé. Lorsqua gté entendu par la police, je ne savais padaiti é
mon frére.
Pour répondre a Mme le Procureur G., R. H. m’'a lEpppres mon audition par la police. Il m'a
demandé ce qui s'était passé, je lui ai répondla @&m’a pas surpris qu'il me demande si G. Ht éta
mort. Je n’ai pas fait attention & sa réponse («b#n »). A. V. me doit de I'argent, quelque CHF
4’000-5'000.-, pour la Mercedes. Elle avait sOrenbesoin de ce véhicule.
(V. B. intervenant de maniere déplacée, il esténairedescendre en cellule)
Lorsque jai rencontré A. V. le XX XX 2012, je neensouviens plus ce que je lui ai dit. Je ne me
souviens plus si je lui ai réclamé I'argent qu’etie doit pour la Mercedes. J'ai rencontré H. XXe
XX 2012, c'était aprés mon audition par la polide.ne sais plus ce qui s’est dit. Vous me soumettez
le PV d’aud. n°40, je ne sais plus si H. S. m'agdié mon frére était a la Chaux-de-Fonds.

Lu et approuvé,

Y.B.»

Le président résume le plus souvent les proposétesins, notamment ceux des experts trop
complexes, ce qui rompt la fluidité des échangessd&soumettant a cet exercice le président
du tribunal s’exclame « C’est difficile de protoepl » tout en dictant au greffier au fur et a
mesure les propos de I'expert. A la fin de la tcaipsion le greffier imprime les feuilles et les
soumet a la lecture de I'expert qui conclut : «De j'ai lu est juste ». L’expert approuve la
déclaration et la signe. Ce temps de lecture cnétemps mort a l'audience. Les parties et
l'auditoire sont dans lattente de la validation tkcteur. Les corrections éventuelles

nécessitent l'intervention immédiate du greffier gpporte les modifications nécessaires.
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Extrait de la déclaration protocolée de I'experte@n I€giste :

« Les trajectoires peuvent étre compatibles avemanvement du bras droit de la victime, mais je
n’ai aucun moyen de l'affirmer ou de linfirmer. M@ponse serait la méme si la victime avait fait le
geste avec la main gauche.

Vous me donnez lecture de deux hypothéses faitda palice (piece n°220/1). Les deux peuvent étre
correctes, mais je ne peux pas les hiérarchisgralune 3hypothése possible, soit un mélange des
deux précitées : d’'abord la victime montre son@dagresseur, puis elle se retourne. Les troisiés
sont sur le c6té droit du corps, de bas en haytaltld y avoir un mouvement, soit du tireur, seitla
victime. Si les deux avaient été immobiles, lesdntp auraient été du méme c6té de la victime. Mais

je ne peux pas dire si le premier coup a été drdab ou de face. »

Une fois I'ensemble des cas examinés, linstructest déclarée terminée (p. 60 du
jugement) :

« Sous réserve de ce qui figure plus haut au preexdml, I'instruction est close.

Les parties présentes sont informées que l'audisgmendra jeudi 18 juin 2015, a 9 heures, dans la
méme salle, pour le réquisitoire et les plaidoiries

L'audience est suspendue a 18 heures 30. »

Le réquisitoire est annoncé sans que soit trangeritontenu. Seules les peines sont
mentionnées :

« Mme le procureur requiert que V. B. soit condaanée peine privative de liberté de 20
ans ainsi gu'a une amende de CHF 800.- ; Y. B.eapaine privative de liberté de 20 mois,
avec sursis partiel portant sur 10 mois et un dB&ireuve de 3 ans ; A. V. a une peine
privative de liberté de 18 mois, avec sursis pigpetant sur 9 mois et un délai d’épreuve de
3 ans ; H. S. a une peine privative de liberté2lendis, avec sursis partiel portant sur 6 mois

et un délai d’épreuve de 3 ans. »

Les plaidoiries de la défense sont mentionnées lagegeines requises des avocats pour leur
client respectif. Le président demande aux prévexilssont quelque chose a ajouter pour
leur défense. Les débats sont clos. Le tribunakest délibération, a huis clos, la rédaction
du jugement est confiée au président. La lecturgigement interviendra une semaine plus
tard.
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Commentaires de I'acte d’accusation et de I'audienc e protocolée

La transcription des débats garde une trace fidigleaudience qui permet a la relecture de se
remémorer les échanges lorsque que I'on a assi&@dience ou bien de les découvrir de
maniere assez conforme. Cette rédaction est pniswmpte par les juges d’appel. Au cours
de l'audience, les faits sont abordés mais aussitdation personnelle des prévenus. Tout au
long des débats le président précise a toutes lestiep I'avancement de
I'instruction : « questions du cas 1 a 14, tougoe vous estimez utile a été évoque ? » ; ou
encore : « cas 1 a 14 sont instruits ? ». L'audigmogresse ainsi au fur et a mesure que les
cas de l'acte d’accusation sont examinés, élumdéagstés sans réponse. Il y a un va-et-vient
constant entre I'écrit et I'oral qui caractérisaudience criminelle vaudoise, mais la primauté
de I'écrit demeure. Une preuve validée au courBetiguéte n’est plus discutée a l'audience.
D’ou le faible nombre de témoins et d’experts cajués a I'audience. Les déclarations des
témoins lorsqu’elles sont acquises au cours dejliéte, c’est-a-dire lorsque le procureur ne
pense pas qu’elles apporteront d’éléments nouvadiaudience, ne sont plus entendues ni
guestionnées mais lues dans le dossier. Ce chbidirestement issu du nouveau Code de
procédure pénale qui introduit le principe de «dlé limitée » et qui présuppose que la
procédure écrite est la meilleure garantie pouertbtia vérité. En outre, la suppression du
jury populaire ne nécessite plus que l'instructoit refaite a I'audience. Les juges laics sont
censés intérioriser avant l'audience la procéduceteé pour fonder leur conviction.
L’audience apparait ainsi comme un complément auguvyes manguantes. D’ou
I'intervention réguliere du président qui interradmpes témoins et l'accusé en

précisant : « Nous avons tout dans le dossierndgmoseulement a ce point précis. »

2) Les jugements de premiére instance

Les jugements des audiences criminelles vaudoisesprennent l'audience protocolée,

éventuellement le dispositif (la motivation orad¢)e jugement écrit rendu par le tribunal.

Afin d’appréhender dans la forme et dans le forsdjigements rendus en premiere instance
dans le canton de Vaud, nous présentons parallatedeex jugements. Le premier prononcé
en juin 2015 par le tribunal criminel de Lausareesecond rendu par le tribunal criminel de

I'Est vaudois a Vevey en décembre 2015. Nous nowsdsserons dans un second temps aux
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jugements prononcés en appel pour ces mémes affaiggées six mois plus tard, soit en
décembre 2015 pour la premiere affaire et en j0it62oour la seconde.

Le premier jugement concerne I'affaire présenté&seati-dessus. Il concerne quatre accuseés et
contient 143 pages. Nous proposons de le présentey forme de plan détaillé pour en
donner la trame. Le second jugement est intégralene@roduit dans les Annexes (il s’agit
de l'affaire A.T.). Nous en présenterons les grantignes pour mettre en évidence les

similitudes des deux jugements dans la forme fetrid.

La forme
Premier jugement (143 pages) :
«
AUDIENCE DU TRIBUNAL CRIMINEL
DE L'ARRONDISSEMENT DE LAUSANNE
Du XX XX 2015

Le Tribunal criminel de l'arrondissement de Laugqrsiégeant au Palais de Justice de Montbenon,

prend séance ce jour a 9 heures pour instruirgget ja cause dirigée contre :
Pour chaque prévenu est fait le rappel des faits lesquels ils sont poursuivis.
L'audience est publique.

Le Tribunal est composé comme il suit :

PRESIDENT : M. P. B.
JUGES : Mme G. D.
Mme |. M.
M. J. V.
M. O. F.
GREFFIER : M. F.C.
HUISSIER : M. J. R.

PREVENUS: V.B.;Y.B.;E.V.; H.S.: est précisé leitat civil et leur avocat

Le siége du ministére public est occupé par Mnieréeureur M. G.

Se présente également l'interpréte S. S.

Listes des demandeurs au pénal et au civil.

P. 4 : Lecture de I'acte d’accusation du XX XX 2015

Pp. 5 a 59 : Transcription des débats, audiencetegnlée ».

P. 60 : « Sous réserve de ce qui figure plus haptacés-verbal, I'instruction est close.

Les parties présentes sont informées que l'audisgmendra jeudi 18 juin 2015, a 9 heures, dans la

méme salle, pour le réquisitoire et les plaidoiries
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L’audience est suspendue a 18 heures 30. »

Réquisitoire et plaidoiries.

P. 64 : « Le président demande aux prévenus sitlgjeelque chose a ajouter pour leur
défense. Tel n’est pas le cas. Les débats sontla@egarties sont informées que le Tribunal
va entrer en délibération, a huis clos, et quedture du jugement interviendra vendredi 26
juin 2015 a 13 heures 45.

L’audience est suspendue a 15 heures 45, ce 120ai.
Le Tribunal criminel entre immédiatement en délgén, a huis clos et au complet.

Le Tribunal prend sa décision et confie la rédactio jugement au président. Il se sépare a
18 heures, ce 19 juin 2015. »

P. 65 : Jugement du XX XX 2015 [une semaine apaéslience]
Le Tribunal criminel, au complet, se réunit a 10res et approuve le jugement qui retient ce qi:sui

En fait et en droit :
|. PREVENUS
II. SITUATION CONJUGALE DU COUPLE V. B. — I. H. (pjg0 a 74)

[ll. FAITS : Homicide et activités délictueuses (@ a 126)

IV. Culpabilité et peine (pp. 126 a 131)

V. Conclusions civiles (pp. 131 a 133)

VI. Indemnisations (pp. 133 a 134)

VII. Séquestre (pp. 134 a 136)

VIII. Frais (pp. 136, 137)

P. 138 : « Par ces motifs le Tribunal vu pour V, gour Y. B., pour V. E., pour H. S.,
appliguant les articles..., libére..., condamne..., ordon, constate..., dit que..., arréte...,
met... » (p. 143)

P. 143 : « Ce jugement est rédigé, approuve eésigmuis clos.

Le président Le greffier »

« L'audience publique étant reprise a 13 heurelej0gement est lu aux parties présentes,
savoir les quatre prévenus, leur défenseur resplestiparties plaignantes, les conseils de

celles-ci, Mme le Procureur G. et M. l'interpréte. cour criminelle est au complet.
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Le président donne l'avis prescrit par l'articledhéa 3 CP (sursis).

Le dispositif du jugement, traduit & H. S. danmksure utile, est notifié aux parties

présentes, avec indication des voies de droit.
L'audience est levée a 15 heures 30, ce vendrgdir2@015.

Le président Le greffier »

Second jugement (50 pages)

Le second jugement prononcé a Vevey (reproduit enefes) concerne un seul prévenu
accusé de meurtre et de pornographie. Il compréngdages. Sur les premiéres pages sont
mentionnées les infractions retenues : meurtrenqmyaphie, infraction a la loi fédérale sur
I'assurance-maladie. Les deux jugements sont coéspde maniére identique. Le document
appelé «jugement » se scinde en deux : d’'uneljpadience protocolée et d’autre part le
jugement rédigé du tribunal rendu aprés la délimraCette distinction apparait clairement
dans le document présenté en Annexes : pages laudi@nce protocolée ; pages 30 a 50, le

jugement du tribunal rédigé par le président etiseaux parties deux jours apres l'audience.

Plan détaillé du jugement

Pp. 1 a 8: la composition du tribunal, les infi@a$ retenues, I'état civil du prévenu et le
nom de son avocat, les parties plaignantes.
Pp. 9 a 24 : 'audience protocolée.
P. 25 : le réquisitoire et la plaidoirie de la défe.
Pp. 27 a 29 : le dispositif lu et remis aux parties
Pp. 30 a 50 : le jugement du tribunal est remixdeurs apres l'audience.
Voici les grandes lignes :
En fait et en droit :
| - Le prévenu : son état civil, son casier judigal’expertise psychiatrique (p. 30)
Il - Le contexte familial (p. 31)
[l - La mort de D. T. [la défunte] (p. 36)
A. Les derniers mois de sa vie
B. Le déces de D.T. (p. 38)
C. Le comportement de A.T. apres le décés (p. 42)
D. L’analyse juridique (p. 43)

IV - Les autres infractions (p. 46)
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V - Culpabilité, sanctions (pp. 47 a 50)

Le dispositif ou la motivation orale

Il est intéressant de souligner dans ce jugemeatligsue de la délibération du tribunal, qui
s’est tenue tout de suite apres la fin des dédatd3h a 16h30), le dispositif est lu aux parties
par la présidente durant une demi-heure (de 16HBha Ce dispositif prend la forme d’'une
motivation orale non spontanée, préparée et snemtgui donne un apercu de la décision des
juges qui sera notifiée plus tard. Le jugementgédist remis deux jours apres l'audience (pp.
30 a 50 en Annexes). En revanche, le premier jugeme mentionne pas de dispositif. A
I'issue des débats, le tribunal entre en délibénagiour prendre sa décision mais repart sans
s'adresser aux parties. Le président dispose damaine pour rédiger cette décision.

« Le Tribunal criminel entre immeédiatement en d&idtion, a huis clos et au complet.

Le Tribunal prend sa décision et confie la rédactio jugement au président. Il se sépare a
18 heures, ce XX juin 2015. »

Le fond

A Tlinverse des procés-verbaux d’audience franetibelges qui retracent les formalités de
'audience, ces jugements retranscrivent de mareghaustive le contenu des débats. Le
jugement, a proprement parler, rédigé par le t@bgdeuxieme partie du document) reprend
en détail I'exposé des faits depuis linstructiomsqu’aux plaidoiries en passant par
'audience. Toutes les étapes de la procédure mis#s en compte. Concernant le second
jugement reproduit dans son intégralité en Annégps30 a 50), le jugement du tribunal fait
référence aux éléments suivants :

1) Les rapports d’expertiseSalisés au cours de l'instruction :

I'expertise psychiatrique du prévenu (p. 30 du juget) ;

rapport d’autopsie des médecins |égistes concetaatéfunte, extraits (pp.35, 38, 40, 41, 42
du jugement).

2) Les investigations menées au cours de I'instract

par un récit indirect : « Il résulte toutefois dadtruction... » (p. 34 du jugement) ; « Durant
I'instruction, le prévenu a admis qu’il s’était takncompte de I'état de sa mere et de sa mort
imminente » (p. 39 du jugement) ; ou encore : «l@istruction a permis d’établir que... »

(p. 45 du jugement) ;
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par un récit direct au travers des déclarations wtisoins recueillies au cours de
I'enquéte : « Les cris et engueulades provenamewtehabitation étaient monnaie courante »
(PV aud. 11, p. 6, PV aud. 14, PV aud. 15, pp.t1B8) (pp.34, 35, 36, 37 du jugement) ;

par les déclarations du prévenu au cours de ltinstn : « Il a expliqué qu’il avait estime
gu'il était trop tard pour faire appel aux secao@®@¥ aud. 19, p. 20) (p. 39 du jugement) ;

par les auditions aux débats du prévenu : « Legméwe s’est pas soucié de la nourrir et de
I'hydrater convenablement, des lors qu'il expliqueir constaté qu’elle n’était plus capable
d’avaler. » (PV aud.1, p. 2 et audition aux débgisB89 du jugement ; explication réitérée 3
fois au cours de I'enquéte et a l'audience) ;

par I'examen du disque dur de l'ordinateur du pnévpour enquéter sur les sites consultés (p.
42 du jugement) ;

par les références a l'audience : « La défenseai@él. » (p. 45 du jugement) ou encore
« Entendu aux débats, I'expert a clairement prémige.. » (p. 45 du jugement) ;

par les références au Code pénal (pp. 46-47 dumjegd.

Cette liste démontre la primauté de I'écrit darssrigférences citées. Le jugement se réféere
majoritairement aux pieces du dossier, assez n@m@ient a I'audience. Il est vrai que si
les juges ne font pas référence explicitementudience, ils sont néanmoins imprégnés des
débats, des propos du prévenu, du réquisitoirerdaupeur et des plaidoiries des avocats.
Néanmoins, aucun témoin entendu au cours de lI'¢aqglés membres de la famille, le
voisinage, le médecin qui avait suivi la défunte ®) n’est convoqué a l'audience pour
réitérer sa déclaration. Les premiéres dépositimsstémoins devant les enquéteurs de police
constituent des preuves irréfutables pour le trdbudinsi, 'audience n’apparait plus comme
une unité spatio-temporelle capable de produire autee vérité que celle produite par le
dossier. Ce qui est «dit et écrit la premiére foiest repris sans aucune confrontation
publique. A la lecture de cette énumération, oa sentiment que 'on aurait pu se passer de
'audience. Cette observation confirme ce que naugdit une magistrate au cours d'un
entretien : « Depuis la réforme du Code de proagenale, I'audience ne se fait que sur la
base des pieces du dossier, c’est-a-dire a partiedrit. Le débat est utile mais en appel. Il
est possible de traiter une affaire entieremei#ciil sans audience ». Nous sommes tentés de
dire qu’en premiére instance aussi, il semblenaét kpn puisse se passer de l'audience. Pour

autant, 'audience a quand méme son utilité.
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La motivation écrite, a proprement parler, ne dtusstque quelques pages. Concernant le
premier jugement, il s’agit du paragraphe intitkl€ulpabilité et peines », pages 126 a 132
du jugement (pages reproduites en Annexes). Coaigete second jugement, il s’agit du
paragraphe intitulé « Culpabilité, sanctions » (g@. a 50). Nous identifions ces deux
paragraphes comme étant « la motivation » caxisiment les motifs retenus par les juges
pour définir la culpabilité des prévenus et justifileur peine, mais ces paragraphes
s’inscrivent dans un ensemble plus vaste que neossamentionné plus haut, ou tous les
aspects de l'affaire sont envisagés : le contexs fhits, les rapportd’expertises, les

déclarations des témoins, etc.

La culpabilité du prévenu est présentée par lessjug 'appui des éléments a charge, des
éléments a décharge et des éléments neutres.

Les éléments a charge : « La culpabilité de A.T.lesrde. Il a porté atteinte au bien
juridiguement protégé le plus important de notdrejuridique, la vie, et de surcroit, celle de
sa meére. C’est ma par I'appat du gain qu’'il a &girant plusieurs jours, il a eu le temps de
revenir sur sa décision pour appeler les secowass yna renonce, préférant mettre main basse
sur I'héritage. Cet homme, qui dit adorer sa méee,abandonnée dans des souffrances
terribles comme en témoigne la crispation de satstau moment de son décés. La prise de
conscience est nulle, de méme que les remordnaoars d’infractions alourdira la peine. »

(p. 47 du jugement)

Les éléments a décharge : « Il sera tenu comptéa d8tuation personnelle de A.T. Le
Tribunal retiendra dans ce contexte la relatioa p@rticuliere qu’entretenaient mere et fils et
'influence que D.T. [sa mére] a pu avoir sur leveléppement du prévenu. » (p. 48 du
jugement)

L’élément neutre : « Le casier judiciaire viergeaaun effet neutre sur la peine. »

Le tribunal justifie en quelgques lignes les motjts le conduisent a prononcer la culpabilité
du prévenu au regard de tout ce qui s’est dit awaaut puisque cette motivation (c’est le nom
qgue nous lui donnons) intervient a la page 47 dement, apres l'audience protocolée et les

éléments du dossier.
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3) La motivation

Jugement concernant les quatre prévenus a propos d’ un assassinat

La motivation qui concerne les trois prévenus quinparaissent libres commence en ces
termes :

« Méme si cela n'a pas d’incidence, ni sur la choilga, ni sur la peine, le Tribunal ne peut queedia
profonde stupéfaction, pour les trois prévenus rguirépondent pas de I'homicide, devant pareille
absence de tout sens moral, les trois prévenusamigyas hésité a couvrir un assassin, ayant su

immédiatement comment G. H. avait été tué et oB.\ée cachait. » (p. 127 du jugement)

Pour chacun des prévenus, le tribunal énonce éeseglts a charge et a décharge gu'il retient

pour prononcer leur culpabilité :

Y. B., le frere du principal prévenu

- Les éléments a décharge :

« Pour Y. B., on a déja indiqué que la circonstaatténuante prévue par I'article 305 alinéa 2
du Code pénal serait retenue, et c’est un élémeécharge, dés lors qu’il a agi de maniere
tres critiquable, mais sous la coupe de son ainé. »

« Depuis sa sortie de prison, Y. B. a régulierentemtaillé et il semble donc maintenant
suivre une autre voie que précédemment et surtoaitautre voie que celle que lui montrait
son ainé. Pour cette raison, et avec ce qu’il d@nsiétre une indulgence certaine, le Tribunal
mettra Y. B. au bénéfice d’'un long sursis, de mang ce qu’'on puisse espérer, chez cet
individu peu éduqué et peu mature, une évolutioiienee. »

- Les éléments a charge :

« Les autres infractions, en revanche, dénotenhed’'mentalité assez inquiétante. Les
dispositions légales concernant la circulation iByatet le port d’arme sont enfreintes avec
persistance, totale absence de prise de consaimégularité. Le rodéo routier de I'’Avenue
de Provence dénote chez ce prévenu une singulisenee de scrupules, un mépris certain
pour les autres usagers de la route, et une peissa@ue quasi criminelle, I'accident qui a eu
lieu aurait pu étre nettement plus grave. De pWsB. s’est enfui immédiatement aprés
I'accrochage et a persisté a nier I'évidence easditest donc une peine privative de liberté et
non pécuniaire qui doit sanctionner cette attitdéimstable. »

« Aux débats, ce prévenu a nié les faits princidawoncernant avec morgue et a clairement

démontré qu’il n’avait guere pris de recul surfugme. »
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La culpabilité de I'accusée A. V.

- Les éléments a décharge

« La culpabilité de A. V. est lourde et sa propensi mentir également pénible. A décharge,
on a déja pris en compte la circonstance atténusmtarticle 305 alinéa 2 du Code pénal, vu
le fait que, comme le prévenu précédent, A. V.téaiis la coupe d’'un individu possessif,
violent, puis dangereux et déterminé. » (p. 12gudement)

- Les éléments a charge

« A charge, on doit prendre en compte la multifdicies infractions et le concours actif de la
prévenue dans les détails de I'organisation dealale de V. B. [le prévenu principal]. » (p.

129 du jugement)

La culpabilité de H. S.

- Les éléments a charge

« H. S. est un étre menteur, retors, d’'une grangdiaité et d'une totale amoralité. Il n’a pas

dit la vérité avant que les enquéteurs ne la Iutenesous le nez ; il a contribué a couvrir la
fuite d’'un assassin, méme dans une mesure péndlemoeieste, et 'on a vu avec le cas n°14
gu'’il a poussé l'ignominie jusqu’a aller préserdes condoléances a la famille H. [du défunt],
tout en mentant effrontément a la police, le méme, jsur ce qu'il savait pertinemment de

I'attitude et des projets de I'assassin. » (p. d29ugement)

« Il persiste a jouer le personnage du « vieux sag@ devait ramener la paix entre les deux
familles, alors qu’il est en contact quasi quotigiavant I'homicide, avec V. B., gqu’il sait que

ce dernier est faché, armeé et violent. » (p.12fugement)

- Les éléments a décharge

« On ne voit pas délément a décharge et on pulirae peine ferme ce délinquant qui

illustre particulierement bien, finalement, lesites du droit pour le domaine de I'entrave a

I'action pénale. » (p. 129 du jugement)

La culpabilité du principal accusé V. B

- Les éléments a charge :

« La culpabilité de V. B. est extréme et, seraittenté d'écrire, absolue. » (p. 130 du
jugement)

« En exécutant littéralement un individu qui n’avgule le tort d’étre le frére de son épouse,
en le surprenant dans son garage et en I'abatt@dement de trois balles, V. B. a démontré

le méme mépris de la vie d’autrui qu’un tueur asggag
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« Méme si I'on peut toujours concevoir I'existend’@n crime encore plus grave, celui-ci
dépasse I'entendement ; V. B. est un exemple aliBégoisme primaire et odieux, agissant
avec un sang-froid sidérant, avant, pendant esago® forfait, s’en prenant a une victime qui
ne lui avait strictement rien fait et qui n'avaueyle tort d’étre I'ainé de la fratrie H. En
exécutant littéralement G. H., V. B. a anéanti feehot n’est pas trop fort — L. H. [I'épouse
du défunt] et a privé trois jeunes enfants d'unep&une famille unie et qui ne demandait
gu’a poursuivre une existence normale en s’'occugarses enfants. Il y a dans cet assassinat
tout a la fois la mise en ceuvre d’'un projet vengeabsence totale de justification de s’en
prendre a la victime. »

- Les éléments a décharge

« L’absence de dialogue digne de ce nom entrea&sss et la victime, le tir de trois balles a
tres courte distance, et la volonté de punir, gasnticide, une épouse qui a demandé et
obtenu la séparation et la famille de cette deeniém’y a donc strictement aucun élément a
décharge ; le comportement est abject. » (p. 13lghment)

« Autrement dit, a 'enquéte comme aux débats, \&'&bstine a ternir I'image de la victime
et de sa famille. La responsabilité du prévenypkeshe et entiere. Comme déja dit, on ne voit
pas I'ébauche de la plus petite circonstance atifiey méme les excuses laborieusement
prononcées par V. B., quand il veut bien parlenngsot faux et sont pénibles pour les
victimes. Le Tribunal ne peut donc que constater kpssassinat de G. H. justifie la peine
maximale prévue par la loi. » (p. 131 du jugement)

Pour conclure : « En définitive, le tableau deitaation telle qu’elle se présente au moment
du jugement est on ne peut plus inquiétant poueha ; tous les voyants sont au rouge vif. »

(p. 132 du jugement)

La partialité du juge

Alors que le jugement précédent apparait dansateses neutres, ce jugement traduit le ton
partial du rédacteur, le président du tribunaljuge avait manifesté a I'audience son manque
d’'impartialité. En s’adressant a I'un des préveihasait dit : « Vous nous mentez depuis que
VOous avez ouvert le bec ce matin » ; ou encorea@utne : « ce n’est pas au vieux singe qu’on

apprend a faire la grimace. »
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A qui s’adresse le jugement de premiére instance ?

Le jugement de premiere instance s’adresse-tithgtdnce supérieure, aux juges d’appel, aux
avocats ? Sa lecture est fluide, compréhensibléop@iecteur. Sous forme de récit, il y a une

progression qui démontre comment le juge est paraesa décision.

4) La pédagogie du juge suisse

Le jugement vaudois explique clairement la démabinguge concernant la fixation de la
peine en premiere instance dans le jugement de(p.®8) Les jugements font preuve d’'une
grande pédagogie en premiéere instance mais ausgipal ou ils semblent s’adresser a des
non-juristes en rappelant les fondements du dméitap suisse ce qui est appréciable pour
I'observateur extérieur. Le jugement en appel exg@iainsi le réle de I'appel : « L’appel doit
permettre un nouvel examen au fond par la jurioiictd’appel. Celle-ci ne doit pas se borner a
rechercher les erreurs du juge précédent et guoeitile jugement de ce dernier, elle doit tenir
ses propres débats et prendre sa décision soespansabilité et selon sa libre conviction,
qui doit reposer sur le dossier et sa propre admnation des preuves. » (pp. 11 et 13 des
jugements cités) Cette formule est récurrente avaxbminer les demandes de I'appelant.
Quand l'appelant V. B. conteste la qualificatiomsbassinat (p. 19 du jugement d’'appel) la
Cour en donne la définition avant de répondre apmiyant sur les faits :

« L’assassinat est une forme qualifiee d’homicidientionnel qui se distingue du meurtre
ordinaire par le fait que l'auteur a tué avec ubseace particuliere de scrupules. (...) » (85.2
p. 19 du jugement d’appel)

Autre exemple, quand l'appelant remet en causeelaepde privation de liberté a vie
prononcée par le tribunal criminel, la cour d’appelonce l'article du Code pénal et les
conditions qui permettent de fixer une telle peireSelon I'article 47 du Code pénal, le juge
fixe la peine d’apres la culpabilité de I'autedrptend en considération les antécédents et la
situation personnelle de ce dernier ainsi que dteffe la peine sur son avenir. (...) (p.

22 84.1.2 du jugement en appel de A.T.)
A la lecture du jugement en appel, le juge s'effode rappeler les régles de droit en citant la

théorie, les regles de droit qu’il met en pratiGwec le cas examiné. Aprés avoir rappelé le
cadre légal de la peine, le juge d’appel examiagpiéciation du juge de premiére instance et
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sa motivation. Et de conclure : « La motivation gesmiers juges, dense et précise, satisfait
aux exigences patrticuliéres fixées par la jurispnog en matiére de peine privative de liberté
a vie déduites du principe général consacré pat. 10 du Code pénal. Elle doit étre

adoptéee. »

5) Le jugement d’appel

Le jugement d’appel se construit en deux parties :

« En fait »: pp. 2 a 11 pour le jugement de A. T. ; pp. 2 add fautre jugement.

Une dizaine de pages sont consacrees a la re@sskits issus de l'instruction, des auditions
des témoins. Cette partie fait largement référenceontexte des faits posés par le jugement
de premiere instance.

L’examen des faits en appel, comme nous I'a affiumé présidente, est la confirmation des
faits au travers des éléments de la procédurérugi®n, audience, jugement.

« Il s’agit de voir si ce qui a été fait en premiénstance par rapport aux faits a été fait
correctement. Si 'examen des faits a été biendaipremiéere instance, alors nous pouvons
nous y référer et il N’y a pas besoin de recomnmelinggralité de I'étude des faits. Le Code
de procédure pénale le permet, il ne nous obligedearechercher 'ensemble des faits en
appel parce qu’'on peut trés bien se fonder suruieest dans le dossier. Il n'y a pas la
nécessité de tout reprendre lors de 'audiences Ma@anme nous avons les jurés avec nous, et
gu’ils n'ont pas de formation juridique, cela dewicnécessaire. Durant les débats, ils ont
acces aux pieces du dossier mais c’est importargpatendre les faits lors de I'audience. »

« En droit » : pp. 11 a 25 pour le jugement de A. T. et ppa B3 pour l'autre jugement.

Cette partie est celle ou intervient le juge d'dppkréexamine I'ensemble du jugement de
premiere instance ou les points soulevés par llappesn rapport avec le jugement. Il

demande une correction ou une modification du jueggme cas échéant.

La motivation de la peine en appel

Concernant la peine, la motivation des juges d’bfgieréférence aux arguments développés
dans le jugement en premiére instance :

« Le tribunal criminel a longuement motivé la peifiggement, pp. 130-131). Toutes les
circonstances pertinentes ont été abordées. Aulmeét a décharge n'a été trouve, le

tribunal tenant la culpabilité du prévenu pour tr@&xe et, serait-on tenté d’écrire, absolue »
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(jugement p. 130), I'auteur ayant selon ses judésiontré le méme mépris de la vie d’autrui
gu’un tueur a gage. Les quelques regrets expriméété pris en compte, mais non retenus a
décharge, motif pris que ceux-ci, laborieusemeah@ncés par le prévenu, quand il voulait

bien parler, sonnaient faux et étaient pénibles fEsuvictimes. » (jugement, p. 131)

Voici I'extrait du jugement auquel les juges d’apfomt référence :

« Autrement dit, a I'enquéte comme aux débats, \&'@bstine a ternir I'image de la victime et de sa
famille. La responsabilité du prévenu est pleinergiere. Comme déja dit, on ne voit pas I'ébawshe

la plus petite circonstance atténuante ; mémexesses laborieusement prononcées par V. B., quand
il veut bien parler, sonnent faux et sont pénilgesr les victimes. Le Tribunal ne peut donc que

constater que I'assassinat de G. H. justifie lag@naximale prévue par la loi. »

La primauté de I'écrit confirmé en appel

L’examen des jugements en appel confirme la thetendaquelle la nouvelle procédure
suisse privilégie les sources écrites concernaxiathen des faits et de la personnalité des
prévenus. Si les références aux débats dans lemgmge de premiére instance sont
minoritaires, dans les jugements d’appel elles sarquantité négligeable. Par exemple, pour
le jugement en appel de A. T. nous avons trouvesenée référence a I'audience d’appel a la
fin de I'exposeé des faits :

« A l'audience d'appel, le prévenu a cependant admir eu «un probléme d’alcool » lorsqu'il
vivait a I'h6tel apres le décés de sa mere. |l w#ne ce probleme comme « actuellement réglé » mais
se dit disposé a se soumettre a un traitementsairbe>

Comme le rappelait une magistrate citée plus Hadrit suffit a rédiger un jugement en
appel. La courte durée de l'audience n’'apportedfEléments probants aux juges. Elle permet
d’éclaircir certains éléments visés dans le dossiais qui interviennent a la marge d’'une
décision préalablement formée. Selon les avocett®e audience ne sert a rien car les juges se
contentent de confirmer la décision de premierdaim®. Certes, l'affaire n’est pas
réexaminée dans son intégralité, seuls les poiotgestés sont examinés mais, selon les
magistrats, 'audience est nécessaire pour avaridée plus précise du dossier. Les juges
d’appel possedent leur propre argumentation avantience mais ils affinent leur décision
au regard des échanges de l'audience, du réquisithi procureur et des plaidoiries des

avocats.
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Il — Le canton du Tessin (Lugano, Locarno)

Le Tessin est le seul canton parmi les trois quesravons étudiés qui publie en ligne sur le

site www.sentenze.ti.chensemble des décisions juridiques (droit pédadit civil et droit

administratif). Le calendrier des audiences pénafdstégalement disponible en ligne sur le

site http://wwwd4.ti.ch/poteri/giudiziario/giustizigenale/tribunale-penale-cantonafeiur les

affaires en premiere instance et sur le site WhiipwA4.ti.ch/poteri/giudiziario/giustizia-

penale/corte-di-appello-e-di-revisione-penglelir les affaires jugées en appel. Le calendrier

des audiences est actualisé tous les mois. Toextiests qui suivent sont traduits de [l'italien

par nos soins.

1) L’audience

Le déroulement d’une audience criminelle en presnigéstance dans le Tessin a Lugano est
court, plus bref que dans les deux autres cantoiée6. En moyenne une journée d’audience
suffit pour une affaire ordinaire. En revanche,ag@pel I'audience dure généralement deux
jours, soit plus longtemps que dans le canton ded\éh de méme durée que dans le canton de
Genéve.

Une audience type se déroule de la fagcon suivante :

Ouverture des débats

Auditions des parties

Réquisitions du ministére public et plaidoiries descats

Verdict (pas toujours)

La fluidité des débats est entrecoupée (interrompaela reformulation et la retranscription
des échanges qui ponctuent I'audience comme danant®n de Vaud. Cette habitude de
« protocoler », pour reprendre I'expression utdisians le canton de Vaud et a Geneve, est
également présente dans le Tessin. Le présidemtmele les réponses qui lui sont faites et
ces extraits d’audience sont utilisés dans la témacdes prononcés. Cependant, la
reformulation par le président des déclaration®g$aa I'audience n’est pas aussi formelle que
ce gue nous avons observé dans le canton de Vagdédhanges ne sont pas transanits
extenso Seuls les extraits de I'audience considérés compengnents dans la rédaction du

prononce et de la motivation sont reutilisés.
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Les prononcés et la motivation

La rédaction des prononcés tessinois consiste dangntexte, une longue narration, divisée
en de nombreux paragraphes numeérotés en contimplée d'une division en titres et sous-
titres. Le plan imposé par le Code de procéduralpéest le suivant : une introduction, un
exposé des motifs, un dispositif et I'indicationsdeoies de recours lorsqu’il s’agit d'un
jugement en appel. Si ce plan est respecté, paantailin’apparait pas explicitement dans le
texte. Néanmoins, la présentation difféere d’'unercaul’autre. Pour faire ressortir ces
différences nous avons volontairement laissé afipam@dans les pages qui suivent 'usage de
la police et de la numérotation des titres des qmoés tels qu’ils apparaissent. Il n'y a donc
pas d'unité entre la présentation des affaires réenigre instance et d’'appel. Le plan des
prononces peut sembler long et chaotique au preabierd mais la rédaction formulée dans

un style fluide rend la lecture relativement aisée.

2) Les jugements

Concernant les affaires que nous présentons, levation a proprement parler de I'affaire en
premiere instance se développe de la page 21 agkl 4. Concernant I'affaire en appel, la

motivation s'étend de la page 153 & 73

Une affaire en premiére instance
Le prononceé de 34 pages se divise de la manievardei:
Composition de la Cour et des parties présentesidiénce (page 1)
Référence a I'acte d’accusation (pp. 1 et 2)Tehtative d’homicide volontaire
2. Coups et blessures graves
Horaires de I'audience publique : lundi 17 juirt30de 10h15 a 14h45 (débat)
mardi 18 juin 2013, de 12h05 & 12h20 (verdict)
Proces-verbal d’audience (p. 3) : questions piéaires
Les parties du procés entendues a l'audience (miripublic et
avocat de la défense) : résumé de leur intervergti@aquisition et
plaidoirie) (p. 3)
Considérant, en fait et en droit,
SITUATION PERSONNELLE (p. 4)

1. Vie antérieure

125 Ces pages sont reproduites en Annexes Il
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2. Situation financiére
3. Antécédents pénaux
4. Vie sentimentale
EXPERTISE PSYCHIATRIQUE (p. 9)
CIRCONSTANCES DE L’ARRESTATION (p. 10)
ACTE D’ACCUSATION (p. 13)
DECLARATIONS ULTERIEURES DE L’ACCUSE (p. 13)
1. Déclarations de I'accusé avant I'audience
2. Déclarations de I'accusé durant 'audience
DECLARATIONS DE LA VICTIME (p. 16)
DECLARATIONS DE LA VOISINE (p. 20)
CONVICTION DE LA COUR (p. 21)
a) A partir de I'expertise médicale du 26.07.2012 pmpport aux lésions sur les mains de la
victime.
b) A partir de la documentation photographique et Bs preuves relevées par la police
scientifique.
c) A partir de I'avis médical du 26.11.2012 concerrastlésions subies par la victime.
d) Concernant I'arme utilisée.
EN DROIT (pp. 24 a 28)
PROPORTIONNALITE DE LA PEINE (p. 28)
INDEMNISATION A L’ACCUSATRICE PRIVEE (p. 32)
SEQUESTRES (p. 32)
TAXES ET DEPENSES (p. 33)

« Vu les articles 12, 22, 23, 40, 46, 47,51, &3,141, 113 CP
135, 138, 422 et suigdPP et 22 sur les dépenses
Déclare et prononce : |. M. (accusé)
1. Coupable de :
1.1 Tentative d’homicide volontaire, pour avoir a Lugate 24 juillet 2012,
frappé avec un couteau comportant une lame de 2@ectongueur et 7
cm de largeur, tentant de tuer A.C.P.R. (la viclimmessant ensuite
spontanément de poursuivre le crime entrepris, comécrit dans I'acte
d’accusation et dans la motivation.
2. Par conséquent,
I. M. est condamné :
2.1. A la peine de réclusion de 4 ans et 3 mois, aid&dle la détention

provisoire,

134



2.2. A verser a l'accusatrice privée A.C.P.R. :

2.2.1. Le morttda 5000 CHF au titre d’indemnité pour tort mqgral

2.2.2. 12 541.66IF au titre d’'indemnité des frais de justiceteetomme
étant due au canton.

2.3. Au paiemdgtla taxe de justice de 2000 CHF et des fraisxem

4. La peine privative de liberté de 13 mois asexsis issue de la sentence de
la cour d’assises criminelle d 1évrier 2012 est révoquée.

5. Le traitement ambulatoire de l'article 63 @& doit étre effectué dés le
début de la peine.

6. La confiscation du couteau séquestré dantel@daccusation est ordonnée.

7. Les autres objets séquestrés pour les pragvesonserves.

8. Les dépenses pour la défense commis d’offic€accusé sont payées par
I'Etat, article 135 alinéa 4 du CPP. La rétributeson avocat sera définie dans une décisioné&&par

9. Les dépenses pour les frais d’avocat de Wsatrice privée A.C.P.R. sont
payées par I'Etat. La rétribution de son avocai séfinie dans une décision séparée.

10. Il peut étre fait appel de ce jugaindevant la cour d’appel et de révision

pénale. L'appel doit étre annoncé au présidenaadelr d’assises criminelle, a I'écrit ou a I'ordéns
un délai de 10 jours apres communication du pro&ioba déclaration d’appel doit étre transmise a la
cour d’appel et de révision pénale dans un dél&iddeurs apres la notification du prononcé motivé.
Pour la cour d’assises criminelle

La présidente La viceeffiere »

Une affaire en appel

Le prononceé de 173 pages se divise de la mani&ranse :

- Composition de la Cour et des parties a I'aucégipage 1)

- Rappel des chefs d’accusation et des peinesafprévde liberté et pécuniaire) infligées en premié
instance (pp. 2 a 4)

- Description et mise en ceuvre de I'appel, en bonce appel du ministére public et de I'accusé ;
nouveaux chefs d’accusation acceptés en appelgnaande la date d’audience ; description des
pouvoirs et de la compétence de la cour d’'appet paer une nouvelle fois I'affaire en fait et en
droit ; moyens de preuve mobilisés ; principes iapples pour I'établissement des faits ; questions
préjudicielles posées en début d’audience (ppl3)a

- A partir de la page 15, le contenu de l'affai@mmence a étre exposé en suivant les titres ci-
dessous :

- Vie et antécédents pénaux de I'appelant (p. 15)
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- L’accusatrice privée (la victime) (p. 19) :
Les problemes d’abus d’alcool
La consommation de cocaine
- Le rapport entre les parties et leur relation seeitale (p. 25) :
Les débuts
La relation de couple
La vie sexuelle du couple
- Les faits (p. 40) :
Evénements qui ont précédé le rapport sexuel @idémnces
Le retour a la maison et les violences
Le réveil et I'hospitalisation aux urgences
- Enquéte, preuves et déclarations récoltées (p. 46)
- Examen et évaluation des déclarations recueiltieSy) :
Evénements de la matinée du 26 juin 2010
Barbecue a la maison
Moments qui précedent ce qui se déroule danisdmbre a coucher
Le rapport sexuel et les violences
Description des pratiques sexuelles du couple
- Le comportement des parties aprés les faits (p. 124
- Les prétendus problemes d’érection (p. 127)
- Conclusions sur la crédibilité des parties (p. 129)
- La personnalité d’A. P. (accusé) (p. 132)
- La personnalité de P. C. (victime) (p. 138)
- Incidence de I'alcool consommé le soir des faitdewr reconstruction (p. 140)
- Les conclusions de la Cour (MOTIVATION) (p. 153)
- Endroit : viol et contrainte sexuelle (p. 155)
- Séquestration de personne et enlevement (p. 159)
- Proportionnalité de la peine (p. 162) :
Viol
Séquestration de personne et enlevement
Facteurs liés a l'auteur
La peine
- Requétes de la partie civile (p. 169)
- Frais de justice (p. 171)

- Enfin, & la page 171, la motivation est syntké&tide la fagcon suivante :
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« Par ses motifs, vu les articles 10, 56 et susya®® et suivants, 84, 122 et suivants, 139, 182 et
suivants, 183, 184, 339, 264, 348, et suivants,edBdivants, 398 et suivants et 433 du CPP.

40, 47, 40, 50, 51, 183, 189 et 190 du CP

Article 8 alinéa 1 et article 32 alinéa 1 de la §dntion

Article 6 paragraphes 2 et 3 de la CEDH

Article 14 alinéa 2 du Pacte ONU Il

Article 41 et suivants du Code des Obligations (CO)

Et concernant les frais de justice, l'article 428RCet la Loi sur les Tarifs Judiciaire (LTG), aigsie

sur les répétibles, les articles 428 alinéa 3, #2436 CPP respectivement le réglement sur lefs tari

des cas de commission d’office des avocats etidtasse judiciaire par la fixation des répétibles,

Déclare et prononce :
1. L'appel présenté par A. P. 1 (accusé) et I'appeidient présenté par le ministere public sont
partiellement acceptés.
Par conséquent :
1.1 A.P.estdéclaré coupable de :
1.1.1 Viol
Pour avoir, a Lugano, le 27 juin 2010, entre 2 st 5 heures du matin, dans la
chambre a coucher située au premier étage de pantament, contraint P. C. a subir
un rapport sexuel forcé, contre sa volonté et a@ence afin d’éjaculer a l'intérieur
de cette derniére ;

1.1.2 Séquestration de personne et enlévemeftidsd

Pour avoir, le 27 juin 2010, & deux reprises, enéeP. C. la privant de sa liberté
personnelle, et mieux encore, pour avoir :
1.1.2.1A Lugano, aprés avoir contraint par la violencenarapport sexuel tel que décrit au
point 1.1.1 du présent dispositif, fermé la poréel'dppartement a clef cachant les
clefs pour 'empécher de s’échapper pendant qatitrait ;
1.1.2.2 A Lugano, fermé la porte de I'appartement de laivie a clef, de I'extérieur, en
laissant introduites dans la serrure extérieureclets afin d'éviter que la victime
puisse s’échapper de la maison, pendant qu'il efatiast.
1.2 A. P. est acquitté du chef d’inculpation de tentatie contraintes sexuelles et de lésions
simples.
1.3 A.P.estcondamné:
1.3.1 A la peine privative de liberté de 3 ans emnéis, a déduire de son incarcération
effectuée lors de la détention préventive.
1.3.2. Au paiement a l'accusatrice privée (victinte) montant de 20 000 CHF au titre
d’'indemnisation du tort moral subi.
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Pour le reste de ces requétes, I'accusatrice pestenvoyée devant la justice civile,
sachant que lui sont reconnus les principes deoambment du tort moral et des frais
de justice de la part de A. P. (accusé).
1.3.3 Au paiement de la taxe de justice de 3500 €Hdfes frais pour le proces de premiére
instance.
1.4. La confiscation de tous les objets séquestst ordonnée, comme il est indiqué dans
'acte d’accusation, a part trois vibromasseurstgulacets en coton se fermant par un
velcro, quatre DVD de films pornographiques, unedie, une boite d’allumettes pour

lesquels le séquestre est levé.

2. L'instance d’indemnisation selon I'article 429 Cpésentée par A. P. est rejetée.

3. Les charges du procés d’'appel de A. P. s’élevent a
- Taxe de justice : 6000 CHF
- Expertise : 624,25 CHF
- Autres dépenses : 1000 CHF
7 624,25 CHF sont a la charge de I'accusé po/Bde reste étant a la charge de I'Etat.

4.  Les charges processuelles de I'appel du ministéoéqps’élévent a :
- Taxe de justice : 1000 CHF
- Autres dépenses : 200 CHF

1200 CHF sont & charge de I'Etat.

5.  Assignation a:

6. Communication a:
- Cour d’'assises criminelle, 6901 Lugano
- Direction de la police cantonale, 6500 Bellinzona
- Ministere public SERCO, 6501 Bellinzona
- Bureau du juge de la détention, 6900 Lugano

Pour la cour d’appel et de révision pénale

Le juge président La seaift »

XXXXKXXKXXXXX
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3) Les références des jugements

Les propos de I'accusé et de la victime

Exemple 1: « Au regard de ce qui précéde, la @eut affirmer qu’en substance, les faits se sont
déroulés comme ils ont été décrits par la victimerg été confirmés par les éléments objectifs des
actes de la procédure. »

Exemple 2: «L’analyse détaillée et la juxtapositides différentes déclarations des parties pour
chaque phase importante de l'affaire et pour chatises aspects pertinents, tant sur chague point
que sur I'ensemble de l'affaire, conduit de maniger@dvoque a conclure que P. C. (victime) est
crédible. (...)

Face a des dépositions de témoins qui n'avaientraintérét a lui nuire, A. P. ('accusé) n'a pas su
faire autre chose qu'insister en les accusant tiestmn avec la partie adverse et I'accusation.

Les descriptions des faits qu'il a proposées, stitelles des débuts, ne contiennent pas beaueup d

détails mais se limitent & des descriptions géegrdd ce qui a eu lieu. A. P. n’est pas crédible. »

Les témoignages des experts et des enquéteurs

Exemple 1: « La psychologue L. confirme ne pasranaevé de problémes dans la capacité de la
jeune femme (la victime) a rapporter les faits. »

Exemple 2 : « La Cour s’est fondée sur le rappartreédecin légiste du 26.07.2012 concernant les
lésions retrouvées sur les mains de la victime. »

Exemple 3 : « La Cour s’est fondée sur la docuntiemtghotographique et sur les relevés fournis par

la police scientifique. »

Le recoupement d’éléments objectifs

Exemple 1: «La Cour a de plus constaté gu'apved anfligé des coups, I'accusé — aprés avoir
donné un autre coup d’épaule, a réussi a ouvrpawnplus la porte, comme I'atteste la photographie
de la reconstruction — a la vue du sang de lamvcqui tenait les mains jointes, s’est bloquéa et
battu en retraite, laissant sortir le gargon gestséloigné. Cette observation de la Cour corrolese

déclarations de I'accusé et de la victime et cordites faits décrits dans I'acte d’accusation. »

Bien que la motivation soit clairement délimitéex gaages que nous avons citées, certains
éléments, tels que I'évocation de la personnal@d’accusé ou encore les références aux
dossiers et aux témoignages, se situent dans des plas prononcé antérieures a la motivation

a proprement parler.
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4) La motivation écrite

Les pages de motivation retracent :
- Les faits selon la version qu’a retenue la Cour.
- Les fondements juridiques qui ont convaincu lanCansi que des
références a la jurisprudence.

- La qualification qui en découle au regard du tdebdes faits.

La Cour reprend sous une forme tres détaillée dastgpde droit qui justifient sa conviction
par rapport a chaque chef d’inculpation et contdes faits avec le droit pénal en vigueur.
Cette présentation, a la fois juridique et pédamgagi est la méme que celle observée dans les

motivations des cantons de Vaud et de Genéve.

Les références faites a la procédure écrite etal’ audience

Tout d’abord, les références faites a l'acte d’aetion sont récurrentes. En voici un exemple qui
relate l'instruction du procureur :

« L’accusation publique, ayant effectué les intgatoires des différents protagonistes de
I'affaire, ayant effectué leurs confrontations, mtyantendu I'épouse de I'accusé, le fils du

propriétaire de I'appartement et ayant réalisédigie avec les expertises du médecin légiste,
les empreintes relevées par la police scientifid@egconstruction des faits réalisée sur la
base des différentes versions des parties, etlavis du médecin Iégal concernant le type de
saignement provoqué par les lésions subies pactine et sur la compatibilité des versions

des deux protagonistes par rapport aux blessumestatées, par I'acte d’accusation du XX

XX 2013, a renvoyé |. M. devant la cour d’'assisemioelle pour tentative d’homicide. »

(Extrait du procés-verbal d’audience, page 2) (Bsaite premiére instance)

Les références a la procédure écrite (dossiertetddaccusation) sont constantes et alternées
avec des extraits de I'audience.
« La Cour s’est basée sur les éléments suivants :
a) Sur le compte-rendu de la visite du médecin |égiste26.07.2012 concernant les lésions
retrouvées sur les mains de la victime.
b) Sur la documentation photographique et sur levésleffectués par la police scientifique.
c) Sur l'avis du médecin légiste du 26.11.2012.

d) SurI'arme utilisée. » (procés de premiére instance
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Dans les pages de motivation, a proprement pdari€gst pas fait référence a la personnalité
de I'accusé mais plut6t a la crédibilité de seppsoconcernant le déroulement des faits.
Exemple 1 : « Durant l'audience d’'appel, le 24 [a2@15, la défense a produit un nouveau document
écrit du méme psychiatre datant du 23 mars 201&arsulequel, apres avoir fait une étrange
introduction précisant que ses observations saatetbent objectives et non sujettes a conflit de r6
étant donné gu’il est le médecin qui soigne I'aé¢cue dernier a fermement soutenu que A. P. est
incapable d’avoir une relation sexuelle contredbrté de sa compagne. »

Exemple 2 : « Au vu de tout ce qui précede, cetiar@rétend pouvoir affirmer que les faits, dans
leur substance, se sont déroulés comme décritapaictime et ont été confirmés par les éléments
objectifs présents dans les actes. »

(...)

« A. P. n'est pas crédible lorsqu’il affirme quéld’abord fermé la porte pour empécher que la jeune
femme se fasse mal : dans cette situation, il ndmtr@ aucun signe d'intérét pour le bien-étre de
I'accusatrice privée et le mal qu’elle aurait pufage en sortant et en trébuchant aurait été une

bagatelle par rapport a ce gqu'il lui avait a peaiesubir. »

Exemple 3 :

Dans le cadre de I'affaire jugée en appel, la Goglique les raisons détaillées qui I'ont menéea n
pas retenir la qualification de contrainte sexuetleime crime connexe au viol gqu’elle reconnait.

« Un acte sexuel différent de la pénétration valginobtenue avec violence physique ou psychique,
avec des menaces, est constitutif du crime de a@otarsexuelle (art.189 CP).

« La tentative de contrainte sexuelle, dans cespasifique, est incluse dans Il'article 190 CP. La
condamnation relative a cette infraction doit pansgquent étre annulée et A. P. (accusé) doit étre

acquitté de I'accusation de tentative de contraptaielle. »

La personnalité de I'accusé

Plus gu’une étude de personnalité de I'accuséetrouve dans les prononcés tessinois des
éléments objectifs du parcours de l'accusé, liéa &ie antérieure aux faits, a sa situation
financiére ainsi qu'aux perspectives professiomsetiprés 'incarcération. Dans le cadre des
expertises médicales ou psychiatriques, la persibdrme 'accusé est toujours présentée en
lien avec les faits qui lui sont reprochés.

« La faute de l'accusé est grave parce qu’'au modefaits il n'avait pas bu, il n’était sous I'erge
d’aucune drogue et n'a pas non plus agi a causeedfarte émotion qui pouvait I'empécher de
comprendre ses actes : il était lucide, n'ayant [magd’alcool ni consommé de drogues, et selon
I'expertise psychiatrique, conscient de ce quidddt. Il a agi parce que son orgueil avait été&dde a

cause de la blessure narcissique liée a ses deitaractére et donc par égoisme il n'a pas hasité
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mettre en danger une vie humaine, qui simplementhpaard n'a pas recu de coup mortel. Il est
évident pour la Cour d’affirmer que I'accusé avattainement d’autres possibilités que de recaurir
un couteau comme il I'a fait pour affronter la ation face a laquelle il était confronté. » (Rr®de

premiere instance)

Le ton du propos

Le ton du propos n’est pas toujours neutre et femouve la une caractéristique observéee
dans certaines motivations du canton de Vaud. Umend de partialité transparait a la
lecture :

« La violence perpétrée ce soir-la par A. P. (agglkest facile de le comprendre, a été, podisati

les termes de son psychiatre, la conséquence piila goutte qui a fait déborder le vase. Durast |
quelques mois ou ils se sont fréquentés, la gedtdia relation avec P. C. (plaignante) a en éffét
pour lui objectivement trés difficile et problénpie. L'accusé, vraisemblablement a sa facon
réellement amoureux d’elle, a d0 modifier son @it face a cette derniere, en devenant beaucoup
plus gentil et attentionné de ce qu’il était enlittamais surtout en acceptant et « digérant » des
comportements libertins et effrontés qui auraignvpqué la réaction (civile) de quiconque. Au-dela
de cela, concernant I'aspect sexuel — composarnite rééation trés importante pour l'accusé — lags d
soirées ou le couple sortait, faisait la féte a naison, les rapports sexuels devenaient
systématiqguement impossibles a cause de I'abusodlatie la jeune femme. Situation qui, a la longue,
avait fait naitre chez I'accusé un sentiment dstfation toujours plus difficile a étouffer. » (b4 du

jugement en Annexe)

5) Le lien entre I'écrit et I'oral

Les deux affaires présentées ci-dessus mettentakeurvle fait que le style de rédaction
differe d’'une cour a l'autre, et gqu'une certainbelité est concédée en la matiere. La
comparaison des plans des prononcés est en cpatioglierement instructive. Par exemple,
dans l'affaire de premiére instance, on remarqueles déclarations de I'accusé sont divisées
entre celles recueillies avant I'audience et cdllagscrites a 'audience. Dans I'affaire jugée
en appel, les extraits du dossier, de I'acte d'sattan et des audiences (premiére instance et
surtout appel) sont utilisés de facon plus libresdia rédaction passant indistinctement de
'enquéte a l'audience. Il s’en dégage une plusdgafluidité a la lecture et le prononcé
d’appel apparait comme une synthése complete deseats disponibles concernant cette

affaire.
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Concernant les jugements en appel, la narrati@mnatdes éléments descriptifs relatifs aux
faits et des éléments de droit. Par rapport awatdéles prononcés sont bien plus complets
puisqu’ils intégrent en leur sein des extraits gigges de l'instruction et de l'audience. lls
réalisent un mélange entre I'écrit et I'oral quinde une vision organisée et exhaustive de
I'affaire. De plus, dans l'affaire de premiere mrste le découpage des parties est plus
symétrique, plus structuré que dans l'affaire epehpDans celle-ci, on remarque que style
direct et style indirect alternent dans la restitutes extraits d’audience :
- Le style direct pour rapporter un extrait de I'ardie d’appel :
« Au début c’était compliqué avec elle, parce geaugoup de choses lui évoquait I'abus
gu’elle avait subi. Par la suite, les choses seameliorées grace au fait que nous réussissions
a parler de cet abus et donc a la calmer. Nousidonsrsouvent ensemble, le plus souvent
chez moi. (...) » (A. P. (accusé), proces-verbgbpéd, page 26)
- Le style indirect pour rapporter un extrait de tisance :
« Qutre cela, il y a eu une autre occasion de wgiégtgr quand, en l'absence de son
compagnon, l'accusatrice privée (la victime) a cddéx jours a la tentation et a consommé
encore de la cocaine avec des amis, en sortargmmadint (fatiguée, a bout de nerfs, comme

I'a déclaré I'accusé dans le procés-verbal de lenxk d’'appel, p. 25). »

Il est important de noter que dans le prononcépmhpui contient 173 pages, on retrouve
parfois des extraits de l'audience, mais égalendag extraits de procés-verbaux de
I'instruction d’une, deux ou trois pages.

A la lecture des prononcés tessinois, nous remasjgoe toutes les sources sont utilisées — le
dossier comme l'audience — et que la primauté él&it’ sur I'oral n’apparait pas de maniere

frappante car un certain équilibre est assuré éegrdeux sources.

La rédaction de la motivation

Lorsque la juridiction de jugement est collégiatemme c’est le cas dans les affaires que
nous avons suivies, il y a toujours une délibératiollective entre les juges (les magistrats
professionnels et les juges laics) concernantiéeon du prononcé et les conclusions, c’est-
a-dire la motivation. Les commentaires proposeéslgmmembres de l@our sont discutés,
éventuellement modifiés. L'aspect « collectif » lderédaction existe bien mais il intervient
dans un second temps, aprés la rédaction du judelmende sa relecture.

La rédaction de la motivation est le plus souventravail d’équipe bien qu’il puisse étre

aussi le travail d'un seul juge, celui du présidédus avons rencontré les deux types de
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démarches. Dans les deux cas, il y a toujours ojetpde motivation préparé avant I'audience
comme en France et en Belgique. Certains magistigppuient sur un pré-projet rédigé par
la greffiere mais pas nécessairement. Par exernglprésidente de la cour criminelle de
Locarno rédige avec l'aide de sa greffiere. Cettimigre réalise un pré-projet de motivation
avant l'audience. Elle rédige un rapport sur lestirs— une sorte de synthese — qui sera
retouché en fonction de I'audience et du délib€etexte sera completement modifié, ajusté
ou maintenu en |'état selon I'évolution de l'audierjusqu’au délibéré. La notification de la
motivation du jugement doit parvenir aux partieasiies soixante jours (exceptionnellement
quatre-vingt-dix jours) apres la cloture des débdtici comment cette magistrate envisage
la motivation :

« On reprend tout le proces. La structure de l'anck est pensée pour la motivation. La
structure du débat et la sentence sont penséegpauoir réaliser une construction logique
des faits. La chronologie des faits abordés a lenak aide a la rédaction. »

Concernant le contenu de la motivation et la pd#sile I'améliorer, la présidente précise
gu’elle tente de faire un effort de synthese emamgnt la trame du proces, méme si cela n'est
pas toujours aisé a réaliser. Enfin, motiver, seltey c’est « rendre compte de la raison pour

laquelle on en arrive a telle décision tout enlsgtisant au maximum la rédaction ».

En revanche, un autre magistrat, le président de@me cour, rédige seul. Il lui arrive de
demander a sa greffiere une relecture lors de dsefinale de la rédaction mais c’est assez
rare. Voici comment ce magistrat concoit la réaactu jugement :

« Concernant le jugement, il s’agit de tout reprendes trois juges participent a la décision sesit
ensemble le dispositif. Il peut y avoir des ret@gbur le contenu, la forme, des points de droitit T
cela se fait dans le temps imparti des 60 joursmié@dement, la motivation est rédigée dans les 15
jours qui suivent l'audience. Il est possible dpaiser cette durée lorsque les cas sont compliqués,
mais en pratique, les sentences sont rédigéesudatesnps proche de l'audience sinon cela risque de
tout bloquer et de prendre du retard au niveaudtiunve des motivations a rédiger. Le nouveau Code
de procédure pénale laisse plus de temps poudé#tién, on rédige donc de meilleures motivations.
Attention, il ne s’agit pas de la qualité du jugemmais bien de la qualité de la rédaction, lacttme

est plus claire, I'écriture est plus synthétiquasgluide. »
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6) La motivation orale

La motivation orale en premiere instance

La pratique de la motivation orale semble enca¥e &ux cultures juridiques des cantons et
bien que I'écrit prenne le pas sur l'oral dans teiveau systeme pénal suisse, l'oralité a
encore sa place a l'audience dans le Tessin. Biedas magistrats reconnaissent que, depuis
le nouveau Code de procédure pénale, le traitedestonflits par la voie de la procédure
écrite est privilégié, l'audience et la motivationale sont au cceur des questionnements
suscités par le terrain tessinois. Avant la réfoaee2011, le jugement dans le canton du
Tessin se réduisait & un proces-verbal d’audieapene en France et en Belgique, afin de ne
pas nuire au principe de l'oralité des débatsprincipe fondamental avant le nouveau Code
de procédure pénale était la continuité des dédrdte I'audience, la délibération, la décision
et le verdict. Les magistrats interrogés apprécmmtnouveau mode de fonctionnement
comme l'affirme ce président de la cour criminelieTessin :

« Le temps de la rédaction laisse plus de trangujlour décider sereinement et motiver la
décision. Cela permet aussi de réduire les errenais il N’y a plus I'aspect « verdict » de fin
d’audience, c’est moins théatral. Lorsqu’il y aclammunication du jugement oralement cela
crée plus de tension, mais il est vrai que le mdrdarnverdict reste un moment fascinant. »
Ce magistrat reconnait que le « tout écrit » peweedécider plus sereinement. D’ailleurs, la
communication écrite du jugement est une formecgie par les avocats pour des raisons

pratiques :

« Dans la majorité des cas, il N’y a pas de comoatioin orale car les parties demandent de plus en
plus la communication écrite du dispositif. La nma¢p des avocats étant a Lugano, se déplacer a
Locarno n’est pas pratique : c’est plus simple @epas revenir pour le verdict et attendre la

communication écrite. »

Malgré ce contexte ou I'écriture prend le dessus l'swmalité, la motivation est toujours

plébiscitée par les professionnels. Malgré la pigénte de I'écrit la présidente G. reconnait
que la motivation orale constitue un « devoir eaves parties ». Par exemple, en premiére
instance a Lugano, nous avons constaté que 'aenduneerdict est assez bréve. Elle reprend
sommairement les arguments évoqués au cours datsd@bprenant soin d’énoncer la peine
en dernier pour maintenir I'attention de I'accuBé. pratique, pour préparer cette motivation

apres la réunion en chambre du conselil, le présmiend une heure de pause pour rédiger les
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grandes lignes qu'il présentera. Il s’agit moingra# intervention spontanée comme en France
gue d’'un résumé structuré qui demande une préparptéalable. Les magistrats considerent
cet effort comme utile dans le cadre d’affairesom@ntes. En effet, apporter a 'audience une
explication a chacune des parties, nous disenpiitsjuit toujours des effets bénéfiques pour

la compréhension et I'acceptation de la décision.

La motivation orale en appel

Apres deux journées d’audience a la cour d’assisekocarno, la présidente expose durant
guarante-cinq minutes la décision deClaur. Cette motivation orale s’adresse tour a tour a
I'accusé et a son avocat, au ministére public ajo& I'avocat de la partie plaignante. Cette
motivation orale particulierement longue permeguiconque présent dans la salle et ayant
assisté aux débats, de comprendre pleinementdaemants de la décision qui sera rendue par
écrit. En appel, la motivation est plus longuee gieut durer jusqu’a une heure. Voici les
propos d’'une magistrate qui pratique cette motvatirale longue :

« Malgré tout, je vois que les accusés appréciartannonce du verdict et de la motivation a liora
est toujours un moment serein. J'ai toujours ebaes rapports avec les accuseés, il y en a méme qui
m’ont écrit apres leur condamnation. Bien que depofois des peines lourdes, je n'ai jamais eu de
problémes, je ne les méprise pasSelon cette magistrate, la motivation orale s’askremvant
tout aux parties, dans un langage simple, nonigué] alors que la motivation écrite est plus
complexe, plus juridique car elle s’adresse auXegssionnels, les avocats et les juges de
I'instance supérieure. Cette présidente prendnigs$ed’expliquer le jugement a I'audience car
elle estime que l'unité de temps des débats estopdiale. Elle pratiquait déja cette forme de
motivation lorsqu’elle était juge en premiere imgt@ Elle poursuit cette pratique car selon
elle, expliquer la décision dans la continuité débats permet a tout public d’apprécier la
décision en lien avec l'audience. Cette motivativale s’adresse aussi a la presse qui trop
souvent recherche le sensationnel plutét que dereecompte du travail des juges.
Précisément, cette motivation apporte une exptinaéi caractére pédagogique. La clarté du
propos apparait comme une valeur ajoutée a la atmtiv écrite qui fixera les raisons de la
condamnation. Cette motivation apporte des élémaatsompréhension tant objectifs que
subjectifs, et confere a la parole des acteurscuédibilité doublée d’humanité que seule une
parole exprimée a l'audience peut apporter. Nousnses la dans un véritable travail de
restauration du lien social par le juge, a I'imafgela motivation orale improvisée par les

présidents des cours d’assises francaises.
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Il — Le canton de Geneve

1) L’audience en premiere instance

Jugement en premiére instance par le tribunal nghde Genéve du 13 au 17 juin 2016 soit 2

ans apres les faits.

Les faits

Un professeur de droit autrichien d’une trentain@ndées est poursuivi pour avoir tiré
plusieurs balles dans la téte de son ex-femme |lg@uibh32014. Les services de police le
retrouvent sur les lieux du crime aux cotés deiddme. Abasourdi par son geste, dans « un
état de sidération » diront les psychiatres, ilnditse souvient de rien. Les enfants sont dans
leur chambre. La fillette de 8 ans dormait. Le garde 10 ans a entendu les coups de feu et
dira aux services de police : « Papa a tué Mamarascusé a toujours nié les faits au cours
de l'instruction jusqu’a I'audience de premieretamce malgré les preuves accablantes. Il est

condamné a 18 de réclusion criminelle en premigstance.

Composition du tribunal

Le tribunal criminel est composé de 6 juges: lésplente au centre, les deux juges
professionnels, et 4 juges-assesseurs (non profesds) a sa gauche. Le procureur présent a
I'audience est celui qui a mené I'enquéte (depeii€bde de procédure pénale de 2011 il se

substitue au juge d’instruction).

Le public
De nombreux journalistes quelques curieux cardiedf a été tres médiatisée. La famille de

I'accusé est présente. On remarque les parergeela, le frére, la petite amie de I'accusé. La
famille de la victime d’origine mexicaine a faitVeyage. Les avocats de la partie civile sont

devant ainsi que I'accusé assis a coté de I'inédepison avocat est derriere lui.

Déroulement de 'audience

L’audience dure une semaine ce qui est relativentmrg pour une affaire criminelle a
Geneve. Deux jours sont consacrés aux débatsi:eétmaardi, avec la présence de témoins et

de la partie civile (la mére de la défunte qui gdade des enfants). Les experts en balistique
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et I'expert psychiatre sont entendus. Les plaideigt le réquisitoire occupent la journée de
mercredi. Jeudi la délibération du tribunal et vexdle verdict.

Apres quelques questions de procédure les faitsabamdes.
Premiere question de la présidente a I'accuséous\tonfirmez ce que vous avez dit en
procédure ? » - « Oui » - « Donc vous contestex@as ne vous souvenez pas ? »

L’accusé : « Je ne m'imagine pas réaliser cela »

L’accusé a le droit de se taire, « droit au silencpeut refuser de répondre, peut poser des
guestions. L'accusé refuse de répondre aux quesstieria partie plaignante. Quand 'avocat
pointe les contradictions et posent des questiargleelles I'accusé refuse de répondre, par

son silence il n'assure plus sa défense.

La partie plaignante est entendue a 14h15 le prgmie. Elle est obligée de déposer. Une
fois sa déposition terminée elle ne pourra plusigne la parole apres. La président interroge
la partie plaignante sur le méme mode que l'acclisé.présidente a la mere de la

victime : « Vous confirmez les déclarations quesvauez faites a la police ? »

L’accusé et la partie plaignante déposent en reatais a leur place.

Les experts, le médecin |égiste et les enquéteupolice déposent a la barre.

Le second jour, 3 experts en balistiques sont entefe matin.

L’audience est protocolée, le greffier transcrit fau et a mesure tout ce qui se dit. Les
échanges sont imprimés relus et signés par chaesnirdervenants. (partie plaignante,

experts...)

2) L’audience en appel

Cing mois plus tard apres le jugement en premigstance, le 14 novembre 2016, nous
assistions a l'audience en appel de cette mémeeafldaudience est réexaminée dans le
méme tribunal (le palais de justice de Geneve)aesda méme salle jugée par la chambre

d’appel et de révision de la cour de justice.
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Composition de la Cour

La cour est composée de la présidente et de 6-pggEsseurs, tous en habit civil. Comme
nous I'avons rappelé plus haut, le procureur quierl&enquéte représente I'accusation devant

les juridictions. Le procureur est donc le mém@emiere instance et en appel.

Le public
Aucun journaliste a I'inverse du proces en premigséance. Cing personnes dans le public et

la famille de l'accusé comme en premiére instange.famille de la victime d'origine
mexicaine n'a pas fait le voyage pour l'audienceappel. En appel, les mémes avocats

défendent I'accusé et la partie civile.

Déroulement de I'audience en appel

Cette audience en appel dure une seule journéé @el9h. Déroulement de la matinée : de
9h a 12h questions posées a l'accusé par les pddiprésidente, le procureur, les avocats).
Aucun témoin ni expert seul I'accusé est interrdgéus assistons, comme a Lausanne en
appel et a Locarno en premiere instance, a un ddeee président/accusé sans témoins.
L’aprés-midi de 13h30 a 19h: « phase oratoire séfguisitoire et les plaidoirié€. Les
plaidoiries durent environ 1h. Le procureur etdescats citent des extraits du jugement de
premiere instance et des pieces du dossier : @aiExin jugement du tribunal » n° 50 089.
L’avocat de la défense:«Je vous renvoie a laepd&b du jugement.» Le

procureur : « J'espérais que le jugement du tribseve a I'accusé a comprendre. »

La peine a été confirmée en appel bien que 'acoes@Ennait pour la premiere fois les faits. Il
admet avoir « probablement » tiré méme s’il ne @avient de rien. Néanmoins, il nie la
préméditation. Il n’explique pas pourquoi il availr lui une arme chargée alors qu’il se

rendait chez son ex-compagne pour s’expliquer sutésaccord a propos des enfants.

Une oralité entrecoupée

Comme dans le canton de Vaud et dans le Tessindi€éace est protocolée : au fur et a
mesure que l'accusé répond aux questions qui hii gosées. La présidente laisse I'accusé
s’exprimer en prenant des notes. Elle dicte latipeswu greffier et résume le plus fidélement

126 e procureur demande de requérir en premier, flandé en deuxiéme et la partie civile en derniersent
les acteurs qui décident entre eux du tour de parol
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possible la réponse de l'accusé. Cette contraitdetdute fluidité aux échanges. En voici
guelgues exemples :

Question du procureur a l'accusé : « Pourquoi apms semaine de débat en premiere
instance devant le tribunal vous n'avez pas recdesufaits ? » L'accuseé : « Je n'ai pas
reconnu les faits car on m’a conseillé de plaiaquittement. » Le procureur : « Maintenant
gue vous reconnaissez, qu’'est-ce que vous inspirdaits reprochés ? » L'accusé : « Je ne
sais pas comment j’en suis venu a faire une chasalle. C’est difficile d’accepter que jai
tué mon ex-épouse, c’est terrible pour sa famtilla enienne. » Le procureur : « Est-ce qu’'un
souvenir vous est venu depuis le mois de juin [rdaiproces en premiere instance] De quoi
vouliez-vous parler au cours de cette rencontré.’accusé : « Elle m’a insultée, m’a fait des
reproches, des images de mon passé sont apparles. echanges sont entrecoupés par la
dictée de la présidente au greffier pour transcergui se dit a I'audience : « A la question de
la Cour qui me demande pourquoi javais une armexrgéde, je réponds que j'ai toujours
veillé a dissocier I'arme des cartouches. »

La présidente : « Est-ce que vous vous souvenspitedes faits avoir fait ce mouvement :
retirer la culasse et tirer ? » - « Non »

La parole est donnée en dernier a I'accusé. Poyrdeiére fois, I'accusé s’exprime en
francais alors que jusqu’ici il y avait le filtre dlinterpréte : « Je demande pardon a la famille
de mon ex-femme, j’ai commis un acte abominablges quelques mots qui raisonnent dans
la salle d’audience sont d’'une grande intensitétn®age que la famille de la victime ne soit
pas la pour les entendre. L'audience est termiteegreffier imprime les pages de la
transcription des débats que I'accusé doit retiggner.

Au cours de l'audience d’appel, il est souligné lgaravocats que la transcription des débats
constitue un document important, une forme d’arehorale pour les enfants. Une fois
adultes, ils le liront pour connaitre la teneur débkats, les propos tenus par leur pére, ce qui a
été dit de leur mere et les circonstances exaasdaits. Les deux audiences de premiere
instance et d’appel apparaissent comme la piemw@ édifice qui construit une histoire

familiale.

3) La motivation écrite

A partir d’'un jugement type rédigé par le tribugdminel de Genéve en premiére instance,

reproduit en Annexes, nous analyserons la compasitu document afin de repérer dans la
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motivation les références faites au dossier eesalisues de l'audience. Ce jugement ne
concerne pas I'affaire que nous avons suivie emigmre instance et en appel décrite plus haut
car elle est trop récente pour obtenir le jugengéenit. La procédure est longue pour obtenir
les autorisations qui nous permettent de demamrddodument a la greffiere. Notre exemple
concerne une affaire un petit plus ancienne quienetause un accuseé (A.) poursuivi pour
avoir commis sur sa compagne (E.) des |ésions oelips et sur une jeune femme (B.), la
partie plaignante, une agression et un viol.

Comme pour le canton de Vaud et le canton du Tégsimotivation des décisions criminelles
se niche dans un document plus ample : « le jugemeXlors que le document comprend 56
pages, la motivation — les motifs que les jugegemaent pour leur décision — comprend

seulement 7 pages (de la page 45 a 52).

A linverse du canton de Vaud et du canton du Tedsien que l'audience genevoise soit
protocolée, les débats ne sont pas reproduiextenso Seul le résumé des déclarations de
I'accusé et de la partie plaignante apparaisserd l#astyle indirect.

Le jugement est composeé de la maniére suivante :

1) Le jugement renvoie a l'acte d’accusation et aus@os(pp. 2 a 37). Aprés avoir
restitué le récit des faits a partir de l'acte digation, le juge en donne la
qualification : faits qualifiés de Iésions corpdesl simples pour les premiers ; faits
qualifiés de viol, subsidiairement de contraintexusfle avec la circonstance

aggravante de la cruauté.

2) « L’audience de jugement » comprend 4 pages (filagmge 37 a la page 40). Parmi
ces 4 pages, deux pages sont consacrées awpfaitd7¢38) et une page et demie a la
situation personnelle de I'accusé.
Les références faites au dossier concernent I'daglés auditions des témoins, celles de
I'accusé et des plaignantes. Il est fait référemee déclarations du ministere public ainsi qu’a
la confrontation de I'accusé avec la partie plaigeaSelon le nouveau Code de procédure
pénale suisse, c’est le procureur qui méne limsibn a charge et a décharge. Depuis 2011, il
s’est en effet substitué au juge d’instruction. iPoette raison le ministére public parait au
centre de l'instruction comme nous l'avions déj&arié dans le canton de Vaud dans le
jugement du tribunal criminel {£instance et appel) & Lausanne.

3) De la page 40 a 45, le juge rappelle les élésndatdroit sur lesquels le tribunal va

se fonder dans I'appréciation des faits. Il rappél loi, les articles du Code pénal, la
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jurisprudence du tribunal fédéral et celle de laucCeuropéenne des droits de
’lhomme. Nous retrouvons la I'aspect pédagogiqudadéécision suisse que nous
avions déja noté dans le canton de Vaud ou le gigforce de donner au lecteur
toutes les références juridiques pour comprendrioridement de la décision des

juges.

L’instruction écrite au service de la motivation
A la lecture de ce document ce qui nous interpaidles sa vision globale est la faible place
accordée a l'audience criminelle. En effet, leméfices qui renvoient a « l'audience de

jugement » comprennent seulement 4 pages sur les 56

Les pages consacrées a la rédaction du jugemerdndémt la précision d’'une instruction
minutieuse menée a charge et a décharge. Unedtisirassez proche de celle menée dans le
cadre de la procédure francaise par le juge diingon avec la participation de la police
judiciaire des les premieres heures de I'enquéts.donstatations médicales, les auditions des
témoins, de la plaignante et de l'accuseé, les nappidiexpertises, sont autant d’éléments

recueillis a 'image du dossier de l'instructioaricais.

Par sa proximité géographique avec la France,deédure genevoise était la méme que la
procédure francaise avant 2011, avant I'applicatiannouveau Code de procédure pénale.
Aujourd’hui encore, la pratique judiciaire genewest la plus proche de la culture judiciaire
francaise. Néanmoins, ce qui distingue désormaig@ede la France c’est l'audience. En
France, tous les éléments recueillis dans le dosmiat repris a l'audience publique,
rediscutés, remis a plat pour la compréhension jdegs. En effet, cette audience
« minimaliste » n’est concevable ni en France nBetgique ou le jury populaire des cours

d’assises impose le réexamen du dossier pour feegeonviction.

Depuis la suppression du jury populaire a Gen@sejuges assesseurs connaissent le dossier
au méme titre que le président. Les témoins ne @astconvoqués, ou rarement, pour étre
réentendus. Les éléments acquis dans le dossitraeers des auditions et des rapports
d’expertises ne sont plus réexaminés. Les poligeisont mené I'enquéte sur les lieux de
'agression, ceux qui ont entendu la plaignantetamonent l'inspecteur T. responsable
d’enquéte a la brigade des mceeurs, et ceux quindeh@u lI'accusé ne sont pas présents. Les

médecins qui ont examiné la jeune femme en étahde ou encore ceux qui ont procédé a
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I'examen gynécologique, ne viennent pas non plitéreg leurs analyses. Les ambulanciers
du SAMU qui ont amené la jeune fille a I'népitalaett recueilli ses premieres déclarations ne
sont pas, la encore, entendus a l'audience. Elesnamis qui accompagnaient I'accusé a la
soirée avant les faits sont aussi absents des sdébBatl I'accusé réitere a l'audience sa
version des faits en apportant quelques petitesigioés. Et la plaignante confirme ses
déclarations qui ont été constantes depuis la déposle sa plainte. Elle apporte a la fin de
sa déposition des éléments sur son état de santé@leneEnfin, nous apprenons a la fin de sa
déclaration gu’elle ne veut pas pardonner a l'agcos qu’il lui a fait subir méme s'il
I'exhorte a accepter ses excuses.

Cette motivation fait référence essentiellement @émarches réalisées au cours de I'enquéte
et assez peu a l'audience. Les motifs retenusgsajufjes sont des investigations rapportées,

de deuxieme main, jamais exposées a l'audience.

4) La motivation orale

Jusqu’en 2011, la cour d'assises étaient composiesl? jurés et d'un magistrat
professionnel, le président. Ils délibéraient erdersur la culpabilité, le président ne prenait
pas part au vote. Jusqu’en 1991, dans I'ancier,dfoi’y avait pas de motivation. Depuis
2003, le tribunal fédéral demande aux tribunaumicrels de motiver leur décision. Les juges
ont ainsi progressivement motivé leur jugement@a@our cassation casser les jugements non
motivés et les affaires étaient rejugées. La mbtxades décisions criminelles a donc été
introduite par le tribunal fédéral et la jurisprade de la cour de cassation avant d’'étre

définitivement imposée a tous les cantons par lev@au Code de procédure pénale de 2011.

A Geneve, comme dans le canton de Vaud et celuileisin, la motivation écrite est

intimement liée a la motivation orale. Il existeudetypes de motivation. Jusqu'a 2 ans
d’emprisonnement le tribunal n’est pas obligé ddiveo par écrit sauf si I'accusé fait appel.

Il y a toujours une motivation orale, bréve, maisfpis longue, qui anticipe une éventuelle
motivation écrite. Au cours de notre entretien lagmtrat relate une motivation récente du
tribunal de police de Genéve ou le juge a motiaeonent sa décision durant 45 minutes.
Cette motivation a été suffisamment convaincanterr ppe pas engendrer un appel.
Concernant les affaires criminelles la motivatioal® précéde toujours le jugement rédigé,

elle 'annonce. A l'issue des débats et des plaieki le tribunal (en premiére instance) la
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cour (en appel) donnent rendez-vous a l'audit@riehdemain ou deux jours apres (temps du
délibéré) pour le «prononcé de la motivation oraleCette motivation n’est pas une
improvisation aléatoire comme elle se produit parfen France en complément de la
motivation écrite. A Geneve, c’est une véritabldiwation construite qui explique aux parties

les éléments de preuve retenus et justifie la p@ioroncée.

Les magistrats genevois sont tres attachés aroetigation orale. Comme dans le Tessin et
le canton de Vaud nous retrouvons une traditionladenotivation orale dans la pratique
judiciaire suisse. Quand l'accusé encoure jusquéaixdans d’emprisonnement, si la
motivation orale parvient a convaincre les partiele évitera I'appel. Dans ce cas le
jugement ne sera pas redigé, I'oral suffit. La wetton orale est tout aussi importante que le
jugement écrit, parfois méme plus importante paree 'on sait que le jugement ne sera pas

lu par le public.

Pour les magistrats que nous avons rencontrés {wation orale présente deux avantages
essentiels. D’'une part, elle s’adresse directenaemt parties « a chaud » juste apres les
débats. Le prévenu est |3, il est présent, il ehtérest attentif aux explications. La peine est
annoncée a la fin de I'énoncé pour fixer son att@njusqu’au bout. D’autre part, elle
s’adresse au public, a la presse, elle apportélégsents essentiels a la compréhension de la
décision en lien avec les débats. Cette transmisse la décision témoigne du souci de
susciter 'adhésion auprés des justiciables. (utieme accordée a la forme orale de la décision
commence a poindre en France depuis la motivatinteénais n’existe pas en Belgique.

(J’ai ajouté quelques lignes sur la motivation erah conclusion)
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Synthése des cantons suisses : les limites du Code de procédure pénale

Le « processus pénal » suisse tel que nous l'agbeervé, de l'infraction au prononcé du
jugement, se distingue par ce qu'on l'on pourrgpeler «l'unité dans la différence ».
L’'unité tient a l'uniformité des regles de procéelyrénale imposées a tous les cantons, la

différence émerge de la permanence des pratigdasgues propres a chaque canton.

La recherche de la vérité a travers l'oralité débals est en perte de vitesse depuis
I'introduction dans le Code de procédure pénalsssude l'article 406 alinéas 1 et 2 qui
permet au président du tribunal de demander autepasi elles souhaitent une procédure
totalement ou partiellement écrite. Cette nouvptitique explique 'augmentation croissant
du nombre de procédure écrite sans la tenue diacebe D’ailleurs, quand les audiences ont
lieu il arrive que les débats s’achévent par legiigitions et les plaidoiries sans le prononcé
du verdict. Le jugement est rendu par écrit pluditement. Ainsi, les audiences sont assez
rares par rapport au volume d’affaires pénaledacprocédure écrite est privilégiée. Pour les
petites et moyennes affaires, le dispositif est roomqué exclusivement par écrit. Le
jugement est rendu oralement seulement quand e gicourue est supérieure a 5 années
d’emprisonnement. Lorsque la peine encourue estigufre a 2 ans, la formation de jugement
est a juge unique sans audience. Selon les mdgistyaa un vrai gain de temps en utilisant la
procédure écrite.

« Plus de la moitié des procédures d’appel, topsstyd’affaires pénales confondues, se font
en utilisant la procédure écrite sans audiencenduiéte ne nécessite pas d’administrer de
nouvelles preuves tout est dans le dossier. Laepranéme les plus graves, comme les morts
causeés par la construction du tunnel du Gothart, tses techniques et sont traités a partir de
I'écrit avec I'accord des parties. Le Code de pdoceé pénale le prévoit dans ces articles 405

et 406-2 » déclare un magistrat.

Les audiencegjuandelles ont lieu, sont assez breves (1 journée erem®) a l'inverse des
audiences francaises et belges qui durent au mmighjours en France, 5 jours en Belgique.
Parallelement a la suppression du jury populaitegractérise le nouveau Code de procédure
pénale suisse, les garanties de I'instruction aNvamtlience ont été accrues. Le nouveau Code
de procédure pénale impose des garanties majexmesne la présence de l'avocat dés la
premiere heure. Le travail de la police et I'instron est moins « arbitraire » plus fiable ce
qui, selon les magistrats, permet « d’aller plug »i Désormais les preuves ne sont plus

administrées une nouvelle fois a l'audience dés tprelles ont été validées au cours de
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'enquéte. L'enquéte, menée a charge et a déchmngke procureur depuis 2011, n'est plus
reprise a zéro a l'audience publique. Avec la seggion du jury populaire 'audience fait
I’économie des éléments a débattre devant les jeggwésence des témoins. (économie de
temps— audience plus courte et économie d’argent pour la justice qui n’a pupayer le
déplacement des témoins). La connaissance préalaliessier par les juges 6te a I'audience
la recherche des preuves. Cette connaissance digidopéere un raccourci entre I'acquisition
des preuves au cours de I'enquéte et la manifestdg la vérité a I'audience. L’audience est
ainsi amputée de la compréhension des faits quoné plus examinés chronologiquement
mais qu’accidentellement. Seules, en effet, lestiues des juges relatives au besoin de leur
compréhension de l'instruction sont posées. Leipudst ainsi exclu de la formation de la
conviction des juges qui ne se fait plus exclusimemau cours du débat contradictoire
(comme c’est le cas pour les jurés) mais tout ag e la procédure. Le citoyen trouvera les
motifs qui ont convaincu les juges a la lecturejufyement qui ne leur est pas directement
destiné. La motivation écrite, détaillée, s'adresse effet aux instances supérieures de
jugement et aux professionnels (juges, avocats)nbtvation orale prend la tout son sens.
Devenue plus rare depuis la réforme du Code deeduoe pénale, elle apporte néanmoins un
« supplément d’ame » comme le déclarent les matgstrElle remplit une fonction
pédagogique en s’adressant directement aux pamsentes a I'audience. Elle apporte une
forte valeur ajoutée reconnue tant par les pradessils que par les parties. Sa fonction
pédagogique est reconnue par tous. Pour certaigstnas, comme nous l'avons vu dans le

Tessin cette motivation constitue méme un devoieenles parties.

Aujourd’hui, selon les juristes et les professedrsdroit, la procédure suisse est considéree
comme étant la forme la plus aboutie, la plus &gimur répondre aux exigences modernes du
proces pénal. Autrement dit, la justice pénale stupourrait étre un modele a suivre pour les
pays européens, car elle est rapide, par suppnessid jury populaire et la
professionnalisation des tribunaux, et rendue andrei colt en I'absence de témoins et
d’experts a l'audience. En revanche, au sein desnaux et au contact des professionnels,
nous avons constaté que la réalité n'est pas diiquag. Plusieurs avocats déplorent la
réduction de l'oralité a l'audience, I'absence deobin, en premiére instance et en appel :
« Dans les faits, 'immédiateté de la procédureafgn presque disparu a Genéve. Les proces
sont désincarnés, c’est une justice de dossier é€uter un témoin en audience de jugement

est tres difféerent que de lire le proces-verbalsdedéposition. (...) Ainsi, le CPP devrait
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prescrire, & son article 343, qu’'a tout le moirss tmoins importants et les experts soient
auditionnés derechef au tribunal. Pour tout deeeprette le temps du jury 1%

En lien avec la réduction de l'oralité des débdtautres avocats affirment que la procédure
d’appel n’est en réalité qu’un artifice :

« La procédure [d’'appel] est liquidée en un tengz®rd, déclare I'avocat Laurent Moreillon,
une heure ou deux heures maximum, alors qu’ellét,aparfois, duré plusieurs jours en
premiere instance. C’est comme si le jugement @t@paré a I'avance. C’est une grande
déception pour les avocats vaudois. (...) Si toutt @#re remis en question en appel, il
faudrait prévoir davantage de nouvelles mesuresestigations et réentendre des témoins. Je
regrette cette absence d'immédiatétd: (absence d'oralité, de présence des témoins)

C’est en effet, ce que nous avons observé au allmantonal de Lausanne une affaire jugée

en appel en mois de trois heures (audience dgutuschaut)

Par ailleurs, ce que dénoncent les professionregisiigl I'application du nouveau Code de

procédure pénale c’est l'inégalité des armes didoeusation et la défense depuis que le
procureur s’est substitué au juge d’instructioror8lque le procureur doit enquéter a charge
et a décharger pour administrer les preuves ciesdidui qui soutiendra I'accusation devant

la juridiction de jugement. Comment éviter que legoreur ne se projette dans son réle
d’accusateur a l'audience ?

De plus, I'avocat de la défense ne peut pas jouer&le de véritable contrepoids car le plus

souvent le Ministére public rejette ses demandqwelave.

Toutes ces failles de la procédure soulevées parriessionnels du droit sont actuellement

en cours de discussion en vue de la révision de@edorocédure pénale prévue en 2018.

12" Robert Assael, « Trop de pouvoir en main du Mémis public »Plaidoyer5/16, Septembre 2016, Revue
juridique et politique.

128 | aurent Moreillon et Bertrand Perrin, « La procéda’appel manque d'immédiateté Blaidoyer 5/15,
octobre 2015Revue juridique et politique. 6 a 8 (art. reproduit en Annexe III)
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CONCLUSION GENERALE

Vers une justice managériale

L’accélération du temps judiciaire gagne tout autarsuisse, la Belgique que la France dans
un souci de gestion managériale. Les juridictions gous avons observées en France, en
Belgique et en Suisse s’inscrivent dans le mouvéemieme justice qui cherche a réduire ses
colts. Tous les pays partagent une problématigmememe : rechercher une efficience dans
I'acte de juger, rationaliser les débats pour jygas vite mais de maniere satisfaisante pour
les parties. Les trois pays étudiés illustrent terelance irréversible vers une gestion plus
administrative et technique de la justice crimieella question des « moyens » est récurrente
dans le discours des acteurs professionnels, qaient sur le terrain ou en amont : il s'agit
de changer le modeéle de justice pour le rendreotwsjplus efficace, moins colteux et plus

rentable.

La Suisse

Le Code de procédure pénale suisse de 2011 stirdaniement dans cette mouvance. Le

principe de I'« oralité limitée » considere comnug|@Eses les preuves validées au cours de
'enquéte. L'« oralité limitée » réduit ainsi codérablement la durée de l'audience par la
suppression des témoins appelés a la barre. Laassamce du dossier suffit a forger la

conviction des juges devenus tous « professiorésals

La Belgique
Cette rationalisation du temps judiciaire se rete@aussi en Belgique par la réforme de

février 2016°. La correctionnalisation des affaires criminelieété la solution retenue pour
réduire de maniere drastique le temps d’audiencEdeurs devant une cour d’assises, a une
journée devant le tribunal correctionnel. Cettetipgs composée de trois magistrats
professionnels, juge les affaires criminelles er journée, en I'absence d’enquéteurs, de
témoins et d’experts. Le président interroge I'agcaur les faits et confronte sa version avec

les pieces du dossier. La partie civile présentesda salle, sans étre exclue du débat, ne

129 'article 121 de la loi belge « Pot-pourri Il » di® février 2016 prévoit la correctionnalisation tdes les
crimes.
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trouve plus d’espace pour témoigner dans une oel@xclusive entre le président et 'accusé.
Le passage a un temps managérial est présent aneFea en Belgique depuis plusieurs
années dans les affaires civiles et correctionstéfleDésormais, face a des préoccupations
budgétaires, le fonctionnement de la justice craihn en Belgique et en France s’inscrit au
coeur des problématiques de rentabilité. La Franoeait actuellement des discussions qui
militent en faveur d’'une réduction du temps d’and& pour augmenter la célérité de la

justice. Les exemples belge et suisse sont-ilsraeteles a suivre ?

La France

En novembre 2015, le garde des Sceaux a saisidiections de la chancellerie (la direction
des affaires criminelles et des graces et la dinectes services judiciaires) pour examiner les
moyens susceptibles d’étre mis en ceuvre pour &dksrdélais de jugement. Régulierement,
des personnes en attente de jugement devant les dasises, en premiére instance ou en
appel, sont remises en liberté faute de pouvoe jgigées dans des délais raisonnables. En
septembre 2015, deux condamnés a des peines respele 20 et 30 ans de réclusion ont été
libérés. Leur proces dappel a eu lieu 17 mois @pee premiere condamnation pour le
premier, plus de trois ans aprés pour le secorauaecde I'encombrement des juridictions.
C’est a la suite de ces deux cas médiatisés qgardke des Sceaux est intervenu. La durée du
proces consacrée aux affaires criminelles est gingent visée, ainsi que l'oralité des débats
et le pouvoir du président. De deux journées denck aujourd’hui en moyenne, nous
passerions a une journée quand les faits sont masomeux magistrats, présidents de cour
d’'assises, au début de I'année 2015, ont fait dgsogitions qui allaient dans le méme sens
en proposant : « La mise en place d'un circuitrcou d’'une procédure allégée3%:

« Afin de raccourcir la durée des débats devantolar d’assises, une procédure allégée
pourrait étre envisagée avec l'accord, en fin dfindion, de toutes les parties. Cette
procédure allégée limiterait le nombre des témeinsxperts entendus. Ainsi, les enquéteurs
de personnalité, les officiers de police judiciag@ant procédé aux investigations, les experts
en police scientifique, les témoins visuels et @isddes faits, les témoins de personnalité
pourraient étre dispensés d’audition. Seule [I'aolit des experts (psychiatres et

psychologues) serait maintenue afin de pouvoirégper les risques de récidive, la nécessité

130 Concernant notamment les divorces et les délitér Benoit Bastard, David Delvaux, Christian Mouhan
Frédéric Schoenaerdystice ou précipitation. L'accélération du temmsd les tribunauxPresses Universitaires
de Rennes, Rennes, 2016.

131« Propositions de nature a améliorer et simpliéiedéroulement de 'audience devant la cour d’assispar
Hervé Stéphan et Olivier Leurent.
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de soins et les conséquences traumatiques du paddagte criminel pour la partie civile.
Dans ces conditions, nous estimons que certainsietescriminels faisant I'objet de cette
procédure allégée pourraient étre jugés en unes geutnée d’audience, ce qui n’est pas
envisageable actuellement. »

Dans les mois a venir, 90 dossiers antiterroridmgont étre jugés par une cour d'assises
spéciale, ce qui correspond a deux ans de pro@ssisks supplémentaires. Jean-Michel
Hayat, président du Tribunal de grande instancd”aes, milite pour une cour d’assises
spéciale dont la composition serait réduite & Sistags au lieu de 7 actuellem&fit Cette
proposition soutenue par la chancellerie et pgpéasition parlementaire vise a répondre a la
politique du parquet avec les moyens dont dispagestice (hombre de magistrats et temps
d’audience). Par ailleurs, Jean-Pierre Getti, angigesident de cour d’assises, propose le
« constat judiciaire » afin de réduire le tempsudiance en app€f. Il s'agit de considérer
comme acquis, en début de l'audience d’'appel, teaves définitives de l'instruction et de
'audience de premiére instance qui ne sont plmsesbées par I'accusé, et de débattre sur les
points qui soulevent la discussion. Cette propmsitest proche de «l'oralité limitée »

pratiquée en Suisse des la premiére instance.

Cette recherche s'inscrit dans le cadre d'une gasduropéenne qui est entrée depuis les
années 2000 dans un mouvement de rationalisatiorsedteur public ou les principes
d’efficacité et de rentabilité sont désormais lemqgipes clefs des réformes de la justice :
« C’est ainsi que les réformes de la justice empiont souvent comme point commun celui
de la managérialisation*3 Le concept de « management » est entendu ici coemmeade de
gestion fondé sur une logique a dominante éconanilgms le cadre d’une société libérale. |l
fait référence aux économies de moyens, de temgpsaggestion des flux, reliés a une logique
entierement fondée sur la rationalité économiquedetenue l'alpha et 'oméga de la
performance judiciaire.’¥® Néanmoins, comme le souligne Jacques Commaillieistice a
longtemps fait figure de bastion de résistance &peautres institutions publiques en matiere
de rationalisation de son activité. Elle a longtesmmpvendiqué une action de nature « a-

economique », « a-marchande », en cultivant desuxslaux antipodes de la rationalisation

132 |nterrogé par Patrick Cohen sur France Inter, gionisle 7/9 le 16 novembre 2016.

133 Entretien mené avec Jean-Pierre Getti le 24 judGi6 et le 14 octobre 2016 dans le cadre desivesh
orales.

134 Jacques Commailldy quoi nous sert le droit, Zditions Folio Essais, Paris, 2015, p. 228. Suthéme voir
également Cécile Vigour, « Justice : l'introductidiune rationalité managériale comme euphémisaties
enjeux politiques »Droit et Sociétg63/64, 2006, pp. 425-465.

135 Alain Blanc, note de lecture de Jean Danet, «uséie pénale entre rituel et management », 2Di6if et
Société 83, 2013.
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telle que la lenteur de la justice, justifiée parrhajesté et la grandeur de la fonction.
Désormais, elle se trouve happée par le « procedsumanagérialisation au risque de
s’exposer a la perte de I'exceptionnalité de satfon si farouchement cultivée en France
dans son histoire (...)"¥. Jean Danet inscrit cette tendance dans un presésstorique qui
permet de comprendre les raisons de I'avenememiedegaradigme dans le domaine de la
justice pénale. Trois étapes se sont succédée chline justice pénale fondée sur la
souveraineté ou l'indexation de la peine étaitifiést sur la gravité des faits commis ; puis, au
XIX ¢ siecle, émerge la fonction disciplinaire de Idipespénale avec I'objectif d’agir sur la
personnalit¢ du délinquant; et enfin, nous sommeesés dans l'air de la justice

« néolibérale » qui optimise ses ressources aéintitiper les risquey’.

La mise en perspective des audiences et de la atiotivau travers des jugements recueillis
dans ces trois pays met en valeur une corrélatitne €oralité des débats et la rédaction de la
décision : plus l'audience prend le temps d’écolg#etémoins, les experts, les parties civiles,
comme dans les cours d’assises francaises et bgilyssla motivation est succincte. A
l'inverse, plus l'oralité est réduite — comme ensSa ou domine le principe de « ['oralité
limitée », et dans les tribunaux correctionnelgybglou les magistrats professionnels se fient
au dossier— plus la motivation est longue. Dansdeesiers cas, I'écrit figé se substitue a la
parole échangée. La véritable motivation providiet-elu débat dans le prétoire ou de
I'argumentation ordonnée couchée sur le papiemament ou la Cour européenne des droits
de 'homme exige que I'accusé comprenne les raidensa condamnation, I'accusé sera-t-il
en mesure de mieux comprendre la décision des gige® aux échanges de l'audience ou

par la lecture d’un texte d’'une cinquantaine deepad)

La France doit-elle préserver la prééminence dellté dans I'acte de juger les crimes ou
bien, a image de la Belgique et de la Suisset-elé@ réduire le temps d’audience et faire

confiance au dossier pour gagner du temps ?

1% Jacques Commaillep. cit, p. 229.
137 Jean Danepp. cit
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L’audience francaise menacée ?

La cour d’assises francaise, qui reflete un certgjuilibre dans la durée de l'audience avec
un temps des débats raisonnable (2 a 3 journéemogenne), est aujourd’hui remise en
cause. Cette économie du procés pénal est pr&dmmida politique pénale en France depuis
plusieurs années. En 2009, on envisageait déjaratinire une procédure allégée devant la
cour d’assis€s®. Peut-on penser la rationalisation de la just@malesment sous I'angle de la
donnée temps/argent en réduisant la durée de €acéj c'est-a-dire en passant outre
I’émotion et les instants de vérité que produidestproces d’assises ? Que perdrions-nous a
evincer la recherche de la vérité en cour d’assisesioyen d’'une abréviation de la durée de
l'audience ? Quand l'accusé endosse la resportgatiéds faits averés, ni la culpabilité ni la
peine ne sont I'enjeu du débat mais la matériadéé faits est attendue pour dénouer
I'inconcevable, pour redonner un peu d’humanitéigndmmable. Le débat de la cour
d’assises contribue a satisfaire un besoin de oéimepision autant pour les victimes que pour
I'accusé et l'auditoire. Le débat humanise le cnighiet répond a la souffrance des familles.
Or, les procédures breves éludent la compréherdgobacte par un raccourci qui conduit
directement a la peine prononcée par le juge. daatéeon de la durée de I'audience annihile
le processus de compréhension du comportementageuké produit par la temporalité
longue de l'audience. La question des circonstadedsacte est esquivée. Cette économie de
temps procédural supprime tout débat sur les &itdonc toute tentative d’explication du
passage a l'acte par I'accusé lui-méme. Méme dem€ds ou les preuves sont avérees, la
reconnaissance des faits n’exonére pas I'accusgudeecit. L’audience allégée tourne le dos
a une justice qualifiée de restaurative autant paocusé que pour la victime lorsque les faits
sont reconnus. Les aveux d’'un accusé collabordatracherche de la vérité apportent une
dimension cathartique a I'audience favorable askenble des acteurs.

Il s’agit alors de s’interroger sur le sens de di@nce, sur la justice que nous souhaitons
rendre. Veut-on une justice expéditive, a moindriét,cqui ne prenne en compte ni les intéréts
de laccusé ni ceux des plaignants ? Ou tenons-gouse justice qui prend le temps

d’entendre l'accusé et les plaignants, d’envisager juste peine dans une perspective de

138 Rapport sur « la réforme de la justice pénaleeetadprocédure pénale » rédigé par le Comité «iLége
remis a Nicolas Sarkozy, président de la Répubjitgu’ septembre 2009. Les membres du Comité proposaient
dans certains cas une « procédure simplifiée »lgzarelle la peine maximale encourue par I'accusaitse
minorée. L'accusé abandonne le débat sur la pretiee chance d'étre acquitté contre la garantie sgupeine

soit réduite.
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réinsertion, d’inscrire la partie civile dans uravail de reconstruction ? Selon cette
perspective la motivation en lien avec l'audienceng tout son sens. Le travail du juge n’est
jamais vain car le souci de mettre tout en ceuvig pooduire une veérité orale puis écrite

contribue a la restauration du lien social.

La fonction sociale du juge

Alors méme que la motivation participe de I'accepii# de la décision de justice pour les
parties, elle joue aussi le role d’instrument deeption de la décision de justice par la
collectivité des citoyens au nom desquels la jastist rendue. Parce que le but est de
convaincre, la motivation releve de la communicatarite et orale comme nous I'avons vu
au travers des décisions francgaises et suissesilleairs dans les trois pays étudiés, le juge
oriente ses décisions vers une recherche de sdtisfaitoyenne : « du terrain de la Iégitimité
accordée par son adéquation normative, on glissenacelui de la légitimation de la décision
de justice obtenue par la recherche de I'adhésioses destinataire$®} Ainsi, de maniére
plus concréte, il apparait aujourd’hui que la iégi€ du juge correspond a I'acceptation pour
ce qu'il est et ce qu'il fait : « La reconnaissapemlique est la clé de la [égitimité. Rapportée
au juge, cette reconnaissance ne peut étre que ge# les justiciables sont préts a lui
accorder. Seul le juge exercant la juridictionntfzant les différends en disant le droit, se
trouve exposé a une appréciation de sa légitinffé ba légitimité passe par la recherche de
I'adhésion de ses destinataires, et en réalitédenfiance dans le service public de la justice.
Il est donc manifeste que la confiance de I'institu judiciaire est essentielle car «elle
permet au pouvoir judiciaire et a I'ceuvre juridictnelle de prospérer. Le sentiment de
confiance se trouve a la base de I'organisatiopalwoir judiciaire$*.. La confiance n’est
jamais acquise de principe : elle ne se décrétan@as se construit dans le temps avec les
citoyens notamment au travers du bien-fondé deétasmn rendue en lien avec le travail

d’audience accompli par le juge.

Dans le cadre d'un procés équitable, pour parvanassurer une qualité de la justice et

construire une relation de confiance entre l'ingiin judiciaire et les justiciables, le juge

139 | aurent Berthier, Anne-Blandine Caire, « La mdtiva des décisions de justice et la Convention péeane
des droits de 'homme RFDA 2009, p. 688.

190 Barthélémy Mercadal, « La légitimité du jugeRevue internationale de droit compakélume 54, Numéro
2, 2002.

11 paul Martens, « Réflexions sur le maniérisme jaitie » RTDH, n° 50, avril 2002, p. 335-344.
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dépasse le stade des impressions et éprouve tpde son raisonnement avec pour objectif
de convaincre les parties en cause. Le juge favagigsi une égalité réelle entre les
justiciables dans son obligation de motivation désisions de justice. L’exigence d’une telle
obligation s’avere particulierement nécessaire dansontexte ou le juge se voit confier un
nouveau réle : « en assignant a linstitution jiadie une nouvelle fonction, la démocratie
participative ne commande-t-elle pas d’en troutetpression symbolique et technique dans
la motivation des décisions de justice'®»L’enjeu sous-jacent d’une telle politique de
communication de la décision de justice rendualegtermettre de renforcer la transparence
de la justice et de mettre en exergue le réle pglgge de I'obligation de motivation. En
effet, une motivation claire et précise de la déaisle justice est gage d’'une bonne réception
de la décision de justice par les parties. Cettetation constitue une Iégitimation des juges,
ce qui est de nature a faire des parties des étéraepart entiere de la chaine processuelle.
Cette recherche montre que les décisions frangdiséges et suisses font preuve d’'un effort
de clarté pour favoriser la communication, la cashpnsion du lecteur. Dans les trois pays,
les jugements démontrent le souci du rédacteur ppoerbonne compréhension et réception
de la décision. La finalité est de favoriser unellege acceptation de la décision du tribunal
ou de la cour. Alors que les décisions francaisdmekges, grace a leur concision, atteignent
un large public (accusé, plaignants, journalistéess, jugements suisses, par leur longueur,
n'atteignent qu’un public restreint, limité aux eats de la procédure (juges, avocats).
Néanmoins, les juges suisses pratiquent une miativatrale qui touche directement les
justiciables. En abordant cette recherche sur milativation » que nous supposions
exclusivement écrite nous avons découvert « lavatbin orale » en Suisse et en France.
Cette transmission inattendue de la décision esipiste intéressante a exploiter au regard de
nos observations. Elle présente en effet de nombeswantages : elle participe de la
restauration du lien social, elle fait ceuvre despasion et d’adhésion auprées du public, elle

renforce la Iégitimité du juge.

Juger dans un horizon de réconciliation

La justice se caractérise par une fonction soajalecorrespond au réle dévolu au juge. Ce
réle conduit a s’interroger sur le lien entre jostet société. Le juge est un faiseur de paix en

ce qu’il assure une mission de régulation des iterdbciaux. La décision qu'il rend est

142 Geneviéve Guidicelli-Delagéa motivation des décisions de jusfi€®itiers, 1979.
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amenée & produire du lien social : « Juger, castlér un nouveau contrat sociaf*> A cet
égard, la fonction sociale conférée au juge reaake importance capitale : a l'intérieur des
frontieres dressées par la loi, elle présente pparats d’'une mission humaine. Le juge, en
cherchant la paix, lie le passé a I'avenir. Dansagre-la, la finalité de la décision de justice
trouve ici tout son sens. On retrouve I'une desditdgues cheres a Paul Ricoeur qui distingue
la finalité courte et la finalité longue du jugertiéh La premiére consiste & départager des
intéréts et a mettre fin aux incertitudes et leejadtribuera la part qui revient a chacun, en
application du vieil adage romakasuum cuique tribuere »La décision prise a cet effet
deviendra définitive par I'écoulement des délais deies de recours et devra étre exécutée.
L’aspect concret de I'objet de la finalité courte jdgement tranche avec celui de la finalité
longue du jugement, qui recele une conception lalkge et plus abstraite de I'acte de juger.
Cette conception apparait comme un acte dont &tEae réparateur entre le conflit antérieur
et la situation future est la finalité recherchééncombe alors au juge de renouer des liens.
C’est entre les mains du juges, a travers la mstaifien des effets de la décision de justice,
gue se joue l'avenir des justiciables et plus largiet du bien vivre ensemble. Cette mission
passe par le temps consacré a l'audience, a 'é@aaordée aux protagonistes, c’'est-a-dire a
la construction de la vérité a laquelle toutespagies contribuent. Si I'audience de la cour
d’assises en France permet au président d’assetter fonction (peut-étre encore plus pour
longtemps) lI'audience du tribunal correctionnelgeebu encore celles des tribunaux suisses
ne permettent pas au juge d’assurer cette fondt@wlurée des audiences est trop breve pour

envisager un travail collectif de restaurationidua kocial entre les parties.

Le déficit démocratique de la justice criminelle

Sur le plan international, la participation de®y#ns a la justice connait un nouveau regain
d'intérét®®. Il s’agit d’un débat toujours d’actualité compenu de I'effervescence pour les
questions de démocratie délibérative et partioigdfl. Si les fondements idéologiques de la

participation citoyenne se sont modifiés dans hepe étudier conjointement la motivation

143 Denis Salad.es cent mots de la justic®ue sais-je ? PUF, 2011.

144 paul Riceeur, « L'acte de juger »,Lia Juste Paris, Edition Esprit, 1995, pp. 185-192.

5 valerie P. Hans, « Introduction : Citizens as llddecision Makers : An International Perspectiv€ernell
International Law Journal40 303-14.

18 Sur ces thématiques se référer aux ouvrages s$siviives Sintomer.e pouvoir au peuple. Jurys citoyens,
tirage au sort et démocratie participativéditions La Découverte, Paris, 2007 ; FrancoistSierre,Au nom
du peuple francais : jury populaire ou juges prafesnels ?Odile Jacob ; Jean-Michel Fourniaux, Loic
Blondiaux, « Démocratie et participation : un étas savoirs >Rarticipations 1, 2011.
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des décisions criminelles et les modalités de @pdiion citoyenne mises ceuvre en France,
en Belgiqgue et en Suisse, permet d’approfondir Hablgmatique portant sur I'impact
démocratique de la justice pénale. En effet, ioger sur la composition de l'organe
délibérant représente une porte d’entrée a I'etdalBexpression de la démocratie au sein de
I'institution judiciaire. En France, en Belgiqueeart Suisse, nous avons observé des modéles
singuliers de participation citoyenne. Il existeeugrande variété de la présence des non-
professionnels au sein de linstitution pénaleguastion de la motivation des décisions dans
les cours criminelles pose de maniere indirectequ@stion de la présence des non-
professionnels au sein des juridictions. L'exigedeemotivation est-elle compatible avec la
présence de jurés ? Plus largement, le jury paeulaéut-il perdurer avec les nouvelles
formes de procédure que I'on voudrait plus « rapi@e « efficace » ?

La question de la compatibilité de la participatipopulaire s’est posée en Suisse lors de
I'introduction du nouveau Code de procédure pénateConseil fédéral s’est prononcé de
maniéere claire en précisant qu’un jury populaireseeait pas compatible avec la nouvelle
procédure pénale. Les regles sur les débats deigreenmstance, notamment « l'oralité
limitée » autorisent la seule présence de juges t@r cette procédure exige I'étude prealable

du dossier.

En Belgique, faute de parvenir a réformer la pracégénale et le jury populaire, le choix
politique s’est tourné depuis 2010 vers la corogctalisation des infractions criminelles
détournant ainsi le jury populaire. Ce déplacemdat la justice pénale affaiblit les
prérogatives de la représentation démocratique rafit gl'une justice professionnalisée.
Aujourd’hui, la correctionnalisation massive desnas pour éviter les lourdeurs de la cour

d’assises avec son jury populaire témoigne dendirooation de cette solution expéditive.

Le choix d’'un modeéle de participation citoyennelgstux choix politiques qui sous-tendent
I'idéologie des politiques pénales. En France,uestjon du jury populaire des cours d'assises
est un theme débattu régulierement dans l'actuadipgis dans des argumentations a caractere
populiste. Malgré des retouches fréquentes deaurtibnnemerit’, il n’y a pas vraiment de

réflexion de fond sur l'institution en tant queléett sur ses perspectives d’av&fiirLe jury

147 La loi du 15 juin 2000 sur la présomption d'innoce qui introduit 'appel en matiére criminelleremet
ainsi en cause la souveraineté du jury populairermare la loi du 10 ao(t 2011 qui introduit la ivation.

148 Crest drailleurs ce que déplore Francois SaintrRieans son ouvrage intituu nom du peuple francais :
jury populaire ou juges professionnelsQdile Jacob, Chapitre 3 « Les jurés populaireguestion » p.63 a 84.
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populaire francgais a certes connu de nombreusesmé$ depuis son introduction en 1791,
cependant on peut légitimement s’interroger subskamce d'une réflexion et d’'un débat
politique sur I'impact démocratique de la partitipa des citoyens a la fonction de juger dans
les proces criminels. Une réflexion de fond s’impgmur redéfinir les contours de cette
institution afin de répondre aux exigences démapras modernes et aux standards

européens en matiere de justice équitable.

Si I'on souhaite réformer la justice criminelle, n@ peut faire I'économie d’une réflexion sur

la participation citoyenne. Au-dela des questiaténiogiques qui justifient la présence ou

I'exclusion d’'un jury populaire, il s’agit de définla place que I'on souhaite conférer aux

profanes afin d’adopter un cadre procédural leumpéiant de participer pleinement aux

décisions. Voulons-nous instaurer un rapprocherseire professionnels et profanes pour
produire un enrichissement mutuel ? Ou bien, poéf&nous faire appel a des magistrats au
risque de privilégier une justice plus techniqueoetiniere ?

La gestion managériale de la justice pénale a supple jury populaire en Suisse et en
Belgique. Le présupposé de ces réformes est qyustiee professionnalisée est plus rapide
et plus efficace. Dans ces deux pays, les jurésuortimage négative : ils ne sont pas
capables de prendre connaissance d’affaires de grluplus complexes qui exigent des
connaissances juridiques. En outre, sans la présestémoins et des experts, les échanges
entre professionnels donnent a l'audience une iténd¢ séance de travail ou I'accusé et la
partie civile sont les grands perdants. Dans le enéemps, le justiciable dans la salle
d’audience n’est plus en mesure de suivre le prdchéritage démocratique de l'institution
du jury quincarne la cour d’assises est remisarsé*®. Alors qu’en Suisse le jury populaire

a été supprimé avec le Code de procédure pena®®@lke la Belgique professionnalise les
décisions criminelles en correctionnalisant legiedk criminelles. Quant a la France, depuis
le 1*" janvier 2012, le nombre de jurés a été réduitsarasde 9 a 6 en premiére instance et de
12 4 9 en apper.

Selon cet avocat, un débat public de grande amplenpose afin de repenser la justice pénale. Haxién sur

la participation citoyenne est au cceur de ce débat.

1“Denis Salas (dir)’assises. Actualité d’'un héritage démocratigDenis Salas « Juger en démocratie », p.9 a
26 et Antonio Padoa Scioppa « Remarques sur lihgstlu jury criminel » p.123 a 132.

%% a loi du 10 ao(t 2011.
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La richesse des enseignements tirés de cette obehainsi que les hypotheses soulevées par
I'observation ethnographique conduit a envisagéatgissement des investigations aux pays

européens voisins. Qu’en est-il de I'ltalie, I'Egpa et le Portugal ?

Voici quelques hypothéses et questionnements que pourrions vérifier dans ces pays :
qguelle est la composition de l'organe délibéranhcesnant les juridictions criminelles
(professionnels, jurés, échevins) ? L'institutiomdigiaire souffre-t-elle d'un déficit
démocratique par la réduction ou la suppressiofadeprésentation populaire ? Autrement
dit, le déficit démocratique observé en FranceBelgique et en Suisse est-il perceptible en
Italie, en Espagne et au Portugal ?

Qu’en est-il du rapport entre I'oralité des déleita rédaction de la motivation dans ces trois
pays ? Quelles sont les sources qui forgent laicbonr des juges ? La motivation des
décisions criminelles repose-t-elle essentiellemsmt le dossier ou sur les débats de
l'audience ? L'audience publique apparait-elle canm lieu d’échanges capable d’offrir une

autre verité, ou n’est-elle qu’une formalité quiégme une procédure écrite ?
Enfin, I'ltalie, 'Espagne et le Portugal connaistés une gestion managériale qui définit les

contours d’'une nouvelle justice pénale a 'imagee®@ue connaissent la France, la Belgique

et la Suisse ?
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(Le jugement comprend 34 pages. Nous avons sélegties pages 24 a 31 concernant la motivation)

2) Un viol jugé en appel a Locarno par la Cour d’apgiele révision pénale
(Le jugement comprend 174 pages. Nous avons s@leeétiles pages 153 a 173 concernant la motivation)

Canton de Geneve ‘
1) Une tentative d’assassinat et viol jugé &fidstance par le tribunal criminel
2) En attente du jugement en appel (audience cww142016)

Articles de la Revue juridique et politiquePlaidoyer
1) « Trop de pouvoir en main du Ministére publi®Rebert Assael, Septembre 2016.

2) « La procédure d'appel manque d'immédiatetéayrént Moreillon et Bertrand Perrin, Octobre
2015.
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